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Rekopism niniejszy, nie jest bynajmniéj, resuq,
ceyli piérwsza cuescia, ktéréj nie dostaje: W ogloszo-
nych przez Hr. Raczynskiego Pamietnikach Pgska., .jak
to by mogt ktos z tytuty. wnosié.. Tytut ten. znajduje
sie na samym oryginale, nie widzieliSmy potrzeby go
imieniaé, oryginat z ktérego niniejsze oglaszamy wy-
danie, znajduje sie w Cesars. Publ. bibliotece Peters-
burgskiéj. Jest on oprawny in folio, zawierajacy kart
numerowanych 287 1 rozpoczynajacy si¢ od karty 51.
Na poczatku poiniejsza reka i na -odmiennym papierze
napisano tytut, ktorySmy zachowali: Resity Manuskryp-
tu wlasnor¢cinego Juna Chryzostoma na Gostawcach Paska
etc. Na odwrotnéj stronie pomieszczona jest tresé reko-
pismu, ktéraémy takie przy dziele pomiescili. Reko-
pism wkilku miejscach uszkodzony przez oberznigcie
pozniejsze, nadto kilka Kkart przy koncu uszkodzonych
1 w srodku. Rekopism konezy sie znagla w pélowie o-
statniéj stronicy , naklejonéj w poiniejszym czasie od- -
miennym papierem. o ‘



- : . , . .
‘Porownywajac kaidy prawie wyraz naszego egrem-
plarza, z ogtoszonym przez Hr. Raczynskiego przeko-
nalismy si¢-, ie wydanie " to uczynione zostato jeieli

"nie z tegoi samego, to przynajmnié) z najbliiszé) jego
. kopiji. W czém' nas najbardziéj utwierdzito spostrzeie-

v

nie , ie wszystkie ‘miejsca jakie sa w naszym egzem-
plarzu uszkodzone przez oberzniecie , nie znajduja sie -
i w wspomnieném wydaniu.

Spodziewamy sig, e nikt nas nie posadui 0 ja
LkiekolwiekbadZz wspdtzawodnictwo, z naszym ezeigo-

' dnym Mecenasem dziejow krajowych, gdyi kaidy fa-

two spostrzeie, ie celem naszym jedynie byto ozna-
jomi¢ czytelnikéw = tak giekawym pomnikiem naszé]
literatury w catéj prostocie i wiasciwym jego charak-
terze. .

Nie potrzebujemy powlarzaé ‘Zesnty sig jak';najs'ci-

. 8l¢) trzymali -oryginatu, gdyZ raz na zawsze: polo-

iywszy za piérwszy warunek w pracachi'naszych tego
rodzaju wierno$é, nigdy go wypetniaé nie omieszkujemy..

Pisalem 'w Petersburgu
4 Kwictnia 1842, o
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. ") Nie “miehhdéﬂf moja to.sprawita,, .. 11 o et
,Ale;‘natmn, dobyym, pi¢ cuynifazi - - i PNV
" s za8 laskawpsd i koghauie z toby -, WL e
2z teyokwy, zesmy meln . sobq.\, . '5 S L e

Kiedym;‘yvsnadt na cig tak mi sig widzialo
Ze na mmie wojska sto tysigcy malo; ;1 )
Bylo i mgstwo, bylo gerca.dosyé, .. .. - .. ..
Nie trzepa bylo w plérwszy spemg prosié. . )
Ustang tetaz we mme te przymwty L -
Ubedzie owef, 'co byla ochoty;: . .
Zawsze od.bystrej wody sokol stroni,
€idy. czuje w skrzydlach Ze piora wyroni.

.

) Rek(’pism wpragt zaczyea si¢ od, tyeh wierseay,, ktore zdnjq sig
odnosié do zabitego konia.

Paska. T 2
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. Nie takie nasze mialo byo rozstanie; -
Nie z takim Zalem cigikim pozegnanic;
Tyé mig donosi¢ mial.jakiej godnosci.

A ja tez ciebie dochowaé starosci.

Cigikiez to na mnie bgdg peryjody,

Gdy sobie wspomng na owe swobody,
Ktorych na tobie jezdzgc zazywalem
I com zmyslid, tego dokazalem.

. Gdy wojska stang w zwyklej bataliéj .

Ja nie wygodzg swojej fantaziéj. T

Wige cigiko wesichngé i zaplakad cale,

*Na cig wspomniawszy moj dereszu. Vale!

. TR g e R

Druga w tymie roku gotrzeba, bylta pod Gnieznem
z Szwedami, z wielka wojska Szwedzkiego szkoda. Byto
bo jeszcze naszych Polakéw przy Krolu Szwedzkim sifa; Aryja-
nie Lutrowie, choragwie mieli swoje, pod ktéremi Katolikow

wiele stuzylo, jedni przez iwiazek krwi 1) drudzy dia wziat- -

ku i swawoli.

Trzecia potrzeba, po szczesliwej odebranej Warszawie
1 wzigciu Hetmana ' Szwedzkiego najwyiszego - Witmberga
(Witemberka), i przez zly rzad ztém tez szcaesciem poszia.
Bo moglismy hi¢ Kréla: Szwedzkiego: poki nie przyszedt Kur-
first Brandeburski z szesnastu tysigcy wojska. swego; ale
Jak sie zkupili, Tatarowie auxyliani najpiérwej od nas uciekli
a potém wojsko z pola zegnano, i godnycli’ Zotnierzéw nagi-
neto, ale tez i Szwedow. - -+ ¢ o ‘

Czwarta nader szczesliwa pod Warkg wiktoryja, kiedy$my
2 Czarneckim samego wyboru Szwedzkiego kilka tysigcy tru-
pem potozyli, i rzeke Pilica krwia i trupami Szwedzkiemi
napetnili; od tego czasu juiz chwiaé sie pocz¢ta 2) potega
Szwedzka i znacznie stabies. =~ .- -

Pigta potrzeba a prawie tez juz ostatnia z Szwedami
w samych wnetrznosciach kraju 3) pod Trzemeszna, kiedys-

.- 1) Per nexum sanguinis. ~ 2) Nutare coepit:  3) Inter
viscera. _ C S
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my z samg tylko Czarneckiego dywizyja, a dwa tysiaca majac
z soba drdy &yﬁg&j,\mgb'tgsmﬁﬁsmedbv tych, co sig
byli z réinych fortec zgromaduili i juz si¢.za Krélem do Prus
przebierali z wielkiemi dostatkami, ktérych nabyli w Pol-
- szgze, tak, wycigli, jak owo.moéwia; ,,ani zwiastyn kle-
ski 1) .nie zostat sig i, jeden, "ktéryby byl"Krblowi' o, zgi-
nieniu_tego ‘wojska zaniost; bo kidry z po ,pjpw)i‘,ska' do'lasu
albo_wojska uciekt, tam ‘od reki' chiopskiej okrutniejsza zgi-
nat, Smiercia;’, kogo - chiopi’ nie. wytropili, ‘miusial wyaisé do
wsi albo. do miasta, o staremuz! mu zgingé prayszlo; bo jul
nigdzie niehyto Szwedow. A fa okazyja byfa od .Rawy mila.
Ze wsazystkich tedy tych zginionych' nie wrem, jezeliby sig kto-
ry znalazt, Ktoryby nie miat by¢ ekzenterowany, ato z tej
okaziji; zbiera}j}a}c' chtopi “zdobycz.nd . pohojowisku, nadeszli
jednego trupa itustego'z brzuchem okrlinie szabla roztietym,
tak ze jelita 2) z piego wyszly; wigc e kiszkd: przecieta
byta, obaczyf jeden czerwony ,z%ol‘y;_;f dalej .szukajac’ znalazt
wigce] : "dopieroz inszych, prué; j lak znajdowali, miejscami
zloto, miejscami téz biotg. Nawet i tych, .co po lasach zyw-
cem znajdowali, to wprzdd Kotg: niego poszukali ‘trzosa, to
potém hrzuch hozem rozérznawszy, i kiszki wyjawszy, atam
nic nie znalaztszy, to dopiéro: ,,idize ztodzieju pludraku do
domu, kiedy zdobyczy nie masz, darujg cig zdrowiem.}’ Bito
i po’ inszych »m‘iej's'c'ac{: Szwedow Znaczhie W tym ,m,ku_';_ Ale
“ gdziém nie byt trudno o tém pisaé, ho ja przez wszystkie

wojny , tego (rzepaczki trzymatem sig Czarneckiego, i z nim

zatywat.czasem okritnej, biédy, czasem ‘tpz T‘x"bs}(bs;y'fgdyz

wiasnie. byt to. wedz manijery_pwych' wielkich wojennikow, i
sz¢zgsliwy; dosyé 3), ze po'wszystek czas . mojej stuzhy w je-
‘go dywiziji, nie uciekatem tylko riz, a gonitem, ndgiby razy
tysiacami rachowa¢. Po prostu wszystka moja’ stuzba hyla
pod‘doWé,dz,}yem’ 4) Jego, i’ rpjta ;pard;qa.{ T .o
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isnku,” ktory mu k 0$

1izli wegierski smpku

(ue 2(31 wognq, 12k’ i

re cgtérdziestu tysiecy

awszy dtugie 'tyle 1 19K

3¢ dano 1nu niet lko

ke on'tylko wyszedt za

Vit Jego ziemig, pah{,

emu; zostawit. Potém

isiy ;. wszedt ‘synowi .

osnku' Zjadat, | przy-

ly tez’ Juf Ctzarnec-

,chgsluw p naladt sig

sam Sig W. nasze rece

s skrg, pozwolit mi-

)i vd kal uzowany 2)

o WYy Y, ..,m‘ ululxn . samOkllkt lkO, ZOSta-

wﬂw zak{ad 3) umow»onego akupu, Wnelmoanych Graffow

atanow, ktorzy Zragu_wino pili, na srebrzé jadali 'w f.an-

ciicie: jak byto nie widag' okupu,’ puah wodg, potém drwa

do kuchni rabali ‘i nosili, i w 1ej nqday zywot ‘skoficzyli.

, Okup przepad! on tez sam (Rakocy), ‘4e nigdzie nie- miat

oka wesotego, bo ‘gdzie sig obr oct, - wszgdzie placy i prae-

klgstwo styszal od synow , mezdw, braci ktorych na woj-

nie polskiej pogubit, wpadt w desperacyja i umart, Qtoi to-
bie “czosnek !

‘Kiedy na te wojng wyjeidial posegnawszy sig z mat-

ka, wsiadt na konia; w aczach jej padt koi pod nim. Kie-

—— e ——— o a4 —

:8)”Altero tante. 2) Pddistrazg pl'l:m'adumyx Lmdé 8.'v. 8)In
p0plgneratnone . e
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dy mi matka perswadowata; 2eby- zaniechat tej wojny, mo-
wiac, ‘28 10" znak jest ‘niedobry, ‘odpowiedsiat:: ‘Ze to’ nogi
koiskie ele, ate nie zndk..-Przesiad} si¢ tedy pa inszego; za-
tamat si¢ pod'nim dyl wmoscie; iznowu spadt z konia, i na
to powiednat, ze-dyl byt' ddy. " Jak' fo przecie wrozby 1) ke
wyozalni?-ra&e' sig werylikujg 4 /" - pa
O I E T A O A T P -

Yo ' " RPERN C ki m - . "‘ '."‘ ' '
; T I . ) FEEEE
- . :Roku Panskiego 1658. . - -

ey e . P '
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' Krfl z jedngm ‘wojskiem pod Toruniem, drugie wojsko
w Ukrajinie; nasza zas dywizyja zpanem Cuzarpeckim pod .
Diahmem staliémy. Pod koniec Sierpnia 2). poszlismy do Da--
niji na sukkirs Krolowi Duniskiemu, ktory uczynit przeszko-
" de 3) wojny szwedzkié) u-nas w Polsce; nie tak ci to on po-
dobno fezypit z uzalenia 4) nad nami, Jubo ten narod jest
%'dawna p) przychylny narodowi polskiemu, jako dawne
swiadeza pisma, ale ‘przecie majac wrodzong 6). przeeiwko
Sawedom nignawisé’ 7) i owe ‘zawzigte . w sasiédztwie wasij,
przy zdarzonej zrecznosci,, 8) za ktord mogt sig kizywd swo-
ich wtenczas, kiedy krol szwedzki byt zabawny wojng w Pol-
sce, pomscié, wpadt mu z wojskiem w paiistwo, bi},’ Seifigt
1 2abijat. ‘Guslaw, jak to wojennik wielki i szczgsliwy, powro-
ciwszy zfad i niektore fortece w Prysiech osagziWsz 5 poted-
nie zgnebit. 9) Dudczykgw, tak, Ze i swoje od nich odebrat
i panstwo’ ich prawie wszystka opanowat,. Duriczyk tedy ko-
]OI‘YZgrjaé rzecz swoje, e to wiasnie Z iyczliwosci ku naro-
dowi Daszemu 10) nezynit, ze praymierze41) zdamat i'woj-
ng przeciwko Szwedom podiost, ?,ﬁdsi o'sukyrs Polakéw, prosi
téz i Cesarza. Cesarza wymowit si¢ ‘praymierzerh 12§ kidre
miaf z Szwedem, 2 4] racyji postac positkow Aie moze. Dry-

. B v !
S S S TS B P N P T TP S R VI DA R R ST

1) Praesagia. 2) In decursu Augusti. 3) Aversiomem: 4y Ex -
commiseratione. 5) Ab antiquo_6) Innatum 7) Odium. 8) In vicini-
tatd inimi¢itias, ‘nactisoccasidtem. ®) Opphessit. 1) Per amorem
gents nostrae, 11) Pacta. 12) Pactd: ‘@ =@ 1+ o
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ga ekzkuzacyja, 4e wojska natencgas 1) nie mial, pozwoliw-
szy. krolowi polskiemu wszystkiego . zaciagnaé na.jego ustu--
ge. Krol tedy masz posyla Cuarneekiego g szescia tysigcy
wojska naszego.. Posyla to, wprawdzie 2) z swego ramienia,
generata Montekukulego z wojskiém cesarskiém., Tam-kazang
nam i$¢ kommonikiem, Wilhelm za8, . Kurfirst hrandenbung-
ski, byl w osobie Krola polskiego, i onto byt nad témi woj-
skami jak gdyby Zwierzchnim wodzem 3) ZostawiliSmy tedy
tabory nasze w Czaplinku, majac nadziej¢ powrdci¢ do nich
najwiece) za pét.roka. C s e :
Tam kiedy$my-wychodzili{* byto-medyticyji bardzo wie-
le i roznych w ludziach wojskowych. Alterowato to nieje-
dnego, ze to is¢ za morze, i$¢ tam, gdzie noga polska nigdy
nie postata, i8¢ z szescia tysiecy wojska przeciwko temu nie-
przyjacielowi, do jego wiasnego paristwa, ‘ktoregosmy poten- .
cyji W ojczyznié naszej wszystkiemi sitami nie mogli’ wytrzy-
maé. A jeszcze tez mie byto postanowiono 4), zeby wojsko
" cesarskie miato z-nami pgj$é. Ojcowie do syniéw pisali, Zony
. do mezdw, zeby tam nic chodzi¢, choéby zastug ipoeitéw
_postradaé; bo wszysey nas sadzill za' zgubionych.” Dciec. je-
dnak moj, lubo mi¢ miat jednego tylkd, pisat ‘do ‘manie i roz-
kazal, zebym Imie Boskie wziawszy na porioc, tém si¢ naj-
mniej nie konfundowat, ale szed} $miele tam,” gdzie’ jest wo-
la. wodZza, "pod 'btogostawiefistwem ojcowskiém i macierzyn-
,skiém, ' obiecujac goraco dom majestatu’ Boskiego “suppliko-
‘Waé iupewniajac mig, Ze mii'wlo§ z glowy nie spadnie bez
"woli Bozej. Gdysmy tedy posz)i' do Cieletnic i do Miedzy-
. rzecza, jui ma granice uchiodzito sita kompaniji i czéladZ na-
‘zad do Polski, osobliwie "'Wielkopolaczkéw, z pod tych nowo-
‘zacigznych powiatowych choragwi, jakoto; Starosty Osieckie-
go potku i ‘Wojewody' podlaskiego Opalifiskiego.  Kozub-
skiego' choragiew wszystka si¢ rozjechata, sam tylko 2 cho-
[Fa2ym.i z jednym towarzyszem zniami poszedt, Wojewody -
“sandonierskiego Zamojskiego, choragiew huzarska. zostata.
"Wszystka kompanfja’ szczérze-méwiac 5) pouciekata; * tylko
przy choragwi szesciu towarzystwa a namiestnik zostawszy,

— I VIR
/N PP S B I
1) Pro %ync.- 2) .Quidem, 3) Quasi supremum caput,,. 4) Con-
clusum. 5) Verius dicam.;. -~/ ; ..i 0 aonenc s
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poszli przecie z nami i widczyli sig tak przy wojsku; zwa-
lismy ich cyganami, e to w"czerwonych szatach byla cze-
ladz. Z' pod inszych choragwi zostato po dwéch, po trzech.
Takowi_tchérzowie i dobrym pachotkom serce byli-zepsuli,
ge' niejeden . wodzil si¢ z myslami. Wchodzac tedy za gra-
nice, kaidy wedlug swojej intencyji swoje Bogu poslubit wota.
Wochodzac tedy juz za-granicg; zaspiewato wszystko wojsko
polskimi trybem: O -gospoddzie wwielbiona! * 1) konie za$ po
wszystkich potkach uczynity okrutne parskanie, prawie az ser-
ce przyrastato, i wszyscy to sadiili byc dobra wrozba 2)
jakoz I tak -sig stafo.  PoszliSmy tedy tym traktem od Mie- -
dzyrzecza; przechodzito -wojsko pagorek, z ktérego widaé by-
to jeszcze granic polska i miasta: Jaki taki obejriawszy sie,
pomyslit sobie: ,,Mita ojczyzno! czy ci¢ téi jus wiecej ogla-
daé¢ hede!*c Obejmomata jakas tesknos§é zrazu, poko blisko do-
mu, ale skoro$my si¢ juz za Odre przeprawili, jak-reka'od-
jal; a dalej -odszediszy, juz sig i o Polsce zapomniato. Przy-
jeli -nas tedy Prusacy dosyé uczciwie 3) wystawszy kommis-
szarz0w swojich jeszcze za Odre. Piérwszy tedy prowijant dano
nam pod Kiéstrzynem, i tak dawano ‘wszedy, pokosmy Kur-
fistrzowskiego panstwa nie'przeszli, i przyznac to, Za dobrym
porzadkiem, - ho juz-byta taka ordynacyja, zeby'noclegi byty
rozpisane przez cate jego paiistwo, ijuz na noclegi zwozono
prowijanty. ‘Gdyz postanowiona byla' w wojsku naszém ma-
nijera biemiecka, %e ‘przechodzac miiasta, 'i na‘kaidej pre-
zencie oficerowie z szablami dobytemi przed chorggwiami je-
chali, towariystwo za$ pistolety, czeladZ bandolety do gory
trzymajac. Karanie za$ bylo za ekscessy, juz nie Scinaé, ant
rozstrzelaé, ale za nogi u konia uwiazawszy, wiéczycpo maj-
danie, tak we wszystkiém, jak kogo na ekscessie ztapano,
wedtug dekretu, alho tez dwa lub trzy razy-nakoto; i zda-
Yo sie to zrazu, Ze to nie wielkie rzeczy, ale okrutna jest
meka, bo nie tylko suknie, ale i ciato tak ‘opada, ze same
tylko zostang kosci. - = - ' :

Ruszylo sig potém wojsko do Nibolu, ztamtad do Apen-
rade, ztad znowu poszliSmy.na zimowisko do Haderschle-
‘'wen, gdzie Wojewoda sam' stanat z samym tylko pétkiem

no giorioqa Domina 2) Pro -bono omine. 3) Honorifice.

-
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nasz,ym klolcijum nregxmem jego dmgomej, NS4 gas
potki, w Kolbryku (Kqlbynku) W, Horsenz i pa inszych wsiach
«mmsteukach, a ubo glghiej ‘miato, i$¢_ wojsko w Duriskie
klolestwo ale us\az.a{ to wgrmentan, Leby stana‘(, na Zimg
jako " majblizej z tej racyji,- aby przeciez wiegej jesé chleb
%wedcklego nizeli duijskiego. Jakoz -tak bytoy ho przezea;

g 4img cuaty nasze do tamtych wiosek w;blega{y ' ;nsm«ly Sig

ag wich kr Lywd narodu. A pisaé by, sifa, co tam z nimi ro-
hili ¢zatownicy. nasn,,sta,wnajac,sobxe przgd oczy SWwicig 1).0d
nieh kezywde, 2) w ojezyznie swajej. Prowadzono z Caph Wsze-
Jakrch prowijantow ivietky obfitesé, bydet dosye, owiec; do-
stat kupi¢ woty, dalirego za lmy talar i dwie ‘marki duiskie;
miodéw przasnyeh wielka wieziono obﬁtosc, ho po polach 1a-
da. gluie. [mestmnne pa,snekn, a wazystko pszesoty w. stor
mlanych pudetkach,. nie’ w ulach; ryb wsq.elak,lego rmlzgju
podosta&ktem, chleha sﬂ,’i,, yvmsko e ale. 4as petercymenty

1, mipdy: dobgq, dvesv - o Ipale, ziemig TZnigta.\a; SNSZoNng - palg, -

4 kioré) wegle ‘beda takie Jak zdrew d«;bowyph,' ipie- mogaq
by¢. forempiejsse; jeleni,, zajecy, sarn mad zamiar. iniebar-
dzo. ploche, bo sig go tmet\@ de ey godzi- -52C2Wal wnlkgw
ted tam nie masz, +-dla tego iwierz nie ptochy,. - da:sig Zjechag
1 blisko. do-siebie strzq}yq, a .oSobliwie takesmy . »qlp towiliz
upatrzywszy. sada jebem \w, polu, (o to i riad wigs. p;zychor
dzito to licho, jako hydje) to, sig -ich ‘obejechalp. zmﬁuony
od - rownego, pola, a, potem skaczywszy, na komachr.l reyk
 UCZYniwsYyy ‘nagnaly sie je'na te doly, .gdzig ziemie. kopia
dg palenia, a sa te doty bardzo glebokie iszerokie; to-tego
nawpadato, w doly ; to dopiéro ich ztamtad trzgba byto, wy-
wigezy¢ -a rznaé. O wilkach nam.lem{em, Ze ich tam nie magz,
bo prawo takie, e kiedy wilka obacza., powinni wszyscy
na glowe wychodzi¢ z domdw, tak po miastach jako téz i
“wsiach,, i tak dtugo 0wego wilka prZeéladuJa,c ,80Nia,. a% go
alho wmorea, alho utopia, alpo sfapaj 3) to.go pie odziera~
jac, tak ze wszystkiém na wysokiej szubiepicy, . alho:na drze-
wie; obwiesz na grubym Zelaznym taficuchy, | itak . dtugo
_wns;, poko kQ%l staje. Nie tylkorozmnoz,yc, ale i 1 przengco-
.waé mu Dnig da(fzq, kiedyz mu_sig 2darzy wnisé. na Je-

-~

- - e e e s t———

1) If,egentem. 2). Injurigm.
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lening, ztego (u tylko przystepu, ktéry jest migdzy morza-
mi wazki; z inssze] za$ strony nie ma.nigdzie przystepu,
'bo z jednej strony. morze baltyckie, z drugiej strony od pét-
nocy 1) Ocean obléwa to krolestwo. Z tamtych wszystkich
stron wilk nie ma przystgpu chyba, Zeby sobie w Gdarsku
u pana Prezydenta najat smage do przewozu, zaptaciwszy
od niéj dobrze. Z tej racyji zZwierza wszelkiego wjelka tam
Jest obfitosé; kuropatw zas nie masz z tej racyji, ze to jest
glupie, przelgknawszy si¢-lada czego, to padna w morze i
utona. ‘ ‘ .
Lud tez tam nadobny; bialogtowy gladkie i zbyt bia-.
te; stroja si¢ pigknie, ale w drewnianych trzewikach chodza
wiejskie i miejskie, gdy po bruku w miescie ida, to taki uczy-
nig kotat, co nie stychaé¢ kiedy cztowiek do cztowieka mowi;
wyiszego zas stanu damy, to takich zazywaja trzewikow ja-
ko i Polki; w affektach zas nie tak sa powsciggliwe jako
Polki, bo lubo zrazu jaka$ niezwyczajna pokazuja wstydli-
wosé, ale za$ za jedném posiedzeniem i przymowieniem kil-
ku stéow, azbytecznie zapamigtale zakochaja sig¢ i pokryc
tego nie umicja; ojca, matki i posagu bogatego gotowiu-’
siefka odstapié i _jechaé za tym, w kim si¢ zakocha, - cho¢-
by na kraj swiata. L.0zka do sypiania maja w Scianach zasu-
wane, tak jako szafa, a poscieli tam okrutnie sita Sciela.
Nago sypiaja, tak jak matka urodzila, i nie maja tego za
zadng sromotg¢, rozbierajac si¢ i ubierajac si¢ jedno przy
drugiém, a nawet nie strzega si¢ i goscia; ale przy Swiécy
zdejmuja wszystek ornament; a na ostateki koszule zdejmie
i powiesza.to wszystko na koteczkach; i dopiéro tak nago, .
drzwi pozamykawszy, Swiéce zagasiwszy, w owe szafe wle-
zie spa¢. KiedysSmy im mowili, Ze to tak szpetnie, u nas
tego i Zona przy mezu nie uczyni, powiadaly, Ze ,, tu u nas
nie masz ~Zadnéj sromoty, i nie rzecz jest wstydzié¢ sig za
swoje Wwlasne czfonki, ktére Pan Bdg stworzyl.” Na to
za$ nagie sypianie, powiadaja, Ze ma dosyé za swé koszu-
la i inszy ubior, co mi stuzy przez dzien i okrywa mig;
powinna tez przynajmniej w noey mie¢ swoje ochrong, a do
tego, co mi potém: robaki, pchly, bra¢ z soba na nocleg

1) A septemtrione.' '
‘Paska . 3
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do 16zka i daé sie im kasaé, majgc 6d nich w smaczném
spaniu przeszkodg. Rézne niecnoty wyrabiali im nasi chtop-
cy, ale przecie nie przetamano zwyczaju. Vivenda ich uciesz-
na bardzo, bo rzadko co cieplego jedza, ale na caly tydzien
rdine potrawy w kupie uwarzywszy, tak nazimno tego po
. kesu zazywaja, a czesto nawet kiedy mtéca, (bo tak tam
biatogtowa midci cepami jako chtop), ledwo nie za kazdém
snopa omidceniem  to posieda na stomie, i wziawszy chleba
i masta, ktore zawsze z jaszczem stoji, to smaruja i jedza,
to znowu wstana i robia, i tak to czesto czynia, a po ka-
sku. Wotu, wieprza, albo barana kiedy zabija, to naj-
mniejszej kropli krwi nie zepsuja, ale ja wytocza w naczy-

nie, namieszawszy w to krup jeczmiennych albo tatarcza- -

nych, to tém kiszki owego bydlecia nadzieja i razem w ko-
tle uwarza, i osnuja wiedcem na wielkiej misie koto glo-
wy owegoz bydlecia te kiszki, i tak to na stole stawiaja
przy kaidym obiedzie, i jedza za wielki specyjat; na-
wet 1) i w domach szlachetskich tak czynigy i mnie czesto-
wano tém do uprzykrzenia, azem powiedziat, ze' si¢ Pola-
kom tego jes¢ nie godzi; boby nam psy nieprzyjaciotmi byli,
- gdyz to ich potrawa. Piecow w domach nie maja, chyba
wielcy panowie, bo od nich wielki podatek na Krola idzie,
powiadali, Ze sto bitych talaréw od jednego na rok. Ale ko-
miny maja szerokie, przy ktorych krazesefek ‘stoji<tak wiele,
ile w domu oséb; to si¢ tak ogrzewaja posiadiszy, albo tez
dla lepszego izby zagrzania, w $rodku izhy jest rowek jako
korytko, to go weglami napetniwszy, rozedma z jednego
konca i tak si¢ to zarzy i ciepto czyni. Koscioty tam bar-
dzo pigkre, kidre przedtém bywaty katolickie: nabozenstwo,
tez piekniejsze nizeli u naszych polskich Kalwinistéw, ho
s3 oftarze, obrazy po kosciotach; bywaliSmy na kazaniach,
gdyz umyslnie dla nas gotowali si¢ po tacinie i zapraszali
na swoje praedicta, (bo to tam tak zowia kazanie), itak
kazali ostréznie, 2) Zeby najmniejszego stowa nie wymowié
przeciw wierze; 3) rzektby kto, ze to rzymski ksiadz kaze,
1 tém szczyci sig, 4) mowiac to, Ze my to wierzymy co

1) Etiam. 2) Circumspecte; 3) Contra fidem. 4) Gloria-
bantur, C -
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i wy, daremnie nas nazywacie odszczepiericami. Ale po sta-
remu ksiagdz Piekarski fajat o to, cosSmy tam hywali; drugi
bardziéj dla tego bywal, ieby widzie¢ pigkne panmy i ich
obyczaje. Jest-takie ich nabozedstwo. Niemcy oczy za-
staniaja kapeluszami, a biatoglowy swemi kwefami, i schy-
liwszy sig kiada glowy pod tawki; to im wtenczas nasi .
chtopey najbardziej ksiazki, chustki kradli, etc. Postrzegt
raz minister i okrutnie si¢ Smiat, tak, Ze kazania przed Smié-
chem niec mégt skonczyé. I my takde, cosmy nato patrzali,
musieliSmy si¢ smia¢. Dziwili si¢ 1), Ze si¢ smiéjemy, i ka-
znodzieja si¢ znami Smiéje. Praytocay! potém przykiad o o-
wym Zotnierzu, kiéry prosit Eremity, Zeby si¢ za niego mo-
diit; klekna! Eremita na modlitwe, -a on mu tym czasem
porwat baranka, co za nim ttdmoczek nosil, i uciekd. Przy
dokonczeniu tego przykiadu zawolat: ,,0 poboznosei nad po-
- boinos¢! jeden si¢ modli, drugi kradnmie,” 2) Od tego czasu,
kiedy juz mialy pokryé¢ gtowy, to pochowaly wprzdd ksiazki
i chustki, a po staremu, i to nie byto bez Smiechu, jedna
na druga spojrzawszy. Kiedym z niemi dyskurowat, najaka
pamiatke glowy kryja i oczy sastaniaja, poniewaz tak nie rzy-
nif Pan Chrystus, ani Apostofowie,-Zaden nie umiat odpowie-
dzie¢; jeden tylko tak powiedzial: -Ze nate pamigtke, ze Zy-
dzi zastaniali oczy Panu Chrystusowi i kazali mu prorokowac.
Ja im nato odpowiedziat : chceeieli w tém nalezycie wy razi¢
pamiatke meki parnskiéj 8) to was priy tém zastonieniu trze-
ba w kark piescia hi¢, bo tam tak czyniono; ale¢ na to zgo-
dy nie byto. Predko o tém naboiehstwie wiedzial Kurfirst
brandenburgski, i kiedy u niego by! Starosta kaniowski, rze-
cze: ,,Dla. %oga, przestrzez WP. JP. Wojewodg odemnie,
zeby zakazat panom Polakom w koSciele bywac, bo sig ich-
pewnie sita ponawraca na wiarg luterariska, gdyz jako stysze,
tak goraco modla; az chustki pannom dufskim ta goracosc
poiera.« Wojewoda si¢ srodze Smial z téj przestrogi.

Ten Wilhelm xiaze, bardzo si¢ nam grzecznie sta-
wial, we wszystkich okazyjach akkomodowat sig, ngstqwat,
po polsku chodzit, kiedy wojsko przechodzito, jako zwy- -

- 1) Stupebant. 2) O devotionem supra devotiones! alter orat,
alter furat. 3) Recordationem passionis Domini.
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czajnie ten tego, ten tez tego pomija, ta on wyszedt przed

namiot, lubo tez przed stancyja, jezeli w miescie stat, ‘to
trzymat tak diugo czapke, poki wszystkie nie- poprzecho-
dzity. choragwie. Pono tez to spodziewal sig, %e-go zawo-
Yaja na panstwo po smierci 1) Kazimierza. Jakoz ledwieb

byto do tego nie przyszto, gdyby byt nie podrwit poset pod-
czas elekceyji, ktoremu gdy rzekl senator feden: ,miech ksia-
ze Im¢ porzuci Lutra, a bedzie u nas krolem. zapalit sie 2)
na te'stowa, deklarujge, *“zeby tego nie uczynit i dla cesar-
stwa, 0 co mu ksiaZze miat bardzo za zte i konfundowat go,
ze tak wrecz 3). odpowiedzial, nie s‘;l)g.tawszy go si¢ o to.
Tam bedac w Danijt znosit si¢ z nim Wojewoda czesto, gdyz
on byt wosobie 4) kréla polskiego i mjat komende jako nad
naszém tak i nad czesarskiém wojskiem, ktérego byto 14,000
. 7 jeneralem Montekukulim, az nim bylo Prusakéw 12,000,
ale lepszego ludu nizeli cesarscy, i wolejSmy zawsze z ni-
mi na imprez¢ niZeli z cesarskiemi, i niedobrze byto blisko
znimi obozem stawaé, bo mam zaraz do naszego obozu na-
stali szwaczek, I tu dziwna, Ze w kraju tak obfitym, gdzie
unas wszystkiego bylo petno, a oni byle tydzies na miejscu
postali, to zaraz do nas po kwescie przystali zony. Przyszia
kobiéta nadobna, mloda, a chuda jakoby z najcigzszego oble-
zenia. To oracyja wszystkich przyszedtsiy do szatasu: _,,Mo-
span Polak, daj troszki kleb, bedziem tobie koszul uszyé.« To.
spdjrzawszy na owe nedzng, to si¢ musiato daé jatmuzng; ko-
mu tez potrzeba byto koszule szyé, to szyta itydzien i dwie nie-
dziele; Jakoz nie trudmo bylo o ptétno, bo ich wozili z czat

podostatkiem, a uszy¢ nie mia} kto, bosmy w wojsku mieli
tylko jedne kobiéte trebaczke, z té] racyji tedy byta z mich wy-
‘goda. Jak sig za$ ich mezowie nie mogli doczekaé, to przyszli
szukaé ich do szatasu; skoro znalazl, to ja wziat z soba, po- -
dzickowawszy, Ze ja przezywiono; jezeli téz jeszcze hyla potrze-
bna, ze koszule nie doszyla, to jeno byto da¢ mezowi sucharéw,
~ to poszedt, zostawiwszy ja na dalszy czas, a sam do niéj nad-
- chodzit czasami. To tak malpa niejedna, tak si¢ poprawita
za dwie niedzieli, Ze ich zas mezowie nie poznawali.—
Az tam juz radza jako si¢ podszancowaé, .jako mury ra-

F

1) Post fata, 2) Exarsit. 3) Absoltit{e. 4) In persona.




13 <
ba¢; a czém rabaé, nie wspomaieli. A sekiery kedy? Dopiéro
straznik kazat zaraz Wotoszy z pod choragwi, zeby sie roz-
jechali po ‘wsiach o mil dwie albo trzy, o przyczynie siekier.
Jeszcze nie Switato, a juz 500 siekier na kupie naktadzio-
no. Skoro ‘tedy zegary poczely bié i z pdinocka kazano
trahi¢ pobudke, sam wstat, malo co Spiac, owe siekiery ka-
zal podzieli¢c migdzy choragwie i piechote; w godzng po po-
-budce- kazat otrabi¢, Zeby byli gotowi do szturmu za godzi-
n¢ i ieby snopy kazdy niést przed soba na piersiach, dla po-
strzatu od rgcznej strzelby; aZeby wszyscy wraz skoczywszy
pod mury, jako najlepiej przycisnawszy si¢ do muru, Zeby
z goéry nie razono, a drugim odstrzeliwaé. Skoro tedy Swi-
ta¢ poczeto, podemkneto si¢ wojsko blizej pod miasto. Ja tei
dopiéro do ksiedza; rzecze mi potém: pan porucznik Char-
lewski prosi cie z ochoty do przywodzenia czeladui.,, Niechie
tam juz oniida, a wasé zostan.” odpowiem. ,,Juz to wszy-
scy styszeli, zeS mi¢ W. Pan prosit; rozumiatby kto o mnie,
ge jasi¢ lekam; pojde,”’ JakeSmy z koni zsiedli, a2 tez zsia-
da Kossowski Pawet i f.acki. Byto nas tedy przy czeladzi
z pod naszej choragwi pig¢, ale po staremu komenda przy
‘'mnie byla; bo mi juz byla oddana poki owi starsi Zotniérze
nie namyslili si¢ na ochote. Oddawszy sie tedy Boskiéj i Je-
go Najswietszéj Matki protekcyji, kaidy swoje z osébna Jego
S. Majestatowi poszlubiwszy wota, z kompanij si¢ tez juz tak
wilasnie jako na Smieré pozegnawszy, stangliSmy juz osébno
od konnych. Ksiadz Piekarski, Jezujita, uczynit do nas exor-
te w ten sens: ,,Lubo wdzi¢czna jest Bogu ofiara kazda zser-
ca szczérego dana, osobliwie: kio krew swoje za dostojeri-
stwo Jego swigtego Majestatu na plac niesie, - najmilsza ze -
wszystkich ofiara 1). Za c6z pobtogostawit Abrahamowi, ze
wszystek Swiat jego odziedziczyto plemie,- tylko za to, ie na
jedno Boskie rozkazanie z ochota krew ukechanego konsekro-
wat Izaaka. Wota na nas krzywda Boska, od tego narodu po- .
niesiona; wotaja Swiatnice pariskie, od nich po calté) Polsce
zprofanowane; wota krew braci naszych i ojezyzna reka

ich spustoszona; wota na ostatek Naj$wietsza Panna Matka' =

Boska, ktora jest imienia przeczystego, te ten narod jest blu-

&

1) Victima. -
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iniercal zeby$my za te ujeli si¢ szczerze pretensyje, Zeby w.
osobach naszych widzial jeszcze Swiat nieumariy przodkow
naszych stawg i fantazyja. Niesiecie tu, odwazni kawalerowie,
z lzaakiem krew swoje na ofiar¢ Bogu; upewniam was imie-

~ niem Boskiém, ze kogo Bdg, jako lzaaka, sama jako kon-
- tentujae si¢ intencyja,, zdrowo z tej wyprowadzi okkazyji i
stawga dobra i wszelkiém swojém kompensowaé¢ mu to bedzie

* blogostawieristwem; kogohy zas cokolwiek potkato, za naj-
Swietszy Majestat Boga i Matke Jego wylana kropla krwi, by
najcieisze, wszystkie obmyje grzechy i wieczng bez watpienia
w niebie zgotuje korong. Oddajciez si¢ temu, ktory dzis u-
bogo dla was w jaseleczkach potozony, krew swoje ochotnie
dla zhawienia waszego ofiaruje Bogu Ojcu. Ofiarujciez te swo-

. Je terazniejsze trudy 1) w nagrode jutrzennego nabozeistwa,
ktore zwyczajnie o tym czasie odprawiamy , witajac nowego
goscia Boga, w ciele ludzkiém na swiat zesfanego. A ja wtym
mam nadziej¢, ktorego Przenajswigtsze wspominam Imig
JEZUS, i w przyczynie Przenajswietszej- Jego Matki; do kto-
rej wolam. ,bron czes¢ Syna Twego 2). Prayczyna swo-
ja Matko u Syna spraw to, zeby te raczy! pobtogostawic im-
proze¢, ieby te zacng kawaleryja szczesliwie z tego upatu ra-
czyt wyprowadzi¢, i na dalsey zaszczyt swego Boskiego kon-,
serwowac Majestatu.” Tych tedy w przedsigwzigta droge daje
wam wodzow, zastepcow, opiekunow; w iém gruntowna po-
ktadam nadzieje, ze was wszystkich powracajacych w dobrém
witaé. bede zdrowiu. — Moéwil potém z nam Akt Skruchy i

. wszystkie modlitwy te, co si¢ odmawiaja z owymi, kto-
© rzy juz pod miecz ida. Przystapiwszy sie ja do niego blizéj,
i mowie; ,,Prosze ja tei mdj dobrodzieju o osobliwe htogo-
“sfawienistwo.” Scisnat mi¢ z konia za glowe i -blogostawit,
-a zdjawsazy z siebie relikwije, wlozyt na moie, mowiae: ',,idzze
Smiele, pie boj si¢.« Ksiadz Dabrowski, tez Jezujita, takze do
inszych potkow jezdzif, prawie wiecéj plakat nizeli mowit; bo
taka miat wade 3) choé byl niezty kaznodzieja, Ze jak co poczat
mowic, rozptakat si¢ i nie skonczyt kazania, a narobit Smiéchu.
A tymczasem powraca trebacz do nich (Szwedoéw) po-
stany, czgstujac ich parolem; ,.Jezeli chcecie oeyicie z na-

- e B

" 1) Actiones, 2) Vindica honorem Filii Thi.. 3)’ Yitium.
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mi, co wam fantazja kaze kawalerska; my tei takze, jakesmy
si¢ was w Polsce nie bali, tém bardziej i tu si¢ nie bojimy.”
A potém zaraz i strzelaé poczeli; lekce bo nas wayli, wi-
dzac, Ze dziatka i jednego nie mamy; piechoty tylko jeden
regiment, a Piaseczyiskiego cztéry szwadrony i Semonow
trzysta, ale bardzo dobrych. Na konnych oni méwili, Ze to
ludzie do szturmoéw niezwyczajni, pojdzie to w roszypke jak
raz ognia dadza, bo tak sami wieiniowie powiadali. Kai-
dy z pachotkdw trzyma 6w snop stomy przed soba, towa-
rzystwo za$§ w pancerzach tylko, niektérzy tez z kalkana-
mi (*); aw tém przyjezdza Wojewoda i mowi: ,,Niechze
was Bog ma w swojej opiece i Imig Jego Swigte. Ruszaj-
ciez, a jak sie przezfosse przeprawicie, skoczciez pod mury
we wszystkim biegu, ho juz wam pod murami nie moga tak
szkodzié. Ze mam tedy duchowni kazali to ofiarowaé na pa-

miatke 1) jutrzni, bo to samém byfo Switaniem w dzien . '

Narodzenia Pariskiego, zaczalem ja z owymi, co w mojej
komendzie byli: ,,Jui pochwalmy Krdla tego.” Wolski tak-

ze Pawet, ktory potém byt Starosta Litydskim, towarzysz . -

natenczas krolewskiej pancernej choragwi, co takie swo-
jej choragwi czeladzi przewodzil, kazal toz Spiéwaé. Tak
Bog dal, Ze z pod tych choragwi i jedna dusza nie zging-
ta, a u inszych, co nie Spiéwali, powytykano dziesiecine.
Skorosmy tedy do fossy przyszli, okrutnie poczety parzyé
owe snopy stomy. Juz sie czeladzi trzymaé uprzykrzylo i
poczeli je ciskaé w fossg; jaki taki obaczywszy u piérw-
szych, takie to czynit, i wyréwnali owe fosse tak, ze juz
daleko lepiej bylo przeprawié¢ si¢ tym, co.na ostatku suli,
nizeli nam, cosmy szli w przodzie z potku krélewskiego;
bo ile byto z owemi snopami drapaé si¢ do gory po snie-

gu na wat, kto jednak swoj wyniost, pomagat, i znajdowa- -

no w npich kule, co i do potowy nieprzewierciata. Wycho-
dzac tedy z fossy, kazatem ja swojim wolaé: ,Jezus, Ma-
ryja!” lubo inszy wotali: ,,hu, hu, hu!” bom si¢ spo-
dziewal, Ze mi wigcéj pomoze - Jezus, nikeli ten jakis pan

*) kalkan, — wyraz turecki: tarcz. Liﬁde s v
1) In memoriam. ‘
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Hu. Skoczylimy tedy we wszystkim biegu pod mury, a
tu jako grad lecq kule, a tu jaki taki stgknie, jaki taki o
* ziemi¢ si¢ uderzy. Dostato mi sig. tedy z mojg watacha, ze
przy srogim filarze, albo raczej naréiniku, bylo jakies okno,
w ktorém srodza gruba zelazna krata; zaraz tedy przed owg
krata kazatem mur rabaé na odmiang; ci sig zmordujq,

¢l wezma. Bylozas na drugiém pigtrze nad nami takze ta-
kie okno, ztakaz krata; z tamtego okna strzelano do nas,
ale tylko z pistoletow, bo z drugié) strzelby nie mogt strze-
li¢ donas i wysadzi¢ si¢ nijak, dla owéj kraty; chyba | tam
do dalszych mogt strzelac. Jam tez kazal do gory nagoto-
waé 15 bandeletow, i jak reke wytknie, wraz daé ognia.

I tak sig stalo, az zaraz i pistolet na ziemi¢ upadt. Nie
$mieli tedy jui wigcéj rak .pokazywaé, ale tylko kamienie
wypychali na nas przez owg krate, ale przecie juz sig te-'
go bylo .snadniej uchronié, nizeli kuli. Tymczasem jak ra- .
hia tak rabiag mur, i naokolusnenko nie wiedzie¢, gdzieby
Szwedom rece wrazi¢. Kiedy juz 'kofice owéj kraty widaé,
radzismy, bo tu ]u4 grad krol na nas nie pada, rozkosz, by :
co predziéj wnisé pod dach, alez nie bylo czém "owej kra- -
‘ty wywaiyé, musieli jeszcze daléj rabaé. Skoro juzi mogt
sig jeden Zmiescié, aZz Ja kaig czeladzi wlazi¢ po jednemu.
Wolski, jak to chlop chciwy, zeby to wszedy byé wprzod,
rzecze: ,,wlaze ja.”” Tylko wlazt, a Szwed go-tam za feb:
Krzyknie. Ja go za nogi; tam go do siebie zapraszajq, my

© . go tez tu nazad wydzierami; ledw1esmy chtopa nie rozer-

-wali; wola na nas: ,,dla ‘Boga, juz mig pusécie, bo mlg ro-
zerwiecie! ” Krzykne ja na swojich! ,,Dajcie w okno ognia.”
Wiozyli tedy kilka bandoletéw w okno, dali ognia; zaraz
Szwedy Wolskiego puscili; dopieroz my po jednemu owém
oknem lezli; juz nas tam hylo z poltorasta; tymczasem 1)
.idzie kilka rot muszkieteréw, co to znaé ztamta,d uciekli;
. juz prawie wchodza, do sklepu, az tu dadza ognia w ku-
pe; padto ich szesciu, drudzy w nogi na dziedziniee. Wy-
chodzimy tedy sobie szezgsliwie ze sklepu i staniemy
_szeregiem w dziedzificu, a tu coraz wiecéj owa dznura‘
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przybywa. Obaczywsry nas w dziedziméu, dopiéro poczeli.
trabi¢ ‘i choragwia biafa: wywijaé, co jest znak 1) proszenis
o mitosierdzie; odmieniwszy: w krotkim czasie zwyczaj na~
rodu swego swirniskiego, co powiadali, e nie prosimy kwate-
tu. Z kupy tedy rozchodzié si¢ nie dam, poko nie obacze
generalniéj konfuziji nieprzyjacielskiéj. ‘Wolski takie swojirn,
-~ 1 W.dziedzificu hie masznic: bo: wszyscy ludzie porozsa- -
dzani, kaidy swojej ' pilnowat kwatery.: A% tu witlaé po scho-
dach ‘7 tych -pokojow, -gdzié sam:byt komenddnt, Ze 'schodza
na dé¥ muszkieterowie. Mowie do'swojieh towarzysgdw: ,,a -
nwi mamy. gosci.”” KazaHsmy tedy stanaé ¢zeladti szeregiem,
nie kupa,- tak jakoby miesigcem, bo nie ‘tak razi szeregiem
Jak w kupie; ‘a kazaliémy razem: po ‘wydaniu piérwsaego o«
guia, zarar wziaé na -szable; A'tam W wojsku muzyka‘tras
bi, w kotly hatas, grzmot,. krzyk; wychodza tedy w. dwie
dziniec i zaraz stawaja do ordynku; myi-tez do  nmich postes
pujemy; jui-tylko ognia daé do Siebie; A tymczasem z tych
pokojow; coprzy bramie, poczna uciekaé, ho sie juz byt Te-
twin, oberszter-lejtnant, z:dragonija ztamat; skoczymy tedy
ma tych, eo nam  w ceole "dadzy ognia; z obu stron padie,i
tam téz wziglismy - ich na szable;- wpadio ich kilku na wscho-
dy, zkad przyszli; drugich zarazlewém skrzydiem 'przeremies
to od wschodow, nuz siec. Co tam uciekaja prred Tetwis -
nem, prawie jako pod .smycz nam przychodzy; jako tedy
tych, tak ‘i- tamtyeh potoiyliSmy mostem; dopiéro-ce 'dywd
z naszego ryterstwa wrozsypke,'w rabunek ‘po pokojac¢hs po
tych tam katach; 2amkowych biora, ‘Scinaja, gdzie - kogd zas
stanay i- zdobyez. wynosza. A : Tetwil tes wehodzi, z drago+
nija, rozumiesaci e on tam do zamku: najpiérwszy (wsdedt;
trupa lezyigwalt, a ‘nas tylkoi z pietnaseie stoji towarzystwa,
bo si¢'juziod nas porozbiegali, i-zegna’ sie mowiac: a tych’
ludzi ‘ktormarznat  kiely-was tu tak mato.«: Odpowiedziat
- Wolski: ;,My, ale-idla was-bedzie, - ono. wygladaja z widtpw
A wiém prowadei: ttustego-oficera miody wyrostek. Ja mo-
wie; daj sdm; zetne go; on -prosi: niech: go. piérwéj rozbio-
re, bo suknie pa nim pickne pokrwawia sig.. Rozbiera go tedy;
‘az: prayszedt 'SAdamowski, Krajczego: Koronnege . fowarzyssj

————— ———— s——

1) Signum, . -+ 4 & Lwent sl o el el (@
Paska 4
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Leszegynskiego, i:méwi, ;,panie bragie. gruby. ma, kark na
Wasci mdoda, rekes zetne ja go. »Targujemy sie tedy, kto.
g0 ma scinaé, a tymezasem wpadli.do skiepy, w ktorym by-
ly prochy w heezkach ;' .pobrawszy insze rzeczy, biora-ted
i::prochy w czapki,, w.chustki, kio w co ma. Dragon zdrajea
preyszedt z lontem zapalonym, bierze tez proeh, jakos-iskera
dopadia. O Boie wsezeghmogacy, kiedy- to.huknie impet, kie-
dy sig mury popzng trzaskad, kiedy owe marmury, alabastrys
~ latné! A hyfa.tam wieid na samym rogu aamku.nad meorzem,
na ktorgy- wierzchu dachu. nie bylo;iylko plasko. ieyna:wisgystn
ka pokyyta,. tak jako.w izbie posadakas pynny .dla splymania
wod masigzaoatoriste, @ wkote tego balassy.i statyji takde na-
rogach:. -2 mosiadi,; -4 grube.- atogiste ;. . miejscem: {ez .03p=
by = hiajege :marmury, takie wiasnie, ; jakoby . zywe. Bo Ju-
bom. ich tam calych 1) g, blizka nie-widzial;. dle. pe reerzus
cepin - praypatrywalismy: sie, a jedne. wyrzucily (prochy .caty
~ Wignaruszena .na te/stropg ku wejsku, kiora. wiasnig taka by-
Ja jak kobiéta zywa, do kiéréj- na duiwy. sig zjpidiali;. jeden
drugiemu powiadajae, de tam leiy Zona kommendaniowa, wy-
rzecona -proehami; a ta leiala lowa rozkrzyzewawsey sie,
w.postacl: 2} Jako- catowiek: % pigknego. ciata - stworzony, e
- vorezpad. bydo- trudmo ad prawie pomacawszy. dopiote twars
dﬂéﬁi’lkﬂl’ﬂ?l}ﬂéj. S ’ Sl ok LELL L e
i Na te) wieiy, -albo raezej sali, ' knolosvie ueieehy swion
je.. miewali, kolacyje jadali,. tasice i réine-odprawdwali re-
kreacyie, bo; jest.w-slicanym bardzo: proapekere; moze z niéj
wszystkie prawie krolestwa swego widaied prowidcyje; ale i
czgst Szweceyji widad, Tam na tg wieia kommendant i wszysey
- co-pray nim- byli;. ueiekli, i stamtad-@ kwaler Jubo mies
ryehdo;, ;presili; co mogliby byli.otrzymad, . alé te.proehy, ki~
re. wprost 3)-pod (g wiezs zapdlily: sig, wiyniosty , ieh bardzol
wysoko, ho wszystkie owe -porozsaflsawszy pietea, Jak ich
wzial -impet, to tak:lepieli -do gbeyy przéwalajae sig. tylko
migdzy' dymem, :ie.ichi;okiem 'pod obfokanii;nie mogd doj~
rzeé ;. dopiéro; zas. impet straciwsay; ‘widac ich.ibyle lepié),
kiedy cnatad poswracali, a-w morze -jako gaby wpadali, Cbdieli
webeigta. pragdiRolakimi, ueies Alo nkeha i AIAC i belx -taru nie

e s s e = e e

4

" 1) In integro. 2) In forma. 3) Directe, .uigic (1

ndeif




puszazono ;- .sarax X Piott przywant: fontki mbwiacr A zdraj«
cyl -wssak wy pewiadacie,.de Swietyeh faska ma nié sig nie’
praygodai, isstancyja ich do Pana Haga. niewaina i niepotrzes
ma;,w kedciotaah w-Krakowie cheigliscie stawiaé konie, stras
szae Jezujitéw, -ai  wam musiel niebozgta zloiyé sie na okupy
na jako :poganom; teraz cagstowat was Czarnecki pokojem, s -
wdrowiem, cheiat-darowaé, pogardailiscie. Pamigtacie,. coscie
w sandomierskin zamku zdradziecko prochy na Rolakaw podw
sadaili, :a: pradcie b tam Pan; Bag obdonit .od émierci,,: kogd
miaf ebroniés wyraucity prochy pana Bobolg. szlachoica tamecad
Rego, i x kaniamyak ;za:Wiske na-druga stromg,-a.praecie zdeo-
wy zostal; iteraz strzelaliScie gbsto  a inie . wielescié mabili
Polakéw; czemuz? bo ich aniotowie strzega, a was czarni,
a toz macie ich ustiuge.«.Mity Boze, jakie to sprawiedliwe
sady twoje! Szwedzi naszym Polakom tak wyrzadzili w San-
domierzu, zasadzi¢x%y pny $drpdefgkolw J§mku; a tusami
na si¢ te zbudowali samotowke, bo im to nasi nie z umyslu
uczynili, poniewaz i samych.teaze przypadek pozart ze dwu-
nastu. Nie wiedziano tedy, kto tam z naszych zginaf, ale si¢
tylko daromumiewano, kiedy ani-zywedge, -ani zabitégo nie'zna-
lezigno. Widzieli to..widowisko 1) krolowie abaj:duiiski i:
sawedzki ; widzialy wszysthie. wajska 'cesarskie i brandebur
skiey .ale razumieli, £e Lo Palacy tryumt jakis.coyaia na czesé
Bozego naroduenia- 2).. Radeiejowski tedy i Karycki powiadak
ksolowi. szwedzkiemu , i przy kidrym jeszcze natemgzas byly

to.cos inssego; - nie masz:tege.u Polakow. w zwyesaju, tybs
ko na wielkanocne Swieta. Po owéj szozgsliwé). wiktoryji zna-
biwszy .3 rohote prawie w-trzech godainach, karaz tam. 04
sadzid pa t4) fertecy. Wojewoda kapitana W asewiczaiz ludimiy
Poszlismy nazad, kaidy da swego istanowiaka, bo.trzeha byko
w tak: wielka: urogkysiosc- Msay: Swiete). stuchaé.;. mielismy
ksigdza,ale. nie; byle: apparatu. Jeno cofmy- w lasy'iweszli;
ay ksigdau: Riekarskienu .wioag .apparat, po.:kiory..byt nocy
wyprawil.. Tak tedy stangle wojsko:. nagotowane do Msry na
pniaku, scigtego:debuy i tam iodprawito sie nabodieristwo, naq
paliwszy ogien de rozgraewania kielicha, ba mréz byt {egi.
Te Deum laudamus Spiéwano, aisig¢ po lesie rozlegato. Klg-

e
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knatem’ ksigdzu Piekarskiemu stuzgé do Mszy ;- ucieszony u-
hieram ksi¢dza, ai Wojewoda ' rzecze: ,,Panie bracie, przy-
na}mméj rece umyé. »Odpowie 'ksiadz: ,,Nle wadzi to: nic;
nie. brzydzy si¢ Bog krwig rozlang dla imienia swego.: A
potém naszych, l0inych, spotykaliémy wiozacych nam supple-
ment rozny.  Gdzie kto swego zastal, tam siadl i jadt, z'owe-
g0 wezorajszego glodu. ' Wojewoda wesoto jecha{, de to pra-.
wie niezwyczajnym przyktadem, bez armaty i piechoty, wziat
fortece. taka co oboje 1) mogthy byl mie¢ od kurfirszta bliz-
ko stojacego, ale tantazyja w-nim byfa, ge.nie ‘cheiat si¢ kia-
niat, ale Zeby.do niego: samego tz regulowata stq s{"awa, ufa-

nc w Bogn porwat snc; i dokazat SRy
o Rok Panski 1659. e

. Zaczehsmy tamie W Had’e; schlewen, da) Pame Boﬁe szcze—
. éhwxe, lubo nie z taka przecie, jak ‘w Polsce, wesotodcid. Mie-
. hi$my jesacze naprzeszkodzie insulg-2)- Alsen, ktora, e mam
w tyle zostawata, dla tego ‘tez nam' na wielkiéj byla preezko<
daie; i -czeladz nam pa czatach porywano i zdobycz odbierad
po, bo tam zatoga 3) byta wielka. Przeszto tedy koto niéf

wojsko brandeburgskle 1 #'armaty" iz piechotami ‘a po-stare-
muuderzy¢ na nie nie' cheieli, oczyli-te# nie- Smieli; - jak to
powxadajq ,,Kruk krukowi-oka :nie wykole.* WOJefwoda raz_
pojechat:na rekognoscencyjaw treysta-koni, niby’ 4)' na prze-
Jaudzke ; - mic nie mownac, ‘kazatotrabid, by nazajutrz go-
towosé :byta wszelka i wsiadyic 'na kon. Judesmy tedy nie za-
pomnieli ‘o: lepszym porzadku, be si¢ kazato i w sakwy- czelas
dzi nabrhé-aywnosci 5)-i tak jechali. W pewriém miejscu od-
eielismy. l6d siekierami, - ho bylo' morze jeszozé z brzegu mie
pudcito; lubo bylo niebardso zimno i pogddy byty piekne;
toz & drugq stronq dragom uczymh, a stato qe towlot\ td

.,,. PRI
. 6

1) Utrumque. 2) Wys 8 Paesldmm. 4 mdem
5)Advmtumq;...) ype ) ')3“1
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nie widgieli bedacy na zatodze,: - 1) zedmy jui na drugimy
ladzie byli,- bo sobie siedzieli- w miescie i- po wsiach. Bz{a
ptywaé jako naPrage z Warszawy, ale w posrodku tedy od-
nogi -byto miejsce takie, gdzie kol zgruntowat i mégt odpo<
- ezaé, bo bylo takiego miejsca z pot staja. Sam tedy.prze-
iegnawszy si¢ Wojewoda wprzod w wode; putki za nim, be
jeno trzy bylo, niecate wojsko,. kaidyza. kotnierz - zatknaw-
szy pistolety. a fadownice uwiazawszy ui szyje. Skoro pray~
ptynat na Srodek, stanat, kazat kaidéj ehoragwi odppezaéy
a potém ' daléj. Koni¢ juz byly' do ptywania probowane; kté-
ry ile ptywal, to go miedzy dwoch -dobryeh migszano, nié
dali mu tonaé; deiefi na. to szczescie byt suchy, ciepty i bez
mrozu; juz byla troche odwilZ poczeta mastepowad, ale zad
potém zima tega ujefa. - Zadna tedy choragiew nie byla je-
szcze w ladu, kiedy -Szwedai: przypadli i strzela¢ poczeli;
choragiew teg, ktora wystla & wody,- to zaraz na nie-
przyjaciela skoczyta. Szwedzi widgac, 2e cho¢ dopiéro z wo-
dy, -a'przecie streelba mi¢ wamokta, ale strzela i- zahis:
1851 w- nogi; .owych tez,:-co ich praybywato na pomoc,
praerzneli konmi, a dopiéro#- w nich'jako w dym. Powiadali
za§ wiginowie: ,,ieSmy roaumicli ‘na was, Zescie djabli, nie
ludzie.«¢ O kommendanta tameczpego preysfat krdl dunski pro-
szgc,.2eby mu go zywceny preystad;:.bo miat: do niego wiek
kg jakas pretensyja; nie ‘wiet, jako- go' tim -witano. Po o~
wej-robocie; jak si¢ wojsko - dorwato do eieptej izby, kto kogo
mogt ztapaé, lubo chiopa lubo téi kobiéte to zaraz odardaz ko~ |
szuli, zeby sie ‘przewlec. Przetraasnawszy tedy owe insule,
bo to nie wielka, jeno. jéj :siedm -mil, miast-kilka a wsi kil<
kaddziesiat, osadzit tam Wojewoda -na kommendaie grzeczne-
go kapitana, szlachcic‘a\-duﬂskiego; » ludémi nowo-zaciaZaymi.
Bo taki byl ordynans, zeé zaraz ta nami, gdziesmy weszli z woj-
skiem, oficerowie krola dunskiega werbowali, i tymi- ludzmi
esadzano fortece, ktore si¢ dostawaty; wziat jednak Wojewo-
da sobie- sto Szwedéw: dobrveh i pomigszat ich miedzy dra-
gonija, W nagrode tych, -co przecie tu i 6wdzie musiato ich u-
bywaé, :jako. to zwyczajnie: gdzie drwa rabia, tam truaski pa-
daja..Povém wrocito wojsko do swojich:kwater, jui si¢ nazad .

1) Praesidiatii: '~ ' - i oo oY
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. wighatkach priewedne. Juko tadyiton rok pighnie si¢ skodcayl -
weigciam Koldynga, . dobmts{aw.a, Lak. i-ten-nowy..dosyé: sig
w fortunie.zacagt, wzieciem. tak ehwalebpia 1).té) ‘insuli Al-
sen. Juiedmy: potém pesiedzieli- kitka middziel -spokojnia. .Pos
szlismy " potém-pod Fryderyzand;. jestto forteca bardzo potgi~
BA;. Me masitam miasia Kadnego, . ale- Lylko same -szalices
fonyﬁkacyja wysmlemta iad pola i-od' merca, :wchodai .te
szane czupiemn”, w morze, - tak, 76 morzent do samego szanca:
okret przystapis z tego mﬁca moie. nie przy puszezad okretow,
i oaw Jedwie.nie-..v....q .. duiskiéj. Tam, lubosmy: widzies
- Bs. e nie. pmndswdl sifachy !, ake' praecie, de sig: walng:l 0
niepodahne; rzecay. pokusié,- probowalismy .scezgsein, pedpan
dalismy .czesto, Sgwedsi téy do nas wychedzili.! dawalipole
przy. fortelu, a/potémdo daiury, kiedy jot cheako byled.Zi
kieh tylko kartandw okrutnie nai tajaliz; na kaidp:dzien, kae
niom ,i; ladaiom -dostawato sie,.bo w tamidm miejseu przands
st kla-w. dlugiege, daiata prawie. wssgdzie, Aldé pan Bog.uy
spokojit, duha:nie. 'wienesas; -ale potémina: wiosne, ipedat-je
W pqlsg;e .reagidaiwnym: sposobem, ;bez' wielkiega krwi roa-
lania. Lak tedyte, zine: odprawiksmy ktécqmme astamame
npod,mdanu bijac. sig .zSzwcdamh TN ; P
- Poszlismy; potémdo-prowincyji duﬁsktéjs kttéra sne \20m
wie, Jutlarid, przeszadtsw, stapat; potk: krolewski w.Arbu-
sen, '(Har¢usen), w miescie pigkném ;- ma nasze: ohorqgma fd
sig dostata ulica, . go-nie! byte gdzie kamposuwté, stajedl ziCze«
go budewag nawet.i miejséana budowanie ich tie byt;. ho.bars
dzo W ciesni: migdey -wodami;  jako Weneqyjay prosilismy
Waejewody staéiw Harnum, i insze putki i.choragwie pe wsineh:
i miastach radayehs . Ustawa tedy  stangla, zeby. braé..po. i4Q
bikyeh talarow. co imiksiac 03 kod: 4,pjugd, .co u nas lan, te
tamy. w tich ptug.-Brahsmy. tedy . w.piéewsayny midsidou. ws
: sustawy,: W. drugim: po. 20-bitych,. 'w trnesim jui. ki
co mqgh/ chioéhy najwigoej wytargowaé, B .
skancyjd chtopa; Jeseli sie miaf dobrze na miessku. Dostato sip
choragwi, maseej: ma pizystawstwomiasteczko Eboldet z przy.
" laglosciami ,2)) 1z wioskami -do: iiego: alezaoemi, Kigre pray-
' sARwe wto w.aantym Aytolcaupl;: uiigday: merzem Bal

1) Gloriose, *Cyplem. 2) Cum attinnum,.n' T
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tyckiém a Oeeanem, zkAd. jud. ladem iigé- 1)nie moina: Juz
sig.to tam zowie ta: prowincyja Jutland, . & tp, gdzie-Hader-
schlewen, - Suder-Jutland. : Choragiewby .'tam byta hardze sta-
1a rada, ale. nie pozwaleno, u przyceyny :2) fe daleko od woj4
ska, 4eby j&j nie utowiono, bo Jut 10.mil od. Kopenbagen
. morzem,— co_jest tak smadny przejazd miepyzyjacielowi, jak
mile iS¢ ladem. - Wysylajq ‘mie: tam na deputaryja, a najhan«
dziéj. vespektem jotyka faciniskiege, -ho dam:ladaichdop po la-
cinie, m¢wi,, a::po niemiecku, rzadke ko, po polskn nikt,: i
taka wiasnie dyfezencyja mowy Jutlandozykow 0d niemienkisj,
jako Lolwa albo Zmudi od: Pajakow. Luboé mi byta.troche
okrapno jechaé tam migdzy same wielkie morta, .bo.jud w 53~
mym czuplu; spéjreawsazy i ba te strone ina te-ku-potudnioq
wi-3) Baltyekig; .itu. .ras, ku potnocy: 4). whasnie -jakoby na
obdoki spojezal; & lubo to woda, ijuke i toiwoda, pruecie zaat,
Ze insza tamtege, &insza famiego wmrza natura)jest, boiuwazh::
Jemei to, 2e-0zagem jedno.sig wydaje blekitue, drugie uarne;
| to ras.czasem jako bieho:takiege kolgre, a drugie: zamsze -
. od.tamtego- admiense; {0 igra, waly pa mim bkruine skaera,
a to spekejme stoji; nawet kiedy .aboje ‘stoja, a spajraysz .na
nie tam, gdzie; si¢ jedno z drugiémstyka, ;osabliwie. wieezo~
~ rem spépzawszy, (0 -na Hidm widocznie 5) roxeznac,. jako

jaka granice. - Troehg mi: bylo, .jak ‘méwia, njesmacano tam
jeckad,-.ale przecie majac :zawsze apetyt do widzenia Swiata,
nie wymoéwilem-si¢, dano mi tedy exeladzi kilkanascie ; paje<
chatem, wstapilem:do Arhusen, ‘(Harcazen)ai mimowiq Pie-
karsey; , Saciesliwa: droga ! kianiaj sie-tam od .nds krdlowi
Gustawowi, bo: 4y predaéy. bedriess: W Koﬂgnb&agﬂn, ‘nigeli 4=
nas -nacad.*¢ Ja przecie nie uwagajac pojechatem,. 1.-Wojewo-
da tei mowil mis-. ,sPanie bracie, -i.:mhie- .8ig:1éZ tam nd. kuch-
nig 0)0.dostale;: pesydam tamy mego: Lanckorodskiego; :takie
tam wiedzeio'o dohie, ahyAcie bie nawietlzili Kopephagen. - Be
Wojewoda' dla tego tam: sobie ‘waial; .bdjriu powiadano,. g
tam jud-najdostateozhigjsay. Pojectiatpm pozecis,ia Lanokorqriq
ski pokojovy-iNVajewody .z2a.mnd pie, preyjechal ‘ai pottord
niedzieli. Przyjechawszy tam, jakobym nie umial po tacinie;

, 2) Exrebiong.. (30 Admetidiam Y A sep-

tentrionem. ) Visibiliter. .ru.ci0in N CTIUNIT UL SEEY AR L JITRL AT A
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pokazatem: assyghacyja- kommissarska; pytaja mie: ,;kann er
dejez ¥ odpowiem: - ,,nix,* przyprowadzili jednego, co umiat
po wiosku: ten pyta mig, ,;italia parla? franciezono?Ja: ,,mix«
Ledwo nie poszaleli pludracy od frasunku, Ze si¢ za mng zmo-
wié nie mogli. Cokolwiek do mnie méwia, to ja tylko odpowie-
~ dam¢ ,,Geld.*- Pytaja: ,,co sobiekazesz.dac jes¢?“ to ja po sta-
rémii; ,,Geld. Pytaja: co bedziesz pii?,,Geld.* Nareszcie pro-
824 1eby na nich nie nagle nastepowat o pienigdze; ja mowitern;
5»Geld.““A przécie najczesciéj do mnie podacinie mowig Ze to'Po-
lakom jeuyk zwyczajny, 1) przyprowadzili mi slachcica, kiéry
tam blizko ich mieszkal, zarag.majetnosci- jego i zarek wi-.
daé bylo niedaleko Fryderyka, - ktory. w wojsku stuiyti roznie

peregrynowat,: aby. sig mogt jakkolwiek z¢ mna porozumieéd;

mbwi- tedy do-mmie: .,,Ego “salutoi Dominationem: Vestram:*¢
ja mowie- ,,Geld.* ' Méwi: -;,Parla-franciezo ? ;Geld. :Mowi:
;yParla‘italiano?<., Geld. Reecze do nich:: sadnege jezyka nie-
rozumie;¢ pojechat tedy posiedziawsiy. Oni-w srogiémmy- .
sleptuss a-byto tego .przez caty-diied. Juz mieli: do-brander-
burskiege: wojska' postaé ; naja¢ -kego: do rozmowy ze mna
¥juz sig jeden gotowal jechaé. A tymczasem nazajutrz, z ra=
na prayniesli mi w:podarunku {ososia zywego wielkiego-w wan-
nie, wotu. karmnego i jelénia takie sywego, chowanego, na
powrogie preyprowadzili; a przytém w kubku: sto bityeh tala~
réw, -(poniewaz widzieli, -ze zadnym - jezykiem" nie mogli mig
zazy(), mowia juzjezykiem krajowym ) .; prayniesliémy po-
daranek.* ‘Dopiéro ja do mich preeméwil,' na 6w kubek z ta-
larami ‘pokdzawszy:*¢ Ten jest..tlumacz mojich i waszych 2y-
ezerh.« 3) 0! Kiedy fo-Niemcy: skoczq ‘od radosci, kiedy sig
poezny rzechotad, .oldapiad : mie; ‘kiedy: to skoéza  ha masto,
powiadajau, Ze'przemowit nasz Pan;' owego.gonié, co juz byt

..

o w'{wchat po thumacea;. dopiéro: sig rormawiaé,  dopiérod dy-
s

urowac; popili sip Niemezyska na 6w $mibeh. Nazajutre do~

piro w traktat. Pokdzatem mm régestr kommissarski, jak wie<
le:plugdéw na:ktora wies potoiyt, i juz Zadwéj nie byto'sprieez-
ki t zaprzec nic nie m«sg’li;4 kiedy widzieli; * 2e-diemdj wymyst,

N (R4 ta [N
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ale kommissarska taka jest ordynacyja. We dwach dniach zfo-
iyli pieniadze za piérwszy miesiac. A kiedy o talarach jaka

byta mowa, to ieh nie mianowali talarami, ale tlumaczami. 1) - .

Pienigdze ztozone kazatem im zaraz odwieié do choragwi, po-

stawszy przy ich trzech pachotkow; chciatem i sam jechaé,

ale prosili bardzo, 2eby nie jezdzié, bo si¢ bali; Zehy ich bran-
denburskie czaty nie infestowaty, kiére o 6 mil tylko staty;
jakoz bywali potém, ale szkody nie uczynili, bo cho¢ porwat
Jakie bydle, to zaraz puscit obaczywszy zatoge, a sam uciekt.

Zaraz tedy tam przy oddawaniu piemedzy i o tym téztu-

maczu powiedzieli; ¢o zas potém doniosto si¢ i do Wojewedy.
Gdy poiniéj bylem w Arhusen a-on(wojewoda) mowi do Po-
lanowskiego porucznika staresty horatyiskiego: ,, M Panie
poruczniku! mam ty towarzysza w wojsku, co wszelkie umie
Jezyki, ale-warunkowie 2), trzeba mu wprzod postawic kubek
spory srebrny a bitemi talarami napetniony, to on zaraz go-
tow przemowié, jakim komu potrzeba jezykiem.« Polanowski
tego terminu nie wiedzial, ai mu wyttumaczy!, odtad talary
nazywano w wojsku interpretes. Nawet sam Wojewoda kiedy
do Lanckororniskiego, pokojowego swego pisal, w ten sens:
»» Tych pienigdzy ktéres przyniost, nie liczyl Podskarbi; a2 po-

odjezdzie twojim, w ktorym znalazlo si¢ kilkanascietalarow

ztych. Badiie temu ‘pewien, ze tobie samemu dostana si¢
w zastugach; bo to szpetnarzecz szlachcicowi nie znaé si¢ na-
pieniadzach. Masz tam blizko pana Paska, mozesz si¢ u niego
.nauczy¢, co to jest dobry tumaez.« 3) Jak na drugi miesiac
pisat do mnie porucznik , Ze tam wszystkie choragwie biord
po 20 talaréw z ptuga, Zebys i ty tak wybral. Sarkali¢ na
to niebozeta, e to przeciw umowie 4),- aleé przecie wydalii
odwiezli. Na trzeci miesiac kazali wybieraé wigcéj, alem sig
jui tego nie chcial podjaé, bo widziatem téz ich wyniszeze-
nie przez wojne, lubo zna¢, ze bywali dostatni.—Nie chcia-
fo mi sig tedy z nimidrazni¢, bo lud dobry, tylko Ze zrujno-
wany od nieprzyjactela. o :

* Pisatem do choragwi: albo sig tém, jak za przeszty mie-
siac kontentujcie, to jest ‘po 20 talaréw, albo mie ztad spro-

1) Inthﬁs. 2) Conditiona!itéi‘.’ 3) -Bonus interpres.
4) Contra constitutum. SR
Paska. _ 3
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wadzcie, bo ja si¢ tego nie pode;mu;e; byé mondencq nad ludmu
ktorzy sa spraymiergeicy 1) nie nieprayjaciele nasi. Staneto 2)
tady, zeby poduieli¢ ptugi na kompanije a kazdy u swego chto-
pa niech wybiera jako moze. Takei si¢ stato, przysiali cze-
ladz i kazdy sobie wyciagat co mogt. Mnig kazano po state-
mu nie zjezdzaé, dla porzadku nad czeladzna, ieby exzessow
nie robili: kto tedy pr;dzej wystraszyt pieniadze, to predzé)
+ pojechat, i chiop z nim, Zeby oddaw at z rak swojich pieniadze.
Jam zas na swj poczet weial plugi, kiérem rozumiat, albo 3)
ktorzy sig o to prosili i dokupywali: juzem tedy miat wolniej-
sza glowe, miatem wygedg wszelka, w zywnesci 4), wszystko
byto, co cztowiek zamysli; trunki dobre, osobliwie vmiody,
ktorych tam obywatele sami nie pija, ale zwarzywsay, do in-
nych. prowincyji okretami posyfaja; ryb wszelakich sifa; dwa
szelagl lipskie, ktore czynia 4 grosze polskie; postawsy do
niewodu, to chtop prayniost ryb wor, az sie pad nim zgiat. -
Chléb, z grochu pieka 'bo tam tego wielka rudui sig obfitosé!
ale przecie pszennego lub zytniego dostawano mi, osobliwie
0d szlachty przysytano.. W post wielki jedli z migsem nawet
i sami Jezujici i konfundowali, kto nie jadl. Jam to zas sobie
mial za. skrupu{ tak wiele ryb majac z migsem jes¢. Nawet
i tych wegorzow, kiore wespat z potciami w koryeie stoniaty,
nie cheiatem jesc. Jest tam wszelkich ryb dosyé, i méwiacych
i Jeczacych oprocz karpia, bo o tego skapo.

Mialem tam rozne uciechy i zabawy, widzac takie rag-
czy ktorych w Polsee widzied trudno; ale (64 i to uciecha byé
przy towieniu ryb na morzu, . ktérych cudowne rodzaje -5)
i cudowne postaci ; 6) kiedy wyciagna tego okrutne. mnéstwo;
to, ktore si¢ mnie najpigkniejsze widza i najlepqz.e, sq zte 1
jesé s:e nie godz3, odrzucaja na piasek dla psow i ptakow:
insze znowu cho¢ dobre do jedzenia, to s tak Szpeine, Ze i
spolrzec na nie brzydko. lJest tam ryba tak. straszna, jak
0w com go na scianach koscielnych malowanego wydywaf co
mu ptomiei z gehy wychodzi, i mowitem, gdyby mi gtod naj-
wigkszy byt, tobym te] ryby nie jadt. Az kiedym byt w domu
szlacheckim, migdzy inszémi potrawami, (ho tam daja na stot

1) Foedera g 2. Conclusum, 3) Alias; 4) In le.tllahbus
1) Genera. 6) pecies. N T
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mieso i ryby zawszejeduakowo), poczatem rybe jesé, az w niéj
smak dobry, zem prawie z owego potmiska, sam zjadt. Rze-
cze szlachcié;’ Jest to ryba ktéra§ WMosc djabtem nazwat 13.
Skonfundowatem si¢ okrutnie , alem jednak widziat, ze i oni
jaz smakiem jedli; a druga, 'nie ‘wierzylein, zeby ta (byta)
bo mi sie zdawato nie podobna, aby w tak brzydkiém eciele mia- -
fo by¢ smaku tak wiele; jednak przecie mgdym jéj potém
nie jadat. Powiadat ten szlachci¢, ie hywa wedzona po cier-
wonym atolym funt; ale przezwiska jéf nie pamietam, bo har-
dzo dziwne, jako i sama dziwna; jest 'to- tam: feb i Slepie jak
" usmoka straszne, paszczgka Szeroka, a plaska jak u matpy';
na tbie rogi- dwg zakrzywione, takie jak- u koazy deikiéj, ale
tak ostfe, ' de.sie zakole jak igla; na karkn hak, mato o
Hmjejszy - od tych ce na gltowie, zakrzywiony na testrong ku
glowie, i juz tak po wszystkim grzbiecie ;jeden’ za drugim,
a coraz milieysze, az do ogona; Samaw sobie okrggta jake
pniak; skora wiasnie taka na niéj jako jaszezor, co go do sza-
bli zazywaja, a po té skoree hacaki takie, jak i na grabie-
eie, ale jui drobniejsze, tak jak szpony u jasitrzebia, a sro-
dze ostre; byle go sie dotknat, to zaraz krew wyskoczy. Sj
i insze, cudowne bardzo, co jak u ptakow skrzydta, jak u
bocianow . hosy i glowy, kiedy jé) teb z worka dziura wytkni#,
przysiagthy drugi, ze hociana ma w worku; ale sitaby o tém
pisaé. Zaiywalismy téitani rekreacyjiréznéj na morzu, wsiad?-
szy W bat. - Kiedy woda spokojna Byfa, to'bywato jeno stanac
spokojnie, & pojazdami nie robié, to sie rozmajitego napatrzyt -
stwotzenia, rozmajitéj.gadziny i zwierzow morskich, ¢udow-
nych ryb, a.osobliwie w tém' miefscu stamqwszy, gdzie jest
trawa, z ktoréj sol robia, bo w tém miejscu tak-jest morze
przesroczyste, ‘ie na 5to Lutrow psow w.giab’, obaczyé mo-
ie najmmniejsza rybke i cokolwiek plywa praeciwko owéj tra-
wie, ktora tak sie bieli w glebi 2) jako snieg, i dla-tego wi-
* daé kazda rzepz naprzeciwko owe) reperkussiji. Tetrawe rwa
osekami zelaznemi; puszczaja jé nma dno na dlugim sznurze,
atak wyciagaja te trawe ina brzeg wywoda, rozrzucajac Lo
po' krzakach, a skoro:uschnie, Yo ja paly i sél ztego robla

1) Hic est piscis quem sua dominatio diabolum nominavit. 2)
Inprofundo. e AL



28

bardzo dobra. Ale nie- tylka z.trawy, ale i-zierﬁ'ra. znajdujé o

si¢ taka, .ze kiedy potrawe jaka osolié¢ trzeba, to. wziaé¢ na
- miske .garsé ziemi, i wyptokawszy. zla¢é wode w garnek, za-
pot godziny zsiedaie si¢ sél bardzo piekna.

Roégnych rzeeey dziwnych napatrzy si¢ na dnie morskiém;
miejscem sa piaski czysle, miejscem (rawy i cos jak drzew=-
ka, miejscem stoja skaly, tak jako jakie stupy, jake budynki,
ana owych skalach siedza jakies Zwierzeta dziwne. A kiedys-
my doskonale chcieli napatrzy¢ si¢ owych bestyji, byt tam za-
mek pusty na morzu, 4 mile wielkie od Eheltod, na skate wiel-
kiéj, ktory si¢ zowie. ,,Ryfwan Anout.« To bywato pojechaw-
szy do owego zamczyska przed potudniem, pestawiwszy barke
przy ladzie, wtajié si¢ wrozwalinach - 1) nie sie nie odzywajac;
to owce powytazity na owe skate, delliny okrutnie wielkie, psy -
morskie i.insze iwierzeta roine.i pokiadty sig ku stosicu, one
srogie brzuchy tluste porozwalaly. A napatrzywszy-sie juz do
woli owych dziwow, to jeno. bylo matym kamykiem tam ci-
snaé, to’ si¢ 'wszystko w jedném mrugaieniu. oka pechowato
" -.w wode, Powiadali tameczni miesgkarncy, cho¢ to i zrusznicy
sirzeli¢ do tego; to darmo, zepsuje nabicie, bo zaraz-i z po- "~
strzatem w morze wpadnie cho¢ tam i zdechnie, to si¢ komu
inszemu dostanie’, bo morze nie wiedzieé gdzie wyrauci. De-
lektowatem si¢ wprawdzie spacerem na morzu, ale tei raz
.wielkiegp nabralem sig. strachu, a.to z téj racyji.. Zachciato
‘mi si¢ morzem jechaé:na naboienstwo wielkonacne do Arhusen,
-gdzie stal Wojewoda, bo iblizéj byto morzem, nizeli ladem,
1.dla tego téz, zeby.koni mie turbowaé; jechatemtedy w so-
bote, bo morze igrato, ale od pétnocka ustawszy, pusciliSmy

' si¢ wdroge, ufajac marynarzom, Ze nie' zbtadza; byfa bar-

dzo noc ciemna; udali si¢ k’sobie ku Zelandyji; mnie zaraz si¢
-to. nie podohato, “ie bardzo dtugo jedziemy, mil tylko 6. Spy-
-tam, czy’ dobrze jedziemy? powiedza, ie,namt0 nie DOWina -
‘W, nocy jesdzié, pewuie. tu, nie. zbtadzimy.«.Dopiéroz jak jui
diugo jedziemy, poczeli si¢ trwozyé, pozpawszy bfad. Pora-
dziwszy sie¢ jeden z.drugim, chcieli si¢- lepiéj naprostowac,
- pojechali gorzéj, Jedziemy tedy do uprzykrzenia; nie. widaé
tylko niebo a wode; wiee, Ze ja miatem bardzo wzrok bystry, -

N KR

.i)Inter rudera, ‘ ' - ST S
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piérwé;j niZeli oni, obaczylem jakies$ budynki. ,,0wo z lewé; stro-
ny, zdaje sie, wida¢ miasto. 1) Oni tego widzieé nie mogli,
mowia; ,,Uchowaj Boze, abysmy zlewé] strony miasto widzie¢
mieli, nasze miasto powinno by¢ po prawéj rece.c 2) Je-
dziemy blizéj, ai okrety stoja w porcie Nikoping. (Ni-
kopinus).. Dopiéro trwoga okrutna. Uciszyli$my si¢, ai ze-
gar poczat bi¢, a w tém ruszymy si¢ w bok cichusieriko;
a jui tez nas dojrzal szyldwach i zawofa: ,,Wer da?«
Nic si¢ nie odzywamy. Drugi raz: ,,Wer da?¢ Ja méwie o-
wemu swemu gubernatorowi : Mow zesmy .rybacy 3). Takei
tedy odpowiedzial. Spytal: ,,zkad* Odpowiedzial: ,,z tego tu
ladu.« Kiedy wezmie besztaé, ile zyczyé: ,,0 szelmo! dy to
jui swieto, dy te juz Wielkanoé.« Kiedy to. wezniemy rznaé, .
w szesé pojazd udalismy si¢ do 1adu, nie na morze; ieby si¢'nie
domyslili. A juz sie tét troszke znaczyt swit, a w-tém poczeh
zarmaty strzelaé¢'w tyle nas; dopiérom si¢ domyslit, e to juz
jutrznia, i méwie: ,;0toz, patrzeie, tam jest Arhusen, gdzie
strzelaja. 4) O, na Boga! nie jest to Arhusen, ale Kopen-
haga, .gdzie przy. oblezeniu strzelaja.c 5) .Ja im powiadam; -
ie to u nas jest zwyczaj strzela¢ pod czas jutrzni zmartwych-
wstania Passkiego 6). Dopiéro si¢ reflektowali, ‘e wiasnie
tam. jest Arhusen, i juz poznali owe tameczne lady i port,
postrzegli si¢ juz w ktorém s3 migjscu. Dopiéroz oddawszy si¢
Panu Bogu, kiedyto poczniemy wszyscy robié, az ziobro za-
chodzifo na ziobro, jui: prosto ku owemu strzelaniu. A wtény
nie ujechawszy ledwie z milg od owych okrgtéw skoro oswitlo,
(a na morzu mila tak sie to widzi, jak na ziemi kilkoro: staj)
postrzegli- nas: kiedy to sung za. nami. szescia‘ parek,
kiedy my téz poczniemy chyzego zaciagaé. Gonili nas z¢ dwie
mile; a postrzegiszy Ze jak ten szczerze -pracuje co chee uciéc,
jako iten co chce dogoni¢, a podobno zrozumiawszy cos po-
morzu, staneli, potém sie i wrocili. Jedziemy dalé), az-ten
starszy: ,,Umknelismy z rak jednégo nieprzyjaciela, lecz grozi

1) Ecce in sinistris apparet forte civitas, 2) Deus avertat, -
ne nobis a sinistris appareat civitas, a dextris debet esse nostra ei-
vitas. 3)Dicas quia sumus piscatores. ,,4) Ecce ibi videtis quia ibi
est Harusen, ubi jaculantur.*® 5).O! per Deum! mon Harusen sed

Coppenbagen: eat, . gisca :obsidionem jaculater. 6) Resurrectionia

Domini.

- -



- 39

drugi straszliwsay, to jest burza. Modli¢ sie i pracowaé trze-
ba 1). 0 kiedy si¢ to zfowuiwezZmiemy przeginaé, « kiedg we-
" imiemy pociagaé, juz i Arhusen widzimy dobrze, a morze
tez po' kasku ruszac sig poczeto! Okrutny strach i szczere na-
" bazedstwo;— tak my jaka i Lutrzy. - Dal tedy. Bog wszech-
mogacy, e nie nagle paczeto igraé, ale 2 wielka zegarowa go-
flzing tak si¢ piérwé) ruszaé poczeto; az.tu.juz praymyka-
‘my si¢ coraz to blizéj ‘miasta, juz téz woda coraz- bardsiéj
skacze. To masprzecié cieszylo, ze'wiatr byt w bek:troche,
tak nam. plzecne pomagat do ladu, nie odladu, a-stérnik tex

bardzo. umiejetnie podawat. Z miasta nas widza; patrza, eo .

takjego od nieprzyjacielskiéj strany idzie. Dopiéroz kiedy sig jui
- woda poruszy, dopiéro kiedy wegmie ciska¢ bardzo; praeciei
jedni robia pojazdami, drudzy wode wylewaja jui i kapeluy
szami memleekieml, czém kéo miat, bo- niebyto,-tylko jedno
naczynie do wylewania wody. Co praypadnie-wal, to ipasi
barke pr zykx vie, co ten ustapi, czdowiek iroche ochionie, spoj-
raysz, akcie tak drugi dogania, to jakoby ci¢ znowu newy
nieprzyjaciel i ostatnia zguba potykata; ten minie, inszy za-
raz.nastepuje;. harka trzeszeczy, ¢o japrzetomuja waly, alus
trzy wotaja: ,,och Herr Jesu Chriystel Onina samsge
syna, a Katolicy zas i na syna.i na matkg wolaja, zgbta werylis
kuje owa sentencyja: ,,Kto nie. umie modlié sig, niech pop%y-‘
nie na Iorze - 2) Wpad{o mi to przecie na mysl, Zeinmu-
sial zawolaé:. »,Bozel mie daj nam ginaé; - wszak widzisz, zja-
ka, tu pusmhsmy sie intencyja, %e na chwah; i nas}uzbe Twos

je-**- Z miasta ludzie biegha z sanurami, co zwyczajnie ciska-

Ja. tonacym, wolaja na nas, kiwaja rekami, nie-stysaymy nic;
o téz nasi ‘wotaja, oni mie stysza; bo.kiedy morze igra; to
taki- huk uczyni si¢ jakoby z dzial bit, A tymiczasem juiesmy
té% blizko bulwarkow, co nas przyniesie .wal do bulwarku, to
. nowu nas impet wody odrzuei na morze, znewu inszy. wat
przybije , znowu odrzuci.. Adci przecie uchwyeili szour, i
dopiéro jak téz przytart wat do bulwarku, to tak silnie ude-
_rzyl; e stermk wypadt na bulwarek a my wszyscy padhémy
K 1 ’ .l
e e -"l!vl,- . . oot Vot

1) Evmmmu’s demahxbus udius hostis; alm nmmmet ferbbnon )

nemgu tempestas. Orandum et labdrand\m w8t. .2) Qmms«i@ ora*
1scedat in mare. .
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na bok wowe barke prawie petng wody; ktoréj sita bym chod
ja ustawicznie wylewano. Takci powy{az:wszy na hulwarek ja-
ko myszy, cosmy mieli trafi¢ na jutrynia, tosmy i Mszy nie stu-
chali, przed nieseporem przyjechawszy. Poszedtem do gospo:
dy, dat mi gospodarz koszule sucha, uczyniono ciepto w izbie,
rozpaliwszy w pot izby w praykopie, tak jako w korytku na-
toieno weglami, bo tam taki zwycza). Porozwieszano suknie
i moje i czeladne. Jes¢ mi daja, nie chce; ale kazatem spo-
ry garniec miodu wstawié, (bo tam wina zfe), nasypatem
gwozdznkéw, imbieru, tom tak pit. Jakem kasek -otrzeiwiat,
juz mi sie tez jes¢ pocze%o zachciewaé. Postatem do ksnedza
Piekarskiego, proszac o swiecone jajko, i kazatem opowie-
dzieé, w jakich bylem terminach. Przystat mi tedy baranka,
plackow, Jajec. Dopiérom zaiyt swigeonego, a Juz-leina wie-
czér byto. Dowiedziawszy sie o mnie dobrzy réiny przyjacie-
le, przyszh, a jau ognia w koszuli siedz¢ a zagrzewam sig
owym miodem. Dopiéroi pytac': -cos to robit? Jako to? po-
wiedziatem o swojim takim'strachu, jakitaki powinszowaw-
szy mi tak wnelknego szczescia, porozchodzili sie. A ja tei
ukfadtem si¢ spa¢, bo-wtasnie po takiéj taini trzeba hyto weza-
su. Nazajutrz wstawszy, suknie tez juz’ poschty, poszedtem
do regimenatrza, a opowiedzawszy, za jego pytaniem, wczo-
rajsza hiéde 1 dwa strachy, to jest od Szweddw i od wody,
rzecze wo;ewoda »Juito prawda, ze to terminy byly niedo-
hre, ale tez, pame bracie, masz' Waszec nad cate wojsko, bo
Wasze¢ wojujesz po morzu, a wo;sko na ladzie. Cheiat wasé
zhurzyé sam i przed nami stawy 1) palme wziaé. Jam od-
powiedziat: ,,Jezeli Chrystus Pan dnia dzisiejszego zburzyt paii-
stwo 2) nieprzyvjaciét dusznych, to¢ i nam trzeba starac sie,
zebysmy burzyli paisiwa 3) mepuyjacm{ cielesnych, A po-
niewaz WMPan sam mowisz, ie dwo;aka, manijera wojuje, to
ja téz prosze o dWOjaka zaptate, i wodna iladowa. Tak ci
nazartowawszy sig, poszli na nabozenstwo. Zaiytem tedy przez
poniedziatek i wtorek- nabozenstwa. Méwia mi drudzy: ,,Juz

teraz hedziesz wolat 10 mil jeehaé ladem, nizeli woda?¢ ,,Nie
mysle o tém, zehym si¢ miat tego nieszozescia lekad, ktore -

mie juz wczoraj mineto; kto mlg dnia wezorajszego wybawn{

1D anofis. 2) Regnum. "3) Regu&.
° : e

/
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ten mie¢ i w.jutrzejszym konserwuje.” JakoZ i uczynitem tak:
- wystuchatem mszy sSwictej we sSrode, wsiadtem w tez gendu-
f¢ 1 pojechatem. Alemsie juz trzymat nad ladami, bo nie masz
niekezpieczenstwa i matym statkiem po-morzu jechaé, hyle nie
daleko. od ladu; byle uciec, obaczywszy jaka ddmiennos¢, na-
‘stepujaca. Ale¢ nam to tego nic nie narobifo, tylko nocny btad.

Po przewodnej niedzieli zachorawat Wojewoda niehez-
piecznie 1), wszyscy zleklismy sig byli bardzo; posprowadzano
doktorow roznych; kurfirst swojich przystal. Admirat hollender-
ski przysfat doktora okretem, hardzo stawnego, ale nie pomng
z ktorego miasta., Takci go ratowali wszelkiemi sposobami. Z
rady powszechnéj 2) wynalezli medycy, ieby muzyka grata cia-
gle 3), grano tedy zawsze w drugim pokoju na téj muzyce ciché;
Jakoto na lutniach, cytrach, teorbie i tam innych; 1 takei przy-
szedt do zdrowia; z wielka wojska uciecha i dzigekczynieniem
Panu Bogu. Wojsko za$ stalo po konsystencyjach, az dobrze nie
wyzdrowiat 4); i ja tez na owé] deputacyji bytem i nigdy si¢ nie
. proznowato, ale zawsze staratem sie, zeby widzie¢ to, cze-
go w Polsce widzieé¢ nie ‘moge; tylko ze trzeba byto byé za-
. wsze na ostroznosci; bo skoro sig¢ juz ocieplito, to Szwedzi od
Zelandyi, od Fioniji czesciéj), niz piérwéj, wypadali na lady.
Jednego czasu przyszto pod Ebeltod siedm okrgtéw hollender-
skich i stanety .w porcie tamegcznym, ieby Szwedom na tym
tam trakcie czynity wstrety, i nas tez do Fioniji przewozi¢
miaty. Stoja tedy tydazien 1 wiecéj; wiec, ze to byl nasi kol-
ligaci, i sawagier to byt Ksiedza Pruskiego, ten Xlaie Oraniji 5),
bo jego mial siostre rodzona Wilhelmus, ktora znim hyta na
tejze wojnie, dla tego sig téz juz z nami kumali.” Kiedy- przy-
jeidiat admiral z' okretow do koscipta na nabozenstwo, do
Ebeltod, z nami sig té2 poznaf, i byt tak nie pyszny, - choé
to wiasnie téj prerogotywy jako u nas Hetman, ze. wstepowat
do naszéj gospody zkosciola wyszedtszy, i nas téz do siebie
zapraszat. Jednego czasu prosit mi¢ i Lanckoronskiego do
. siebie - na okret w dzien niedzielny. Lubo tam jest port spo-
kojny i cichy, ale przecie niepruystepny, bo do samych bul-
- warkow okret wielki®wojenny nie przystapi, chyha te' mate

1) Periculose ‘2) Ex consilio generali, 3) Continue. 4) Con-
valuit. 5) Princeps Auriacus, -
*
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szmagi kupaeclue Trzeba.tedy byto do okrotu wazié sig; tak
tedy . wsiedliSmy w barke: i.zajechalismy do. okretu. . Jeno
tylkajesé dano, as wota majtek, ten, cp na PAJWyESLym masz+

cie pilnyje, ¢ ida dwa okrety-.od Zelandyji. Przyehodzi steai-
nik i powiada o0.¢ém wodzowi po niemieckw, aon za$ nam

po facinie i zarae dofoiyt: ,,Te dwa okrely, nie przerwa nam -

ohiadu #). Kazat jednak upatrowac: bander jakie sa, czy szwedz-

kie, czy jakie insze, ktorych jeszeze udaleka rozeznaé trudna.

Wota zaowu, ie idg drugie dwa; saraz polém pewiada, ie
idzie ich wigcéj, aie jeszese daleko. Patr 23 preez perspekty-;
wy: co widzigie 2. powiadza: Ze jeszeze nic wigcé) nie modex
my rozezat. Kae.on sobie podac swaje perspektywe, znad
iebyto albo .oko lepsze, albozas to zwyezajme bywa'lepsza
ZaWwsze u papa perspektywa, ddjrzat zaraz ;owych pajpiérs
wszych -bander, ge siwedzi, a potém coraz to ‘wiges) ich sig
pokamuje, Ze jui ich widaé 15; kazal ledy okretom swojim
trochg. lepié) rozssersy¢ si¢ jako mdgt objaé :2) port, ale.zpor~
tu nie wychodzi¢, seby ich nie. mogli -otoeayé, -3) bo luhaby
si¢ on byl z nimvi Smiele potkal, cho¢ ich wigeé} bylo, ale i@
ludzi pie miat na okretach, mato ce tylko, armata pusakarzown
: a tych ludsi, co do kierowania 4) statkow naleia. Bo.to on;
| jakem jui wyjéjnapisat, miat wojska nasse praewosié pa Fio-
nija idla tego oksgty przystano bez iotmierey, wiedzae, de
u nas jest piechota. Sam (admirat) widzi, Sewedsi tez dowie.
dziawszy sig, ie przy tyeh okretach matn potegi, przysali ich
braé jako swojich wiasnych. Doszli, Ze Szwedow o tém awizo-

wano z wojska brandenbur: sklego, J&k to o zdrajee wszedeie

nietrudno. Gdy tedy owe dwa piérwsze okrety jui niedale-
| ko, méwi do pas admirat:-;,Moze naletatoby wvocié do mia-

- sta? 5).“ Odpowiem: ,.Jesncze zacaekamy 6). Lanckorotiski.

! rzecze: ,,Pojadﬁja; mam 15,000 wybranych pienigdey, by.tam

kto w tumuleie do nich si¢ nie praypytat. Wsiadiszy . w harke,
) odwiezipno go do bulwarku; ;jam si¢ zostal. Kiedy przypadna
. na lewe skrzydio, pasze tei dwa wysunety sie ku mm; kiedy
$ przypadng’srogim impetem +dadea agnia, do sigbie z obu stron,
! y‘!;l ';',""1",/ '.'1;". /‘ S “ '
1) Illl duo nobxs prandium non nnpedwnt 2) Capere 3) Clr-

cumvenire. 4) Ad Gubernium. 5)Forsan abeunduin est in civita-
tem? 6) Mansbemius adhuc.

Paska o 6
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mile: i ddp%yne}a do:samego: dniwarku.- Brandenburskiéj: pie:
vhoty praysrdo 3,000 juz po odstapieniu Siwedéw.: Poosadza~
110 owet okrety wedlug potrzeby, ostatek sne mh wrldoﬂo do
mdjska. ‘

Cugsto Sawedzi podobnego fortela zwywaja w bltme 1
& zw&aszcza, gdy w.poreie zastana sdabszych 2) odssiebie prze-
ciwaikow 3) 1 potém stychac hylo, ie-tegos zaiyli kunseta.na
mich.i drugi raz, dat byt Szwedom wiadomoeéé o tém zdrajca
jakis z wojska priuskiegos hyt natermas komendaum nad téuu
Szwedami Wrangielb. -

- Pojechalismy zaraz po odstapwmu Szwedow dmadmma-
lag kondoleneyja, ale zastaliémy ‘wesolego i nic nie zdtujavego
owé}. sakody, u-nich:to okrot straci¢ jako tadunek wystrzelié.
Miat to: spbje za .wiktaryja , e ‘sigt nie dal i w. néepriyjaciely
szkode ucaynH; thnie deipkowal; zem go sie odstapitpiérwsae+
go doia, lubem mu tam: nmic nie pomogt i przed wojewods to
o'mnie powiedal:: 18 chod.polowy:Zolnjerz; nie:wedrygat sig
. ‘wodaéj bitwy. Na te: dziata utopione miwid,. ze to wszystkie

anoje bBeda, ale mi sig to reecz miepodobna widsiata,- blorqc
miarg; - Jakabigda byia; kiedy dziale wblocie mwaeime; a 01,
kiedy.-w'morav, i Zygaylemr:sobie barddo. widzie¢. i byé pray
4ém dobywaniw, ale’oni. czekali. aé si¢ woda ociepli, a'mnie
Aé% tym'ozasem z oamtegmmm}sca‘ sptowadzong, . Kiedy Sig jud
-wojsko’ russato «doobozir.” Poki nam- tedy frysztn stawado,
migdy npie- byto bez kopwersacyji tak mitdj, zebym i.w: Polsce
-epszéy mie znglazk migduy krewnymi; juz byty..rozne tentacyje
thie -jechad!+do:obozy; . rezolwowatem si¢ -jednak i podegnatem
8i¢ 2-dobrymi prayjacitimi, ktéreyna rozjeadném czynili wie-
'leo%ﬁvmdcapm nadzieji 4) désmy z. wojskiem mieli przyjéé tam-
-i6.'na’ dhuga 2iimg. Pgjechatem do:charagwiy: otrzymawsay do
. kommsissarza atlestacy)s dobrego zachowania si¢, w kioré) za«
Taz kopmnissarza prosay ' tameezni mwszkaﬁcy« 6), ‘debym:na
druga zime .do nieh ja.,| a nie- kto 'iaszy Lyt . przystany.
Ozeladnik jednbki md), niejaki Wolski; selacheic z.pad-Braesin,
rostal sig tam 1 ozenit si¢ z poddanks. pewnego salachcica, corka
ednego ghbura, ktory postepek czynit im lepsze nadzieje ze

o 1) To_pogna. 3 Debiliorgs, 3) Avulas. 4 Cam, mmsw
praecedentlbus tot contestationibus et spe. 5) Incolae,. ... .-
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i jazapewne do nich:powrdce; aleé ion pdrolu niedotrzymat,.

bo uciekt od.zony i wyjechat do.Polski v potkiem Piaseczyrs
skiego, powiadajac potém; te przes sem ina jawie, jakby mu:
cos.za uchemr wotato: odstapites Boga. Jakem- stanat w ¢ho-
ragwi, zaraz.cawartego:dnia russylismy do.obozu, ktory -byt;
zatobony mieday - Frederizandem i Rypen; Frederizand niejest,
to-miasto; ale forteca bardzo pot¢ina miedzy morzem; ;Ry«.
pen zas miasto bardzo piekne, stawnemegdysza Katolikow
arcy-biskupstwen rypetiskiém 1) ta 2as pomieniona forteca Fre-

derizand, tego tu ‘morza, ktire skiania sig'w strone¢ Oceanu
ku. Fiotiji 2); insze zas katy ma dwa, tojest: Helsonorium

i Kronenburgum, ktore prreciwkeo sobie wprost,3) stoja, nie:
moze przechodzié .na Oeedn z-morza- Baltyckiego 4) bez po-
zwolenid’ kréla -duniskiego. i okupid mu si¢ 2a:.te kaze. Ten
Kronenhurg, Fryderyk krol duriski 3), nie wiem ktory w:lice-
bie 6) bo tam Fryderykgw kilku, deiwnie 7) fundowat; rzuea~

Jac w morska glebokost .okrutng kamieni wielko3¢; z ktorych: -

Jakoby. uezymi: fyndamenty: w.ghebi 8).i-dopiéro na tém wy-
nidstszy.nad wszystkie wody i waly.igraigce zalozyt fundamen-
ty, ktére i najwigkszych morskich i dotad nie ;wzdrygaja sig
insultow. Tam mibdey témi fortecamt,. kazdy nawigujacy kia«
niaé si¢ i prosié- musi i placié-9).clo postanawione; albo ra~
czéj-portowe 40). Tém. sig tam poszczycajq tamecznt ludaiey
a8 'sie (o trafito, raz, ie-kiedy:wojowatl Aleksander Farnesius,,
ksiage Parmy, przeciw Belgom spraysi¢ionym 11) za razkazas.
niem krola dwiskiego. 500 okretow holenderskich zamknigtor
na morizu baltyckiem 12) tak, geby: byto wsaystkich: wyduszo=
noi niktby fie uszeds, ale srogie poktadawszy pieniadze zwigzkd.
wi 18) okupili ich. To takijest pozytek tych Zundow na mo-.
rau Baltyckiém 14). z ktdeych kral desski- wielkie. ma docho-
dy, choé zadnd) w panstwie nie ma kopalni srebra ani ztota 13).
ma przytém prowincyle iyine w ryhy, iwierzyne, miody ob-'
fite. To jedda drugiéj podaje, -ceegakomu potrzeha. Grem-.

o

el '4.,-,‘7,“' o . NI

1) Archiepiscopatu Ripensi. 2) Vergit ad latus oceani versus
Fioniam. -3) Directe. 4) Ex mari baltico. 5) Daniae rex. 6) Nume-
ro. 7)0Mi;t;§)i{_’;ter. 8) In profuado. 9) Vectiga;l cgnsﬁtutﬁﬁi;"lm Po-
rtorinm, 11) Dux Par meusis, contra, Belgas foederatos, 12). In mari
balticg? 13) Confederati 1‘4) JTa pa,r'i‘b,;glﬁpq, 1 3) ‘}‘!fi{“‘f;&ﬁ{iﬁ }ggi'iqﬁ '
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landija ma'tak .wiele: ryb, ie.gdyby:iech-nie wlowiang, . mie.
mogloby: biyé:-przed -niémi monrze;ieglowne 1);. osebliwie sle-
. dziow, stokfiszow, . kidre tewia-w Styornin 2) i susz na-meo-~
 zie:ina‘wietrze, talt, aZ die zesphaie jako dvewnoi w jedaéj:
prowincyji ma jedno, - w:drugiéj insze. rzeczy. i tak..niczege nie:
" pragnie. .Ale- dawszy poko) tamecznym prowincyjom i aatury
- ieh, 'poniewai: ja.tw nie ‘historyja,.iale bieg 3) 1ycia mego:opi~
swé umyshtem- 4), wraeam'si¢ doiodpieglép.materyjic -+ .
-zt Pray- ordynansach -do rudzenia sig. wydanych, taka byis
ordynacyja: aby. wszystkie potki: jédnego:.dnia stanety w. ahot
e, co 1-tak sig stafo,..ze zbudowaniem 5) wojskiciudroziem-
skich, bo wijedoym: dniit jak’ z.rekawa  wysypato sie. wof~ -
ske; cesarskie-zas’ pottory inikdzieli Sciggato.sig.. Stamety.ted -
dy iwojskd o' mile :tylko..od. drugiego.Miat.Generad Monteku-
kali urazg do' wojewody o €o,: de:Wsayscy ofiderowie krdlados~
shiego 2 nowemi werbunkami mie dosiégo; - atéi do wojewody.
sdiagali/ sig’;- 4 ktad/ hrali: ot dynanse, ‘ho ‘taki migli:ad kréla,
swego rozkag; 2a; piérwszém tedy widzeniehr po wadzilinsig. b oy
Rzeld. mu tedyirwojewoda: ’,,Nie treeba: fo- sig /sWarzy€, . ana
guienvad’ o te-/pretensyijd. | kiory, -mieday, naini -moie uspokojics
zelazo. Ty$ 2otnieiz, ja tetnierz,!tyigeneralija generat;. spraq
. wit sig jutro:«: Postab tedy do‘niego’ Skarasaewskiego pariedis
wika i krajczego: koronnego Leszebynishiagd, witzywajac g aa
pavolsani na“sam, /zeby wayekd -nik -turbowad;: aled byd-tak
grzaciny, % nid cheiat wyjeckaé, wystat jednak plicexdaviz pewd -
mym:teaktatem;- ktoeych: gdytobaczid'dziad, skoczyl jakopiow
mm-kit pim', -rozumiejac' 6); Ze.genétdt wyjezdda | -aled.jak
obdczyt; - ze kto: insay; stanaly 1 obaceyt legaeyja.. Kurfirst byt-
natencads & iwojskim - swojém'-o tray) mile .dd mas;/ kiedy sig
to"agitowato; ale gdy sigobaczytiz Montelukulim, miaf to motwic:
,,Dbhizas weaynit, “ges nip wyjechat; bo.gdyby byt ziCzarnec-
kim jaki -ucaynit experymient, -pewniebys to: byt i ze -inna.u-
czynié musiat, bom ja fu jest-w osebie krola polskiego.t Ateé
trzeciego dnia skaral Pan Bog Montekukulego, bo go z dzia-
ta postrzelono; jakoby go nie sama kula uderzyta, ale traaska
 z okretu od kule wycieta, obiedwie mu podc’iek;i tytki.
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‘Cheiad tei- 16 byt popisadsie, bolby! nic niesprawit; -a/prez
dwie:.zimy chjéb zjadut, i cheiadi oiegos: bez nas :dokazaé. .O-
sadzitiowe okrety halenderskie isnne pasprowadzawszy kupiec-
kie:u swymi lwdzmi;- wiyjechat migdzy Fionija i-Fredesizand; -th
Jak..ga poczgli ‘dbraeat i zé) strony i uité), . wrocitsi¢ z kon-
fuzyja i tytek nadwierusayl.. Znao, ordynacyja- Beska taka by-
fa,7aby 3ako te ferteoe tak.stawna, takie itamte prowiacyja,
nie szpada niemiecka, -ale polska zawejowala szabla.” Cheac
tei :to podobno Bdg -nagredzi¢ narodowi naszemu owe kon-
fuzyja, ktorasmy.aa.jego dopuszcaeniem'ed narodu:Szwedzkie-
g0. W .0jcayinie naszj.poniesli; Od.tego tedy czasu kazatich
wojewoda ie wezasowad; podpadajac,: strzelajac, wywabiajac
ich od watow; zprazu, bylitak glopi, e sig dali fowié, ale po-
tém:naniechali; siedzgc wtortecy; dopiéroz Wwienczas podszan-
eownli :sig: nasi i szaneuyki' w noey. wysypali tak blidko, e
i z. musikitu, /nie tylko :2 dziat: donesité; :2e nie dpskonata
" byla fortifikacyjd-owlyoh szaneow, stato. tedy:wojsko’ dokoa ca-
ty deiesh; eby- wyoiecakiina: owtiszance: nie ucayniliy a.nie
wyparli naszych.:Jak !nob:przyszta, dopiéro. lepié) opatrzao,
Kosz0w! nasprewadzano, ponasypy wano, armate sprowadzong,
a-wszystko cichusienkd, bo. w.daiei trudno byle robié, gdyi
razoro: Hardzo. od:Szlvedow. Jak.tedy w:pidiek obaezyli ufor-
. tyfikdwanme. ssaiice,\ zaraz/ich tegoz dnja:nad switaniém nawie«
dzili. nasi, ;dragonjia ze swdjim - oherszterem. Tetwinem;: tak
blisko, ze.sie prawie muszkietami siegali,-i-juz od. jednego
betluardu-a¢dparli byl Szwedow, oi 2araz siradili serce; wypadli
byli. witende -dzienipo potudniu:. Sgweédzi, ale ich potginie nasi
wylrzymali;: wojsko téz z obeau abces skeczyto, uciekali-na-
zad:,  zostawiwsky: trupd kilkadziestat: 'Z té) nocy z piatku na
sobote, ipouktadawsgy na statki, ia tu-na ‘watach od naseego
obozw ¢zynili.okrzyk, hatas, strzelanie, @ciekli do Biosji; spo-
dziewajge: si¢. setusmu.generalnego: w-sdbot¢ rano., Nazajutry
dziwimy Ai¢, .opemu-tak ‘ciche sasiedztwo, .jednym rasem,, jak
tam juwirnasi postizegli, ai tu na wadach wywijaja chorggwiar
mi, - wothjgo: ,Nieoh ¢hje krél :dusski! 11).%i Sunie si¢ jcb
2ywao /2 obozt. 7 czeladgzi- dla)zdebyczl.. Wojewadqg postat:za-
raz straznika Mezynskiego, Zeby té) minuty pod gardtem wszy-
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sey wysili z gaaiicow: izéby‘ Tetwio dpkpla dat 'wante', seby
-si¢. nie watyl nikt tam wehodzi¢ , nim strainik.przyjeehat.. Juz
tam. wyrabowano, co. kto analaat, bd teitam i niebardpa by-
do .¢o braé, opirocz trochy legummy, ktore prdwie:na to miej-
-sce’ pozroszono , . gdzie byly prochy -podsadzone. Jak tedy
-WS5zyscy powychodth 2 seaiicow,. dopiéno zapalily si¢ miny,
-ale w ludziach ‘nie uczynity szkody najmniejseé), -nawet i.was
tow i budynkow nic nie nardszyly, tylkd dwa budynki poddu-
gowate- jako szopy spality sig; . podobno to bydy $pizarnie; in-
-e budynki. cate zostaty. Fo- jest rozimnego wodza daiedo:
damysli¢ . sig- i-zabieie¢, aby nie .gubi¢ wojska; bo- nie
podobna rzeez, zeby tam nie moglo byé.hea sakody; - a ‘to
druga, Ze przecie predko postrzedoho; ie-mieprayjaciel. ueiekd,
zaraz potém wpadli nasi:i rozebrali co bylo, a Szwedzi mnies
-mali 1) Ze nie rychfo-postrrega, i dia .tego tak:- nierychto o+
gien zapalili: itak owa fortecd; ktora niegdys 20,000 :ludzi
strawila, kiedy ja bral Szwed krolowi dunskiemu, bo-Sawe-
" déw 9,000.a Duniczykow 11,000, . jako sami-kommissarzé.po-
wiadali, -zgineto, -wrécita si¢ nasad i bez usaczerbku wojska.
Powiadali kommissarze,. ze si¢ tu ta ziemia krwig ludzka tak
nasycita, jak woda po. wielkim deszdih. Uciekli tedy Szwe-
daii z Frederizandu przed smdiercia de 'Fioniji, spodzlewajqc
sie.ze ich tam nie: znajdzie migtay .morza, . ale zawiedli sig
ha tém, - bo wikratkim czdsie itam za nimi preeptyngta; .o
- czém nizéj. ‘Winszowat kurfirst wojewodzie té] siezesliwasci,
Jawna.mu znaé bylo z ocz6w zazdros¢ Niemcow, ze Pan Bog
stawng podat fortece. Szwedzi sig' tég okmtme tém konfun-
dowali, za na minach nic nie wskoérali. Wprowadzit tedy Wo-
jewioda . az. trzeciego dnia osade 2) ludzi dunskieh i komendan-
ta-tegoz narodu, -bo .si¢ obawial, ieby jeszcze nie byjo-min
drugich. Owe téi -okrety holenderskle zaraz stanety proy.-téj
- fortecy w porcie bardzo zaenym, :a tymczasem 3) radaono.jak
sobie postapi¢ .2 Fionija, -poniewa Frederizand, .4ak .potgina
{forteca, dostata sig w rece. nasze, ktora hyta Flonuwowarzysz—
ka 4); obrocita.si¢ ha meprzyjacm{ke B). . Btalismy tedy obo-
-zem, ale prwcle na/sz dzxad mgdy nie: pmznowa! bo hy{‘wba.v

1) Squonebant 2) Praesidium. 3) Et interim. 4) Socw..'
. 5) In aemula R .
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rek ze dwiescie, to lada kiedy powsiadawszy dragonija i Se-
menowie, 10 napadll Szwedow w ‘Fioniji i znacznie infesto-
wali 1); osobliwie Jednak Semenowie, ktérych byto 300, cu-
downych rzeczy. dokazywali, bo to tam ludzie byli tak wy-
brakowani w lata, we wzrost, jakby ich jedna porodzita matka. -
Mieli Szwedzi. co robi¢ z soba w Fioniji, bo ta prowincyja
jest mil 14, to trzeha byto wszystkich ladow dobrze pilnowac,
nie wxedztec skad meprzyjdclel wysiedzie, osobliwie W nocy;
agota, we wszystkich okazyjach Pan Bog nain tam btogostawit .
jawnie, tak jako na podjazdach, jako tez szturmach i gdzie--
- kolwiek potkawszy si¢ z Szwedami, wszedziesmy ich bili. Ce-
sarskich zas lekce wazyli. Szwedzi porwali na podjezdzie to-
warzysza Mysliszowskiego i postali go krélowi pod Kopenha-
gen. Tam krol pomigdzy innemi rzeczami pytaf ga: .,Co to
tu jest za wojsko z Czarneckim? * Powiadat: ,Ktdre zwy-
czajnie W jego dywyzyji chodzi.¢ Pytat: ,,Gdzieiescie wien-
czas byli, kiédym jabyt w Polsce?«~ Powiedziat: ,, Tamesmy
tez byli i buahsmy si¢ z wojskiem W. K. Mci. ?“ Czemu-
iescie tak dobrze nie wojowali; jako teraz?« Odpowie: ,, Tak
znaé byta wola Boska:* Mowi krol: ,,1 to racyja; ale jato-
bie powiem druga, a to e, Ze nie kazdyby trafit do domu,
gdyby sie dostato przegrac, i dla tego staracie sie, ieby za-
wsze wygraé.” Towarzysz zamilknat. Krel go pyta: ,,A cze-
my - milcaysz 7 »Bo przeciwko prawdzie nie wiem co mé-
wié. ¢ Ale isami wigZniowie szwedzcy przyznawali to, e
cale edmiang fortuny widzd.

Jak predko krol szwedzki dowiedziat sig¢ o wzigciu Fre-
derizandu, zaraz z krélem duiiskim poczat o pokd) traktowad.
W wojsku zas kazal wytrabi¢, ie ktokolwiek do Polski chce
wyni$é, wolno mu, z okazyji 2) Radziejowskiego, abszyt i kon-
tencyja wzigwszy; aleé takich nie wiele si¢ obralo, co ich by-
to w wojsku szwedzkiém, a nie wysdo ich 2 Radziejowskim
ledwie z potftorasta szlachty samej, miedzy ktorymi Kompa-
nowski, Przeorowski, Kazanowski i Jarzyna Rafat, Syn Marci-
na Kasztelana Sochaezeweklego Korycki jeszcze tam byt zo-
stat i tak wielu Polakow, ktérzy tam juz przywykli 3) i me

1) Frapili. 2) In gratiam. 3) Assuererunt.
Paska . -
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“ spodziewali si¢ tak mie¢ 'w Polsce dobrze, powrdciwszy na
swoj¢. fortung. My te2 stojac blisko siebie obozami z cesar-
skimi 1) przez niedzie]l 8 czy wigcéj, uprzykrzylismy so-
hie znacznie; oni na nas narzekaja Ze ,,czatownicy nas kra-
dna; “ my za$ na nich, Ze nam Zony ich w obozie chléb zja-

daja. OdsuneliSmy si¢ tedy od nich trzema milami, i tam

po . staremu Zony trafily, lubo tak juz nie czgsto. Przycho-
dza tymczasem 2) od kréla naszego Zwiastujac grozace 3) na
Ojczyzng od Moskwy piebezpieczestwa 4), azeby za powtor-
nym ordynansem by¢ na pogotowiu do powrdtu 5) ku grani-
cy. Mnie jednak wielka czyni dystrakcya owe affektow za-
wziecie; listy lataja czgste stamtad i odemnie; w jednéj go-

dzinie napadnie mysl, Zeby zostaé, w drugiéj zeby tego nie -

czynié, znowu koniecznie nie moze byé inaczéj tylko uczynié,
bo mi przecie zal byto rzucaé nie tak daleko fortune jako af-

fekt taki, kioremu.o podobny trudno. Pasuje si¢ tedy z o--

wemi- myslami jako z niedzwiedziem; kiedy ten umyst priy-
padnie, Zeby zostac, to jakas wesotos¢ ogarnie cztowieka; sko-
_ro za$ nastapi, Zzeby nie zostawad, to jak znowu alteracyja,
- zatujac affektu owych ludzii biorgc przed oczy tak jako tam
wpadng u nich w nagane 6) nieszezerosci i niewdzigeznosei.
Niektérzy z kompaniji postrzegli, pytaja: coé sie to dzieje,

e sigto czasem zapamigtywasz? Powiedzialem, Ze nie moze

nigdy cztowiek byé jednakowy, a z sekretu przed nikim na
swiecie nie spuscitem sie, i nie wiedzieliby byli nic, tylko ze
Lanckoronski troche si¢ wygadat przed chorazym naszym o
‘tych affektach, ale i on poufale nie wiedziat, cho¢ tam ze nng
bywat; komplement tylko widzac, brat miare 1 podobienistwo.
Dopiéroz tych troche mysli mojich dosledzita 7) kompanjia, i

© juz mi wszystko wymawali. Przychodzi zatém list przez.

umysinego Rajtara; jak si¢ tez to tam dowiedzieli, jak sie
wojsko polskie przybliza ku granicy; ktérego jest ten sens, lu

bo insze poginety, ktérych byto sita: - -

1) Cum Caesareis, 2) Interim. ' 3) Denuntiando imminen-
tia. 4) Pericula. -5) Ad regressum. 6) Incensuram. 7) Inve-
stigarunt. . .

\
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Wielmoiny Panie NN.

Co sig sercu podoba chce, aby to umyst wielbit, Zada,
aby stowa oswiadczyly, pragnie, aby oczy ogladaly. Jaka
gycaliwos¢ powzial mo) ociec dla znakomitego bohatéra staw-
nego narodu, i towarzysza fakiego wodza , jakiém tchnie ku .
niemu przywiazaniem, okazuje samo czeste powtarzanie imie-
nia W. M. ito najmocniejsze postanowienie kochaé go nie jak
"przybranego, ale jakby z wtasnej krwi zrodzonego syna.- Je-
zeli za$ ociec sprzyja, zajiste niemniéj i corka, bo w jéj du-
szy tak niezmienne utkwity ezulych sktonnosci groty, iz gdy-
by wolno byto w tém pismie przestaé teskne serce, kazdy
bez watpienia mégthy wyczyta¢ jawne i widoczne szczérosci
dowody. Wyznaje teraz, co dugo tajitam, ze w catym bie-
gu zycia, nie czutam, ahy do kogokolwiek, wsrdd tylu ubie-
gajacych sie, serce moje tak Igneto jak do W. M. Co gdy
z woli Boskié] i Jégo ustaw pochodzi, mocno wierzg, Ze jesli
W. M. to w duszy swojéj zywisz, co$ ustami wyznat, szcze-
- Scie nasze jest niemylne; jezeli stowa mie zawiodly, grzech
Jest straszny przeciwko mifosci blizniego. Wystaw sobie przed
oczy moje przywiazanie, ktore ani odlegtoscia miejsca, ani
skromnoscia stanowi mojemu wiasciwg, roztaczy¢ misigz To-

*

Magnifice Domine NN.

Onae cordisuat, animo venerari volunt, verbis testari cupiunt,
oculis amplecti desiderant. Magnificus Pater meus quo,prosequitur
affectu inpignem gloriosae gentis heroem tamtique ducis commilito-
uem, qua colit dilectione, ispa testatur, quae magnificentiae nominis
saepissima (fit) commemoratio. Firmissimum semper in pectore ha-
bens propositum, te suum non adoptinum sed proporio sanguine na-
tum, amare filium. Quem si diligit pater, non minus filia, cujus pec-
tori immutabiles boni affectus ita haerent radices, ut siliceret solli-
citum in hac scheda transmittere cor profecto legere quilibet pos-
sit manifesta visibiliaque documenta. Fateor nunc quod diu latue-
rat per totum vitae meae curriculum nulli hominum inter tot con-
currentes praeter te magunifice, annexum sentire cor; quod quis
ex mente Dei ejusque procedit instituto facile credo. Tu Ma-
goifice si idem corde foves, quod ore proffessus es, honum
est: si contrarium docuit me linga, ingens peccatum esse
- contra dilectionom proximi. Meum pone. prae oculis affectum,
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ba nie pozwala. Ta mitos¢ Ieci zapgdna przez miecze, przez
ognie, przez najwieksze niebezpieczenstwa; Spieszy‘iwiedzit
preybytki Bellony, nie lgkajac sie jéj siepaczow. Teskni wejsé
do obozu, niestrwozona diwigkiem trab marsowych, is¢ za-
mierza dokad ja losy wioda i dokad udaé sie, serca tajemni-
ce kaza. Bogdajhy unikneta srogich wyrzatow i wielbié mo-
gta wiernos¢ ziszczonych obietnic! Zhotdowane scrce posyta
Tobie ofiare. Przyjmij i badZ pamigtnym danego stowa, kio-
rém nadzieje we mnie: wznieciles. Dom rodzicow mojich,
z taski Boga jest Swietny i najstarozytniejszym domom w Kro-
lestwie Polskiém rowny. Zamoinos¢ sam widziates. Wycho-
wanie moje, lubo blahe, chwalites; ktore, jeieli sadzisz ze
mogto si¢ podobaé, nie dozwolisz aby cie kiedy zrazato. Wia-
ra przeszkadzaé nie powinna, ho wyznaje osobe Trojcy Prze-
najswietszéj przenikajacéj ‘serca ludzkie. Stowa ojca mojego:
ze majatku za granice wywouzi¢ nie nalezy, niech cie nie fra-
suja, ociec moj jest stanowicielem tego prawa, ty bedziesz
Jego tumaczem i najwyzszym ‘wykonowca! Do ciebie rozka- -
zywac, do mnie by¢ postuszna nalezy. Wielmozny Ricaldus
jeneralny kommisarz i sekretarz naszego kroléstwa, -ktorego
przyjaini mam dowody, zapewnil mi¢ o rzeczywistosci tego -
co mowig. Prosze Boga i siostry mojéj najmilszéj, ktora bez
‘watpienia wynurzy moje uczucia. Ile stow, tyle westchnien,

\

quem neque loci distantia, neque verecundia statu mei, a te
separare potest, Currit velox per tela, per ignes et tot discrimina re-
rum festinat lustrare Bellonae domicilium, ejus non formidanto sat-
tellitas. Satagit intrare castra, quem non claudentia. Martis terrent
clagsica, ire praesumit quo fata ducunt cordisque intimant penetra-
lia ; (Deus) faxit violentias exprobatium evitare, slipulatasque vene-
rare manus, Mittit victimanor devotum tibi cor. Suscipe. et memor
sis verbi tui, in quo mihi spem dedisti. Familia parentum meo-
rum, Dei favore sat celibris, quae antiquissimis Regni Poloniae

otest aequiparari familiis. Facultates prae oculis; mores mros,
licet si viles, utique laudasti, quos si placere judicas, displicere
non permittas. Religio non vitiat, hanc etenim confiteor S. Trini-
tatis personam, cujus muneris est inspirare corda hominum. Verba
patris mei non sint obstaculo, quae protulit non deportandum esse,
extra regnum substantiam; hujus legis pater meus est conditor,
tu interpres, Tu Magnifice! plenarius dispensator. Tuum erit

jubere, meum obsequi. Magnificus' Ricaldus, generalis Regni no-
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ile wspomnient, tyle tei i fkania. Jesliby kto zapytat: ,,Dla
‘czego to cuynisz?* dosé mi wyrzec: ,,Serce, odpowiadaj za
maie.* Serce moje! juz nie mojé, lecz twoje wiasne; opu-
Scito mie zgota, za toba si¢ poniosto, w tobie zamieszkato!
Czy prawde moéwie? badaj; ze zbuntowaném co masz czynic,
sam uwaz. Skero zechcesz, tatwo mig uzdrowic zdotasz, je-
zeli mi¢ opuscisz, pamigtaj Ze gniew Boski zawsze byt msci-
cielem niewdzigcznosci—Czego chociaz nie pragne i o przy-
rzeczeniach twojich nie watpie, ostrzegam wszakze, aby nie
" pomnaza¢ tych zgorszen, ktore w uprzednich wiekach potepia- -
my. Nic mi wiece) zadac¢ nie przystoji, jak tyiko obecnesci
Twojé) w domu ojca mojego, przez kidra pewna jestem, Ze
wszystko najszczesliwszy wezmie obrot. Przybadz choé na je-
dna godzing, usilnie proszg, najmocnié) wzywam, najgorecéf
wyglddam, jako W. M. do zawareia powiek serdecznie przy-
wiazana. , Eleonora na Croes Dywarne.
~Dotozyta przytém przy podpisie instancyja za czeladnikiem
mojim, ktory sie tam, bez mojéj wiedzy 1) ozenit, w ten sens:
Pan Wolski spodziewa sig przy té]zrecznosci upas¢ donég Panu
swojemu, razem z prosha nas wszystkich iprzebtaga¢ W. M. 2).

stri commisarius et secretarius, retulit mihi boni affectus sym-
bola, hujusque veritatis testimonium. Peto aDeo et sororo mea cha-
rissima, quae -profecto meas elucidabit propensiones. Quot verba,
. tot suspiria, quot commemorationes, tot singultus. Si quis quae-
rat, ,,cur ita facis?* mihi dicere sat: responde pro me cor. Cor
meum, jam non meum, tuum est; me dereliquit, te comitatur,
in te manet. Si veritatem loquor, inquire. Cum rebelli quid faci-
endum, consule. Quae cuncta si volueris, facille sanare potes: si
naglexeris, mememto iram Dei, fuisse semper ingratitudinis vin-
dicem. Quod licet 8i non opto, neque de ante dictis dubito; prae-
caveo tantumodo ne fiant taha, quae in praecedentibus saeculis
damnamus scandala. Nunc me plura desiderare non expedit, praeter
solam magnificentiae, iu domo Patris mei, praesentiam; qua me-
diante, omma feliciores credo sortiri successus. Pro una ad mini-
mum adveniat (hora) connixe rogo; firmiter propono, avidissime ex-
pecto, uti Magnificentiae ad vitae meae tempora,intime deditissima,

Elenora in Croes Dywarne. R

1) Me inscio. 2) Dominus Wolski sperat hac oocasione pro-
cumbere ad pedes Dominationi suae, una cum supplici nostrum om-
nium libello et deprecari gratiam Magnificentiae. -
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Ktory list z terminéw nie bardzo podobien do konceptu

biatogtowskiego i ja sam nie bardzobym wierzyt, gdybym nie
wiedzial nauki 1) i nie nastuchat si¢" nie raz nieprzygotowa
nych rozmow. 2) Juz tedy jakoby kajdany wtozyt na serce.
* Nieodmiennie - postanowitem jecha¢ tam; odpisatem list obie-
cujac, ie jade. Akkomodowatem go teitak, Zeby byt pi-
sany terminami za terminy. Wyjechatem potém trzeciego dnia.
Nie wiedziat nikt dokad i po co- Jadac juj w droge, wsta-
pitem do putku, gdzie Rylski, krewny moj, choragiew nosit.
Spuscitem si¢ przed nim tego sekretu zupetnie, 3) pokazatem
listy i bratem tez rade.4) jako od swego. On mi perswa-
dowat wszelkiemi sposohami.5) Zebym té) nie rzucat okazyji
i sam jechaé zemna deklarowal. Pijemi tedy na owe impre-
z¢ duzien,- takie i drugi; trzeciego dnia wyjechaliSmy; az wia-
domosci przychodza, ze kilka tysigcy szwedow wysiadto z mo-
rza pod Schanderhorgiem, ktore miejsce trzeba nam bylo prze-
Jeidzaé, przehierajac si¢ do tamtych ludzi. Jedziemy przecig,
.az juz koto Wedla trwogi, Prusacy sig¢ armuja, pytaja nas do-
kad jedziemy; powiedzielismy; perswaduja nam Ze uie podobna
abyscie si¢ tam mieli przeprawié, bo Szwedzi wysiadtszy, sta-
rych szaricow poprawuja i chea sig tu osiedzied, zeby w Jutlan-
dzie jakiekolwiek mieli paristwo 6) i rekompense Fryderysan-
du; i-xigzg IMS6 -gotuje si¢ na nich, zeby ich ztad wykurzyé.
Ustuchalisiy tedy, zesmy si¢ nazad wrocili.

_+Przyjedziemy do obozu, az tu armuja si¢ na podjazd, i sam
Wojewoda chce 18¢ juz w gotowosci do 7) drogi, ai biezy
Obersztlejtnant od. Kurfistrza nie 2yczac téj wojsku turbacyji,

gdyz on sam, jako tam od nich poblizej moze wystarczy 8) .

temu experymentowi. :

Wojewoda rzekt: ,,baba z woza, kotkom' 1zéj; niech tei
sobie przynajmniéj ta jedna okazyja nadgrodza, co tu jeszcze
_nic dobrego nie sprawili, a chleba sita zjedli, *¢ roztasowa-
lismy si¢ tedy, a ja po staremu zamyslam 9)jak Szwedow

z tamtego miejsca wykurza, zaraz jechaé. Jeszcze tedy Pru-

sowie nie wyskubli sie tam przeciwko nim, az nam przyche-
dzi ordynans od Kréla, zeby wychodzi¢ do Polski.

" 1) Scientiam. 2) Extemporaneos. discursus. 3) In toto. 4)

Consilium. 5) Omnibus modis. 6) Dominium. - 7) In procinctu. 8)
Sufficere 9) Intendo.
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Zadumawszy sie¢ ja na owe przeszkody 1), mysle sobie:
Mity Boze! podobfio co do mojéj intencyji nie masz Twojéj
Swietéj ,woli. A wtém Rylski wchodzi i pyta: ,,A nasze za-
mysty w co?* Qdpowiedziatem: ,,Podobno w nic.* A on
rzecze: ,,Tak i Ja. rozumiem, Ze temu trzeba daé pokoj.«« 1 ~
tak sobie o tém dyskurujemy ze$my i podpili, jak to moda
Polska. Przy owém podpiciu co si¢ przypomni affekt, to si¢
ledwie nie tzami koloryzuje trunek; a potém rozeszliSmy sie.
Noc nie data snu na oczy, cho¢ podpitemu. Juzem i pit wie--
céj zeby usnaé, zadnym Zywym sposobem nie mogto to by¢.
Tak to uprzykrzone w miodych ludziach sa affekty. Mnie ani
dobre mienie, ani gtadkos¢, ktéra w owej dziewczynie nie-
wypowiedziang byfa, przy takim rozumie i niezwyczajnej sta-
nowi swemu nauce, ale affekt jéj, ktory sobie do mnie liche-
" go czlowieka uroscita, a po prostu w liczhie mnogié) 2) mo-
wiac uroscili. Bo jako onej samej, tak rodzicow obojga, ja-
ko domownicy, poddani, juz mnie tam wtasnie za wlasnego
syna mieli panskiego. Ofiarujac to w dyspozycyja Boska, a
Scisnawszy nozki Panu Jezusowi, ktorego miatem na ohrazie
= Naj$wietsza Panna, to zardz jako plastr przylozyt, i ocho-
ta zaraz nastapita ta, Zeby do Polski jechaé, a tam nie zo-
stawaé. Nazajutrz otrabiono za trzy dni ruszenie, ale¢ od-
wlekto do tygodnia; bo Kurfistrz przystat proszac, zeby mu -
cokolwiek zostawi¢ Kommunika, przynajmniéj dla stawy, ze
nie wszyscy Polacy wyszli z krélestwa duriskiego 3). :

Takie tedy postanowienie 4), Ze naznaczono Piaseézyn'
skiego z péttora tysiecy ludzi. Jak ten stanat ordynans; za- -
raz tez rada 5) mego Pana Rylskiego .odmienifa sig¢; bo co
mi¢ przedtém. odwodzid, Zeby nie zostawaé, tak przeciwnie
6) przywodzit, zeby zostaé¢ z powodu 7), ze i on zostawat
sig; podajac mi wiele sposobow, ze “bedzie wiele okaziji, e
tam mozemy byé i postanowi¢ o inszych rzeczach 8), a potém
wolno bedzie czynié¢ ztém co cheie¢. Znowu tedy nachyli-
{a si¢ mysl do téj perswazijj. Xiadz Piekarski dowiedzial
sig o tym trakéacie; dopiéro inwektywy na mnie: ,,Nieczynt
tego, coé potém, albo wiesz jakim koncem 9) rzeczy pdjda,

1) Impedimenta. 2) Inplurali. 3) Ex regno Daniae. 4) Con-
clusum. 5) Consilium. 6) In contrarium. 7) Ex ratlong'.'”_S) '.l.)e

alterioribus. (?). 9)Quo fine.
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a kledy cig tu uwiedzie slodycz 1) dobrego mienia i przy-
wyklos¢ zamieszkania 2), Ze¢ do tego nie pr ijdue wyjechaé
do Polski, kiedy nastapia odradzania ustawiczne 3)i u{oww,
cig, Ze tu mieszkac bedziesz; 2 Jakim przestajesz takim si¢
stajesz, zostaniesz Lutrem, az to bedzie pigkna; iony dobrac
a duszg stracié. A do tego coby za pociecha rodzicom i krew-
nym ztego tu dobrego byta ozenienia, gdyby przez pocaty
tylko o toble styszeli a ciebie nie widzieli, tak wlasnie. ja-
koby tez umarl a dostat sie do nieba, gduie jest krolestwo =
najwspanialsze 4) i z wigkszemi dostatkami,  nizeli pana Dy-
warna majetnosci 5). Nie toé to jest pociecha styszeé o krew-
nym, Ze on sie ma dobrze, za 200, za 300 mil, ale to, kie-
dy ja mam go blisko. Nie czyn tego prosze! Ta.kcn sig te-

- dy stato.i podobno dobrze, bo Rylski predko potém na Fioniji

zginat; kto .wie 6) jezeliby si¢ tam i mnie nie dostato, bo
pewnie ja tam zostawszy, musiatbym byl, téj okaziji nie o-
mieszkaé. Poszlismy tedy szczesliwie ku granicy, pozegna-"
wszy si¢ z owemi co tam zostawili, a zaptakawszy, pogla-
dajac w tamta strone, gdzie sie mnie na. zime spoduiewano.
Oni zas jak sie dowiedzieli, ze si¢ wojsko nasze rusza do
Polski, wyprawili tegoz to Wolskiego z listem, ordynowa-

- wszy go Jezeli juz wojska w ohozie niezastanie; Zeby gonit

choéby do Hamburga (Amburku) proszae przynajmuniéj, ie
bym w-. Hamburgu zaczekal na dalszg konferencyja. Ubrali
chfopa w niemieckie suknie, a jezyk byt Mazowiecki, bo nie
umiat wigce] wymowié tylko: ,,Gib Brod, gib Szpek, gib
Hafer, i tém podrwili;. bo gdyby byt w polskich sukniach
Jechal, ledwie by byt wojska nie dogonit od ohozu W -pigtna-

- stu mil, jakom za$ konfrontowal cza$ z jego powiesci; ale

plzejechawszy owe miejsca, ktore byli zalegli Suwedzi, bo
Juz byli, skad przyszli, nazad uciekli, nie chcac z kurfirsterm
poczyna¢ 7), napadt na Cesarskich. Mowia do niego po nie-
miecku, nic; po facinie, nic; dopléroz mowia; ,,bzpleg ty |
jakis, suknie niemieckie, wedtug stroju, mowy nie masz. <
Woigli konia, odarli i listy przeczytawszy piechota go na-
zad puscili, I tak nie prayszto owych ostatnich czytaé¢ kom-

1) Dulcedo. 2) Et usus cohabxtandn 3) Pprsuaswnes continuae.

* 4) Regnum amplissimurm. 5) Facultates. 6) Qms scit. 7) Experiri.
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plementh, oktorych Wolski powiedat wyszed{szy do domu
stamtad, %enie podobna rzeez, aby: byto nie uczymc dla tyeh
listow, ktore byty od rodzicow.

Te listy czytali przy nim cesarscy, i zas potém kto u-
miat po polsku, pytali go o.stanie.rzdczy 1): co to i jako?.
jak powiedziat, ktorzy uwazni mieli za zde tamtym co go za-
trzymali.i porabowali, poniewai to w takiéj byt postany ma-
teryji, Kazali mu tedy czwartego dnia wynis¢ wolio z pod
warty, ktry jak powrocit do Pana, dopiéro Bapetnit sig dom
lamentem, bo oni jeszcze mieli nadz:eje, -Ze . za témi -listami
zostang - w Hamburgu, jezeliby byt z niémi dogonit. A stam-
tad juz hyly sposoby. przejazdu. To dziwna, zem za$ kon-
frontowat czas z ozasem wedtug relacyji Wolskiego, to wlasnie
wtenczas, kiedy sie tam zle-dziato, kiedy go z listami zatrzy-
mano, kiedy za powrétem owe w domu nastapity zale, to
mnie te? takie cu;zkoscx na sercu czynily, Zem nie wiedzial,
jeielim- zyw.

Zargba Jedrzej, to mle nie odsta,pﬂ piedzia, widzac po-
mnie owe smutki 2). Jakio przecie serce przeczuwa 3).
W tém wszystkiém zna¢ woli :Boskiéj nie byto i dla tego tak .
sig stalo. -

Jake$my tedy odesr.h z Jutlaudu, plaseczynskn Kammlerz,
jako -mai -eliciwy i -w rycerskiém dziele prawie réwny 4)
Czarmeckiemu, starat sig piloie, Zeby stawaé przy stawie na.
rodu 5) i Zehy owi, ktérzy z nim w zawody wchodzili 6)
widgzieli, ze tam nie darmo chleba zjada. Piaseczynski za-
tém, iehy sobie i Polsce dobra zostawit stawe, upatrzywszy
tedy czas i widzae, ze juz Szwedzi nie tak czujnie 7) jako
przedtém, .. poki nasze wojsko nie przeszio, pilnuja :ladow
Fioniji: ale bardziéj. tam sig zastawiaja 8), przeciwko cesar-
skim -i brandeburgskim, wziawszy u Kurfistrza 3 regimenty .
piechoty przeprawit wojsko: wistatkach ikonne i piesze, u-
bo tedy broniono poteimie naszym wysjadaé, -ale jakom Juz
namienit, rozerwang mieli Szwedzi . -potege .nad }qdamx nige-
li si¢ tameci zgromadzili, tymczasem nie mogli ci wytrwaé i
wpuscili naszychna lad. Skoczyli tedy.nasi.konni na.owych,

N

1) De: statu rerum. 2): Alterationes. 3) Praesentit. 4) Par.
5) Pro gloria gentis, 6) Aemulabantur..7)’ Dlhgentar. 8) Opp@mmts

Paska.,
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rozerwali i wycieli, a potém stanawszy cz'ekali, Ze wiged)

hgda mieli. gosci; gdyz tam samych Szwedéw bylo 12000, =

tameczni zas mieszkancy 1), kazdy strzelec, kaidy zotnierz,
- a dotego i charakternik. Przysafa tedy potgga na matg lu-
- dzi garsé. Jak sie zerwa z obu stron; zaraz w - piérwszym
impecie Pétkownik Piaseczynski, kula w piersi uderzony zgi-
nat, Rylski brat méj rowno znim xginat; towarzystwa Kkil-
ka, takie i czeladzi. Ale tei jak-im 6w ogien. wytrzymali,
a wuigli na szable, juz tez Sazwedom i nabija¢ nie byto cza-
Su, a wtém 2) przeprawito si¢ wigcej Prusak¢w inszem miej- -
scem, to Jest tém, skad juz -byli Szwedzi- poschodzili. Dopie-
roi- Szwedow $cinad, kioé, strzelad; Suwedow wycieto, mja--
sta i wsi porabowano. Wszyscy tam -mieli zadosyé, bo sig
Polacy mscili krwie swego Potkownika; i wszystkim mieszkan-
coin 3) znacznie sie dostato, jak wpot zgingto ichy bo ich za-
stano z bronia 4) i bronili si¢ tak -jak Szwedai, bo.oni jui
cale krola szwedzkiego mieli za Pana, niespodziewajgc si¢ ni-
gdy, zeby kiedy dat sobie ich wydrzeé. Ale jako oni -odsta-
pili pana, tak tez ich protektor piekielny, w ktorego oni
céatkowicie 3) ufaja.. Aleéto i djabel ustapi, kiedy Bog ko-
go ma skaraé. W catém krolestwie Szwedzkiém i w.Dun-
skich niektorych prowincyjach, tymi djabtami tak robig jako
niewolnikami i co im kaza to c2yni¢ musza, i nazywaja ich -
duchami domowymi 6). Kiedym byt postem do Szwecyji Réj,
. zachorowat ‘mu stangret jego kochany, ktorego zachcrzatego,
zostawit u pewnego szlachcica, majac go odehrac powragajac
nazad do Polski. Ten chory leiat w jednéj izbie pusié), a
kiedy goraczka omineta, ustyszal muzyke, jakas pieknie gra-
Jaca. Rozumiejac; Ze to tam w inszych pokojach graja, les
1y: ai tu 2 myszé) jamy wyskoczy jeden chiopak maleriki po
miemiecku, a za nim drugi i trzeci, ze potym i damy, mu-
zyke tex coraz to lepié) stychaé; poczna tancowac po izhie,
6w woznica w okropnym. strachu. Potém wezma wychodzié
parami i wychedzi¢ do drzwi, ze wyszta i muzyka, wypro-
wadzono i pann¢ zwyczajnie tak jak do Slubu ubrana. Wy-
stli- tedy drzwiami zizby jemu Zadnej nie czynigc wiolencyji,

P

..~ 1) Incolae. 2) Et interim. 8) Incolis. .4) In armis 5) To-
taliter. 6) Spiritus familiares. e

~
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" ow ledwie od strachu nie umiéra. A potém powrocili jedne-
go malca, ktéry mu mowi: ,Nietarbuj sie tém co ‘widzisz,
bo tu tobie  wios z glowy nie spadnie, my jesteSmy tu pan- .
scy 1) duchowie; mamy tez to wesele swoje: Zeni ni¢ nasz
brat, idziemy do sluhu i nazad tedy pewracaé bedziemy i
ciebie tez weselnego aktu uczyniemy uczestnikiem.*'Ow, nie.
iyczac sobie patrzy¢ na owo widowisko 2), wstat i zatozyt
drzwi na haezek, zeby tamtedy nazad nie powracali. Skoro
tam juz po owym Slubie powracaja, aZ drzwi.zamkniete, mu-
zyke znowu stychaé, tymezasem 3), ruszj drzwiami, zamkni¢-
te; wlazt jeden malusieriki szpara podedrawi i uczyniwszy si¢
w oczach jego duzym mezczyzna, pogrozit mu tylko palcem,
i ztozywszy haczek otworzyt drzwi, itak si¢ znowu coi piép-
wiéj traktem prowadzili, i potém w owe mysza jamg¢ powcho-
dzih. Kiedy juz jako$ za godzingczy lepiéj, wyszedt znowu.
jeden z owéj duziury i przyniost mu na-talerzu kotacza, bo-
gato konfektami i rodzenkami przeplatanego moéwiac: ,,ten
mtody posytaé, iebys$ tei zaiyt weselnych wetéw.< Odebrat
0w z wielkim strachem i podzigkowawszy postawit wedle sie-
hie. Przyjda potém do niego ci, co go dogladali w jego cho-
robie i tem medyk co kofo jego zdrowia chodzit. Pytaja: “Ktoé
. to dat?“powiedziat wszystka sprawe. Pytaja, ,,czemui nie
jesz: ¢ powiada, ,Ze si¢ tego boje jesé. « Owi mu mowia:
»Nie badi prostakiem, nie boj sie, dobre to sa rzeczy, nasi
to sa domownicy, nasi przyjaciele.* Ow po staremu nie chce.
Wziawszy owi kofacz, przed oczami jego Zjedli powiadajac
mu,** Ze'si¢ to tu nam- czesto dostaje jadaé od nich, a nic nam
nie szkodzi.« : , o C

Zaiywaja oni ichtam i do robotyi do roznych postus.
W te protekeyje Finowie bardzo ufali, aleé nie styszatem od
zadnego Polaka, zeby si¢ ktoremu szabla na karku wyszczer-
hita; bo tez zawsze przed okazyja kule przyprawiali, i pocie-
rali je réinemi $wieto$ciami. S

SzliSmy nazad ku Polsce do samego Hamburga tymie

co piérwiéj traktem. Widzieli$my tam klasator Augustyjanski,”

z ktorego Marcin Luter na apostazyja uciekt. Stat w nim Wo-
Jewoda. Ja za$ byt w tym ciekawy 4), ze wszystkie miej-

1) Domini. 2) Specta;culum. 3) Interim.' 4) Curiolsus."
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.sca, pigknosé i ozdobe, jako klaaztom tak celi, urewidowal;
nawet i w celi gdzie mieszkal, bylem, bosmy powie- .
dzieli,  Zesmy Lutrowie, i dla tego nas  poufale wodaili
i pokazowali wszystkie miejsca owego star ozytmosci 1), i ‘po-
wiadali zaraz co i jako. si¢ ‘dziato, my tez wzdychali, Zo- .
wie sig ten klasutor, jezeli dobrze pamigtam Uraniburgum.
“Struktura cudgwnie pigkna i w miejscu. bardzo spokojuém do
obrony, bo go obléwa sragie jezioro naksatalt morza ze trzech
stron; z czwarté] strony tylko praystep i to w, wielkiéj row-
ninie. Cela w nim kazda tak pigkna, Zeby sig mogta’ nazwaé
gabinetem krolewskim, a Jest ich z pigéset. Okna po wSszy-
. stkich malowane wielkie, a po staremu jasne, bo na jednych
kwaterach sa réine piktury.2). . Swu;tych Bozych a najwig-
_ce]. Naj$wigtszej Panny, wszystko z .napisami 3), a drugie
z biatego jako krysztat szkfa. Kosciot tak pigkny i wspania-
ty, Ze mu rownego nigdzie w Polsce nie widze, Oftarze, °
obrazy staroswieckq robotg, ale tak sliczpe farby, pok0sty
i pozoty, tak sliczny porzadek, Ze i proszka na niczém nie
zobaczysz: rzektby  kto jakby dopiérotrzeci dzies stamtad za-
konnikow Wwygnano. Intrata powiadaja wielka jest do tego
klaszforu, ale tez pownadam zakonnikdw hywato 400.

Po wszystkich owych celach gdzies jeno zajrzal, byto
petno kobiét, (dzieci, co to pouchodzito przed wojskiem,i o<
krutnie obawiajac si¢ zeby ich nie‘rabowano; bo si¢ nas bar-
dziéj bali powlacancych nizeli tam przychodzacych.. Aleé jak
obaczyli, ze im zadnéj nie czynia przykrosci, cho¢ w klasz-
torze nocowato ludzi kilka set -z wojewoda i wojsko cale obo-
zem stato przed klasztorem, juz nazajutrz weselsi -byli; kie-
dy sie wojsko. ruszato powychodzili przed klasztor btogosta-
wili, Wojewodzie dzickowali. Poszlismy stamtad na Reine-
berg, na Berstede na Wismar do Xiestwa Meklenburgskiegos
na (Jumelow Tomaszéw, ‘Zuraw, Tobel, Wistok, do Bran-
derbmgskréj ziemi; na Szczecm ku granicy pr zebierajac sig
ku swemu taborowi w Czaplinku, -inaczéj 4) w Tempelbor-
ku;-ale¢ juz tabor zniszczal, bOJe(]ﬂl czeladz poumierali, dru-
dzy do domow porozjezdzali, insi pozenili si¢, wozy sproch-
nialy, i'nie wiedzie¢ gdzie si¢ podziato. . :

. 1) Ant:qultates '2) Malowidta. 3) Cum insctiptiouibus
&) Allas. :

. b R
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Wysalismy tedy za.granice Panu Bogu podziekowawszy,
ie nam dat w dobrém zdrowiu ogladac ojczyzne, i zagpiewa-
wszy wesato na czesé i na chwate Imienia Wszechmogagego,
zaraz tedy za granice poszty choragwie w roine strony 1).
Naznaczono wojsku naszemu na konsystencyja zimowa Wielka

Polske i Warmjia. Woajsko tez z pod Malborga -z Lubomir-

skim Hetmanem Polnym powracato. I tak, kiedy si¢ cho-
ragwie migszaly w ciagnieniu, roinie, to juz nie trzeba bylo
pytaé: z czyjéj to diwiziji choragiew, bo zaraz spojrzawszy
zna¢ byto, kiedy chudo, .ubogo, hoso, pieszo, to Malburczy-
kowie; kiedy konno,  org¢ing, odziano, destatnio, to Dunczy-
kowie, albo jak nas nazywali i Czarniecczykowie. .
Nawet 1 owych co od nas z granice uciekali, iz nami si¢’
iS¢ bali pan Bog skaral, ze albo zginat, alho stracit tu w Polsce
wojujac. Dostato sie tedy na nasza choragiew Obarniki i Mo-
siny pod Poznaniem. Tam idac zarazifem'si¢ 10ing choroba
z le} okaziji: Niesiono na noszach chorego towarzysza, kto-
1y muie by! dobry przyjaciel, z mdodosci znajemy; bo jeszeze
w sskofach' Rawskich bylem, a on tez do kancelariji chedzit
i 2 bratem jego rodzonym, miatem takze dobra przyjain; u-
4alfem si¢ tedy owego, nie wiedzac na.co chory, a widagc
ie mu trzeba bylo wlec sie nanocleg za choragwia mile czy
wiecéj, prosifem.go na nocleg do swojéj -gospody; zarazte- .
dy w kilka dni potym zachorowatem niebezpiecznie; jui by-.
li o mnie zwatpili kompanija, ale przecie wielkie o mnie cay-

. nili staranie; niedtugo potém poczatem do siebie praychodzi¢ 2).

Prayjechawszy tedy do Poznania, uczynitem. Bogu duigki, ze
mi¢ przecie do piérwszego przyprowadzit zdrowia, 1 2a to Ze
mig raczyt zachowaé w dobrém zdrowiu w cudzé} ziemie, bo
mi¢ tam g jego Przenajswigtszéj faski i Przeczysté) Matki i
palec jeden nie zabolat. Stanelismy tedy pot choragwie w Mo-
sinach, a po¥ w Obornikach. Mnie sig dostala gospoda w ryn-
ku, ale ohoje gospodarstwo wielkie hultajstwo. .

Stanatem tedy w ulicy poznanskiéj u tkacza przypisne-
g0, cztowieka poczciwego, u ktdrego po owé) chorobie mo-
Jé miatem taka wygode, to ja tylkobym byt jadat ptaszki,
o 6w czlowiek i wsazystkich z domu wystat, na roine miej-

1) Sparsim. 2) Convaleseare.
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sca tak sie starajac, Zeby zawsze byly, 1 wszystkie postugi
z wielka odprawowat wdzigcznoscia. Przyszedtem ci byt zas
predko do doskonatego 1) zdrowia, tylko Ze czupryna precz
wylazta; ale tak mowie; zachowaj mi¢ Boze drugi raz w zy-
ciu takiej choroby. -
Skoniczylismy tedy rok stary, niech bedzie Imi¢ Bozkie
pochwalone, w Mosinach 1659. :

’

Rok Panski 1660.

Daj Panie Boze zaczelismy tamie w Mosinach, gdaie lu-
bo nas postawiono byto na cata zime po tak ciezkich pracach
i tak dalekiej .za Baltyckie morze expedycyji, kiedy nastepu-
. jace od Moskwy i od Kozakow niébezpieczenstwa, ie nam i
bachusowego $wieta nie dali spokojnie uczcié¢ na konsystency ji

Przysylaja uniwersaty juz nie z goracém rozkazaniem,
ale z goraca prozba, przyznawajac jakieby to wojsko, za .
ich odwagi i turbacyje powinno by mie¢ odpocznienie i nagro-
dy, i proszac przez mitos¢ Boga i ojczyzny, ieby tego nie
mie¢ za krzywde, ze podczas tak cigikiej zimy, przychodzi
rusza¢ wojsko, bo juz Moskwa opanowawszy wszystka Litwe,
fortece, po Padlasiu grassowali i za Warszawg si¢ juz vhie-
rali, obiecujac to dywizyji naszéj w inszych okazijach nadgro-
dzié. Ruszylismy sie tedy zkonsystenciji; bo przez ten wszy-
stek , czas, Jak tylko dali Czarnieckiemu osébna diwizyja, uczy-
niwszy go jakoby trzecim Hetmanem, nigdy sie nie trafito,
ebySmy caty zime na konsystencyji mieli odprawia¢, ale usta-
wiczne z nieprzyjacioly czyniac experymenty. A po staremu
nasze wojsko byfo najporzadniejsze i najlepsze; tak to Bogza
saczéra przeciwkoojczyznie blogostawi ochote. Poszlismy te-
dy nie tak prosto, (jak owo zwyczajnie o Zotnierzach powie-
daja), jako sierpem cisnat, ale Spiesznie 2), tym traktem na-
fowicz 2z podziwieniem wszystkich. Niespodziewali sig tak

1) Ad perfectionem. 2) Magnis intineribus.
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chotnéj po’ nas obedyencyji 1). Do kréla iotnierze wstepowa-
li w odzeniu podrozném 2), postrojiwszy si¢ tadnie, zupan
z drelichu, kontusz takze z drelichu, jubka z rajtarskiego ko-

letu, sztywle 'z .niemieckimi cholewami prawie do pas, kon-

tusz po kolana, i ztad to byl nastal-ten stroj krotki i boty
z podwiazkami;. ktory strdj nazywali Czerkieskim strojem nie-
stusznie, bo to wlasnie my musieli czyni¢ z potrzeby 3) zeSmy
sie w tamtych krajach krotko si¢ nosili, co musiato byc dla
samych cholew, ktore tak sa dtugie i szerokie; musiatoby to
byé straszydto, gdyby suknia diuga na owyck grubych cho-
lewach odbijata’si¢ i na przodzie i na zadzie; butow tez tam
polskich nie byto, bo wojsko kommunikiem poszedtszy kazd

w tych- puscit si¢ co je miat na nogach, a nie mogty bycta

trwate, ieby przez ten wszystek czas dostuzyly do powrdtu
z zagranice. Ten tedy stroj .obrocit si¢ w modg, Ze zaraz
suknie choé najpigkniejsze, kazano robié krotko ‘i hoty choé
Polskie, to z dtugiemi cholewami, z podwiazkami, kiére by-
ty srébrne, zlote, rubinami, dyjamentamisadzone, \na jakie
kogo mogto sta¢. I dla tego zeby widziano podwiazki, to juz
i suknia krotko kazano robié, a-wraz si¢ tego wszyscy chwy-
eili, nawet i szewcy, krawcy; bo taki zwyczaj u nas w Pol-
sce, Ze cho¢ kto suknia na nice wywroci, to méwia ze to mo-
da, i potém ta moda ma wielka komplacencyja 4) u ludzi, poki
nie przyjdzie do prostych ludzi. Co ja juz pami¢tam odmien-
1éj-coraz mody w sukniach, w czapkach, w botach, szablach;

w rzadzikach i w kaidym apparacie wojennym i domowym; -

nawet w czuprynach, w gestach, w stapaniu i w witaniu, 0

Boie. S.. nie spisatby tego na dziesigciu skorach wolowych! -

co jest najwieksza ptochos¢ 5) narodu-naszego i wielkie ztad
pochodzi zubozenie 6). Mogtbym tego ornamentu mie¢ na ca-
ty wiek i dzieciom by si¢ dostato kupiwszy raz u cudzoziem-,
cO0w,~~ az za rok alho i predzéj, nie moda, nie tak zaiywa-
ja, to psuj, to przerabiaj, albo pa tandetg daj, ainszy spra-
wuj; bo musiathy$ si¢ w tém chyba miedzy domowemi Scia-
nami 7) prezentowad sie, inaczéj 8) miedzy ludzi wyjechawszy

1) Posluszefistwa. 2) In veste peregrina. 3) Ex necessita- .

te. 4) Upodobanie. 5) Summadevitas. 6) Depauperatio. 7) In-
ter- domesticas parietes. 8) Alias. o
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to zaraz jako wrdble na sowe dziw, zaraz pak:em pokazuja,
zaraz mowia, Ze ten strdj pamigta potop. O damach i ich wy-
mystach nic nie mowie, bo bym g wszystke xiege ta zapisat
- materyja. I ta tedy: moda weszta u- wsz'ystkich W zwyczaj,
ktora my wnieslismy 2 Daniji z potrzeby 1). . Gdy Zotnierze
przyjechali w téj modzie, nie mogta sie w Warszawie nadzi-
wi¢ Krolowa Ludwika z Francymerem, to ich tak sobie do-
kota obracali a ogladali- cieszac sie. I choé tei drugi-miat
dobra suknig, to sie ustrojit w drelich pstry, kledy kto chclat
co wydrwié. na Krohu. -

‘Dano nam tedy na ten czas 'zastug ze skarbu, za dwie tyl-
ko éwierci, ktore Ja odebrawszy pojechatem do rodzncéw pro-
sto. z Lowicza, trzy mile za Rawe do Bielin, przyjechawszy
zdrowo i w fortunie pewnie dobréj. Witali mig z takim nie-
#miernym ptaczem, Ze do godziny utulié¢ sig-nie mogli. . Przy-
wioztem tedy réinych rarytetow 2) do domu osobliwie nu-
mizmata, ktorych tu u nas w Polsce nie ujrzy. Damie -tez

~ swoj¢j cosmy sie w sobie kochali Pannie Teresie Krosnowskiéj -

- Podczaszance Rawskié|, przywioztem w podarunku trzewiki
drewniane lipowe, kupitenr ria. nie umysinie w Poznaniu pul-
tynek specyjalny, sztukewartéwa robota hehanem i1 perfowa
macica nasadzany, adamaszkiem karmazynowym podklejony;
i tak to oddatem’ za wielki rarytet przy ozdobméj mowie 3)
Pana Franciszka Oftarzowskiego, towarzysea i'sgsiada mego,
ktory to wywiodt dosy¢ fadnie piérwiéj nizeli pokazat co tam
jest wewnatrz 4) w pultynku, jako nigdy w Polsce niewida-
ny, oddaje prezent. Oni-tés biorac miarg z pieknego pultyn-
ka, spoiltiewali sig 2e to tam c6$ dziwnego i drogiego oba-
cza. Mowit tedy w-ten sens, lubo catéj nie podabno pamie-
taé: »Wolentarz, -to-jest w ciele ludzkiém, affekt moja wiel-
ce Mscia Panno, ktéry o inszych amystow 2adnych nié: przyj-
mujac ordynansow; sweja wiasna : paadzi sie. impreza, i ‘na
ktorakolwiek - stroné zechce i saim siehie i 'serdeczng moze na-
kierowaé irklinacyja.- Niech przez wysokie przeprawuje sie
Alpy, niech bystrych rzek- przeptywa- nurty, niech miedzy
hezdennemi meszodzonego oceanu zahawiasi¢ gtebokoscia-

RIEECERITR2S iR [P BT . e, ';,'

1) Ex necess:tate 2)i Osotlitvosei, * 3)' Cum facunds ora-
tione. 4) Intus. M O i » O
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‘mi, majednak swoj cel, do ktérego uprzejmém serca swego
zmierza okiem, do ktorego choé w odleglosci swoje Zycz-
liwe zwyk? akkomodowaé intencyje. Takich nie omieszkujac
sposobow, ktdrémiby swoje mogt wySwiadezy¢ przystuge Imsé
Pan Pasek, brat i towarzysz mgj, z tak dalekiéj od granic oj-
czystych peregrynujacy, jakimby miat WM. Pannie przystu-
1y¢ sie prezentem, deliberowat diugo; bo przywidzt z dale-
kich krajow to, ‘co lubo z drogosci i ceny ma wysokie u lu-
dzi zalecenie, ale e w Polsce zdawna znajome, nie specyjal;
przywozi z krajéw to, czego u nas i wsrdd Polski dostanie:

nie moda, ale taki rarytet, ktorego Jeszcze dotad i nie widziata °

Polska, to jest specyjat. Niech si¢ odwazny Jazon ztotém po-
plsu e runem, po ktdre do. Kolchides rezolwowat si¢, czymiac

la swojéj; niech Hippomenes przez wyrznienie ziotego
]ab{k& gtadka pozyskuje przyjair Atalanty; ale tamte podarun-
kiz tym wchodzi¢ nie moga w paragon. Czemui? bo to tam
byly te specyjaly, Zadnego w sobie nie majace rarytetu, ale
z samego tylko zrobione ziota. Ja zas poszczycié si¢ moge,
ie oddaje imieniem brata mego tak niezwyczajny prezent, kto-
Tego pewnie w Krélewskich ani w Cesarskich nie znajdzie
skarbnicach, ktorego rownego i sama na caly $wiat stawna
1 wymyslna strojnica Kleopatra nie zazywata i nie miata orna-

mentu. Co i WM. Panno sama przyznasz to snadnie, tak nie- -

zwyczajny obaczywszy specyjal. Prosi tedy przezemnie, abys
WM. Panna tegoz zaiywajac wdziecznie przyjac laczyta “

Rozumieli tedy z onego zalecania, hiorac miare, Ze to

w owym pultynku nieoszacowany klejnot; ale skoro zobaczy-
li trzewiki drewniane, z wielka po staremu przyjeli wdzigezno-
Scig. Do widzenia ich, wszystka prawie krewnych i sasia-
dek zjerdzata si¢ circumferencyja, odprawiwszy tedy dni ba-
chusowe w dobrej komitywie, z dobrymi- sasiadami, a osobli-
wie z tym Mikofajem Krosnowskim Podczaszym Rawskim, on

u rodzica mego, my wzajemme 1) u niego; pojechatem z cho-

ragwia lubo.:..... (*) chcialo, ale cdz, kiedy natenczas taka
byta dyscyplina w naszéj diwiziji, ze Panie zachowaj, absen-

towaé si¢ dlugo od choragwie towarzyszowi, albo na stano-

1) Vicissim.

*) Kilka wyrazéw uszkodzonych przez oberzmgcle r@kopum. _

Paska 9
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. wisko lub doobozu nie wyprowadzi¢ juz choragwie pogoto-
wiu, juz okaziji umieszka¢, zaraz sad, zaraz pokuta, zaraz
do artykutdw; i juiby to nie officer, gdyby ich zawsze w kie-
szeni nie miat. Dogonitem tedy choragwie i wszystko prawie
Jak w kupie byto, choragiew od choragwi bardzo gesto. Ja-
kesmy tedy weszli w Podlasie, Moskwa ustapili ku Mscibowu
ktérzy z Trubeckim i Horskim zabiegi czynili, koto Siemia-
tycz i -koto Brzescia. Przyszedt tedy ordynans od Krola do
Wojewody, aby na dni Wielkanocne tu wojsko roztozy¢ brze-
giem Podlasia,. w dobrach szlacheckich. 12yé za uproszeniem,
kto co da zdiskrecyji; bo jui krolewskie i duchowne nie mo-
gly wystarczy¢ 1) zrujnowane od nieprzyjaciela i od wojska
litewskiego; poniewai tei i wojska dywiziji Hetmanskich po
stanowiskach daleko staly, byle przecie te Sciany od Warsza-
wy zastoni¢ a byé w pogotowiu do ruszenia zaraz po Wiel-
kiéjnocy. Dostato si¢ tedy nam na wytchnienie— miastecz-
ko Sielce JW. Msci Pana Kasztelana Zakroczyirskiego, a na
przystawstwo trzy parafije szlachty wszystkoubogiéj. Mnie te-

. dy deputowano z Panem Wawrzylicem Rudzienskim, ktéry
potém u nas choragiew nosit, do pisania gospdd i podziela-
nia owego ubogiego przystawstwa. Pojechalismy. Przyjeto nas
z checia bez zadnéj wymaéwki 2), bo tak juz Litwa uprawili
w te ryze szlachte 3) w tamtych krajach, ze ich prawie w chlo-
py obrdcili. Stanglismy tam na niedziele $rodopostna. Naj-
piérwiejsmy uczynili honor saméj Jéj Mosci P. Kasztelanowéj,
"bo blizko mieszkata, zaraz nad miastem, w majetnosci nazwa-
néj Strzala. Sam za$ mieszkat gdzies tam daleko; bo oni o-
s6bno zawsze mieszkali, gdyz sam delirowat 4) na czas, a
do tego, Ze to jéj wtasna majetnosé Sielecka, gdyi byla dzie-
dziczka 5) z domu Wodynska. Do ktoréj jadac méwiliSmy so-
bie: beda broni¢ stancyji prawem dobr ziemskich 6); ale¢
jakesmy powiedzieli prayczyne prayjazdu i assygnacyja poka-
zali, najmniejszéj kontradykeyji, i owszem wszelaka pokaza-
wszy wdzigcznosé uczgstowano, pozwolono. Powrdciwszy do
miasta, zaraz nazajutrz rewidowaliSmy gospody. Mieszczanie

-1). Sufficere. 2) Nemine reclamante. 3) Nobilitatem. 4) Miat
pOmieszanie zmysiéw. 5) Haerediysa. 6) Ratione juris bonorum
-terrestrium. =
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e czytali assygnacya., wiedzieli, ktdre parafie dano nam w przy-
stawstwo. Owi szlachta dowiedziawszy sie, z kazdéj wsi przy-
jechato ich po dwoch wita¢ deputatow imieniem™1) inszych
swojich braci, bo tego jest i 50 i 60, doméw w jednéj wsi;
oraz przywiezli owsa, chleba, oleju, ale chdé im o to nic
nie mowiono; proszac o respekt i ieby sie taskawie znimi .
obejsé. Prosza jakitaki o dobrego Pana do swojéj wsi, spo-
dziewajac sig, Zeto z nimi beda tak postepowaé jako Litwa.
Rozpisalismy tedy gospody we Wtorek, pojechalismy na wies
we Srode, JezdziliSmy do Piatku, a po staremu nie skonczy-
lisSmy owego objezdzania, lubo wsi geste i blizko siebie sa, ale
ich jest i po trzydziesci w parafiji. ) ’
© - WrociliSmy sig tedy do miasta, tylkosmy rozkazali, ze-
by z kazdéj wsi po dwdch przyszlo, aieby mieli kwity pobo-
rowe, aieby sie z nich informowaé, ktdra wies wiecéj, kto-
ra mniéj ma gruntow. Zaraz tedy nazajutrz staneli. Ale Ze
musieli§my wyjechaé przeciwko choragwi, ktéra nadchodzita
zeby ja wprowadzic; a oni tedy musieli czekaé. :
UsiedliSmy tedy w Niedzielg Biata nad owemi kwitami, " -
po rannéj mszy; pomiarkowalismy to do wieczora, a jaki ta-
ki o dobrego ‘pana prosi; ten obiecuje w kontentacyji ges, ten
kaptona,-inszy baranka na swigta. Kazdemu z osobna powie-
dzieliSmy sekretnie: Zesmy tobie naznaczyli najlepszego ze
wszystkich i nieuprzykrzonego towarzysza; to ow dzigkowat,
to poczte deklarowat i nie odeszli azesmy popisali assygnacyje
ipooddawali kompaniji. Tak stowni byli, Ze cokolwiek imie-
niem 2) swojé] wsi obiecali, wszystko poodwozili ‘'w wielki
tydzien. Nawiezli tedy nam deputatom, ze choébySmy hyli -
nie wzigli na swoje poczty, tobys$my si¢ mieli dobrze, i wie-
lu przy sobie pozywili: ale tez za$ kiedy przywieili prowijant,
to zaraz przy nim przyszto ze 30 albo 40 szlachty. Towa-
rzystwo zas przez szacunek 3) Ze szlachta bracia, i znowu zas
ze daja prowjiant, a niepowinniby; to ich zasadzili, czestowa-
-li, to czasem wiecéj wypili nizeli przywiezli; ale za$ w na-
grode 4) ochoty, znowu przystali choé nie proszono. Pod nie-
biosa tedy wynosili, méwiac ze to pana Czarnieckiego zotnie-
rze anieli, a Litwa djabli. Juz tedy nie mogli si¢ domaca¢

1) Nomime. 2) Nomine. 3) Per respectum. 4) In recompensa.n{
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adnego ztego, co si¢ dopraszali, kaidy z osobna o dobrego.
Byto po staremu przystawstwo niezgorsze, albo raczé) to, (jak
to_u nas nazywano), wytchnienie. Jam sobie wziat wies Strza-
fe pani Kasztelanowé] majetnos¢, tam gdzie i rezydencyja; bo
sama 0 to prosita. Ibytem bardzo kontent z tego przystaw-
stwa, bo byla pani taka poczciwa, Ze mi nie kazata daé chle-
ba udzieli¢, ale kazata mi tam mieszkaé, poki sig -nie ruszy
choragiew, ho tez to zaraz nad miastem ta wies, i dawano
wszystkiego "dla czeladzi i koni co tylko mogli spotrzebowag.
Ja zas sam we dworze jadtem i pijalem, w konwersacyji_
arcy szumnéj jako wraju. Byta to pani zacna, petna poczi- .
wosci, lubo wesota; jedyng miata corke dziedziczke 1), ktéra
potém poszta za Olesnickiego podkomorzyca Sandomierskiego.
Na kazde Swieto kazatfa prosié kompanja, mnie inwitowata 2),
. moéwita zebym inwitowal, jako do swego przystawstwa, na
karty, na taniec, bo miata muzyke swejg i panien kilkanascie
fraucymernych, doméw zacnych, z posagami dobrémi; corke
~ tylko jedne dziedziczna na kilkakroé sto tysiecy, o ktora po-
czgl si¢ byl staraé potém Stefan Czarniecki starosta naten-
czas Kaniowski; wkroczyt byt w t¢ konkurrencyja z porady 3)
pana Wojewody stryja swego; wyprawit go byt na te komen-
dy z obozu bogato z kupa grzecznych Zotnierzéw, ale¢ nie
poszczescito mu sig, znaé nie bylo woli Boskié).

Powiadano mi potém, ze si¢ dla tego nie udat, ze bar-
dzo humorem i marsem narabiat. Poszta zas tegoz roku za
Olesnickiego podkomorzyca Sandomierskiego. To praystaw-
stwo widziato mi si¢ dniem jednym, ze to w dobrym bycie
i takiego drugiego przez wszystke stuibe nie miatem; bo mi
i wozy natadowano takiémi specyjatami, jakich nie w obo- .
zie, ale przy domowych tylko czasach zaiywaja; i do obozu*
pod Kozierady, pokismy tam stali, bo tylko mil 6 przysyfa-
no. Dosyé na tém zeby tego nie wyswiadczyfa lada matka.
Mai tej zacnej pani, ten to panKasztelan Zakroczyiski, ludzki
byl to cztowiek, wielce dobry zotnierz i maz doswiadczony,
tylko Ze mu si¢ gtowa. byta napsowata i dla tego osébno od
siebie mieszkali, te tylko jedne sptodziwszy corke. Onswo-
jémi rzadzit majetnosciami, a ona tez swojémi, i kaide z nich

1) Haeredissam. -.2) Zapraszala. 3) Ex mente.

Y
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osobna chowalo assystencyja. Bytto taki bitny maz poki zdrow,
ie sig go wszyscy bali. Trafito si¢ raz, ze choragiew*Karola
Potockiego dobrze okryta wybit wstepnym bojem samoduzie-
sie¢ tylko wyjechawszy i odpowiedziawszy im: »Ze nie wmo-
Jé] wsi, zebyscie nie mowili Ze w kupe ufam, ale w polu was
czekad bede,» i tak uczynit. Zjechawszy si¢ wyzwal porucz-
nika. Odjechawszy od choragwie rzekli sobie: »na szable.»
Ujechat go, ciat dwa razy mocro, aizkonia spadt; a wtém
skoczyta choragiew hurmem: wytrzymat im; a potém zowa
swoja watachna jak poczat ich famaé, nasieki, nabit, chora-
giew wziat i kotty i odestat to Hetmanowi. Nie ¢zynif on nic
utego jako to szaleni czynig, ale tylko-uczynit si¢ jakimsis o-
krutnie naboznym. Przyszywszy na czapce passyjke, to idac
przez kosciof lubo przez izbe na nikogo nie wejrzat, nikomu
si¢ nie. skionit, tylko tak obiema rekami podniost przed oczy
- owe czapke z passyjka a w nia patrzat; chlopiec zas przy -
nim szedt z mieczem, tudziez podle boku; a -nigdy sig" nie
rozsmiat, bo studzy powiadali, co mu po kilkanascie lat sta-
zyli, ze go nigdy Smiejacego si¢ nie widzieli.

U zony bywal, ale nocowaé nigdy nie chcial; obiad,
wieczerzg zjadiszy, pojechat na cata noc o cztéry mile do do-
mu. Wymowit tez czasem madrze, czasem glupio. Przyje-
chat raz do zony w obiad; byto nas u stolu catérech towarzy-
stwa; dano zna¢ ie Im$é przyjechal; ja rzeke: »Mscia Pani,
wynidziemy wita¢?» ona powie: »Nie trzeba, czyniac si¢ te-
go niegodnym.» Wszedt tedy do izby z owa powaga i nabo-
zenstwem, trzymajac czapke z krzyiykiem przed oczyma;
prosto do swojéj Imsci przyszediszy kleknal nakolana, ona
mu glowe scisneta jako Biskup, bo taki byt awyczaj; klgczat
by tak dtugo poki by tego nie uczynita. Siedziat wedle Imsci
towarzysz nasz wielce grzeczny stary juiz Kosciukiewicz Wo-
lyniec, osoba wielce powazna; hozy, wysoki, broda do pasa.
1 méwi do tego Kosciuszkiewicza wstawszy: »czotem Msci
Panie Hetmanie ! » Towarzysz odpowie: »Czotem Msci Kréhus.
i podali sobie rece. 1 potém spyta: »A Imsé Pan Pasek jest
tu?» Ozwe si¢g: »Jam jest stuga WMM. Pana.» Podat mi
takze reke, ja jemu; i rzecze: »domyslitem si¢ tez zaraz, Ze
to WM. Pan, gdyi mi powiadano Ze$ miody.» Idaléj mowi:
Jam tu przyjechat, abym dzigkowat WMM. Panu, Ze tu jestes
opiekunem zony mojéj. »A 6w miecz zaraz mu pod fokciem
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chtoplec trzyma Odpowiem-: »Nie uzurpuje sobie téj godno-
dci, 2¢ébym miat by¢ protektorem Imsci, ale poddanych WMM.
Pana, na ten czas w mojém zostawajacych przystawstwie.»
A potém mowi: »Tak trzeba, tak Bog kazat z nieba» Raze-
cze Kosciuszkiewicz: »Msci Panie Kasztelanie, WMM. Pan
jako gospodarz, racz usiesé¢ i nam tez rozkaz, bo potmiski
pozigbng.» »Zgoda, Msci Panie Wojewodo, i jam tez jeszcze
nie jadt. Podawszy owéj kompaniji reke, ktorych jeszcze nie
witat, co wedle Kosciuszkiewicza siedzieli, poszedl do samych
drzw1, my si¢ tu, ruszamy, prosimy wyiéj. Zona mowi:
»Daremna turbacyja, bo tego zadna miara nie uczyni i poje-
dzie, taki u niego zwyczaj.» Siedzial tedy za wszystkiémi
stugami Zoninémi iza nasza czeladzia; jadt, pit dobrze, a z kai-
dym kieliszkiém to piérwiéj do Zony poszedt o pozwolenie, to
kigknat, i gtowe mu trzeba byto Scisna¢. Prawit jedno ku
rzeczy, drugie nic potém, a miecz zaraz podle hoku z chtop-
cem, na ktory Ja miafem pilne oko, bo to przecie z szalonym
.dziwna sprawa. Jak po obiedzie, rzecze: »Jasnie Wielmozna
Moscia Pani i Dobrodziejko, albo to W$é muzyki nie masz?
Odpowie: »Sa Msci Panie, ale strun za co nie maja kupic.»
Rzecze: » Wotaj ich do- mnie Brzeski,» i siaga do kieszeni
¢0 miecz trzymat owemu chiopcu; dat im 3 czerwone zlote,
dopiéro przyszli i grali. W taniec tedy poszli, kianiali mu
sig, -a 6w zegnat owym krzyzykiem, a pit, skoro podpit, to
jut i stowa do nikogo nie przeméwit; tylko odjezdzajac znowu
przed Zona kigknat i pojechat. A ona poczeta ptakaé ztego
zalu, Ze to przecie majac przyjaciela, jakby go nie byto,
~ kiedy nie z takiémi jest, jako ludzie’ postgpkami.—Poki je-
szcze nie odjechat rzekt mu towarzysz nasz pan £.acki Litwin:
»Czemuz tez WM. Pan w domu swojim nam nie dopomagasz
wesolosci? » On uderzywszy dwomia palcami w miecz od-
- powie: »Ja zta tylko jedna panna zwykiem tadcowaé, gdy-
bym z nia poszedt, mogtoby sie to komu w ordynku uprzy-
- krzyé.» Dat mu tedy pokoj i nie inwitowat go juz wigcé) do
taiica. Powiadano, Ze oni w domu podplwszy kaze muzyce
© graé, z mieczém rozne sztuki szgrmierskie wyrabia; to przy-
stepujac, to odstepujac, i tak- dtugo . poki sig nie zmorduje.
Srzermierz to byt doswiadczony jak o nim powiadaja.
Stojac tedy w Sielcach umarto nam dwoch towarzyszow,
starych zofnierzy: pan Jan Rubneszowskl i pan Jan Woj-
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- mowski. To jest dziwna 1), 2e ci dwaj ludzie tak z soba zy-
li, ze jezeli si¢ temu dobrze powodzito to i mu; jezeli temu
zle, to tez i temu. Obadwa byli Mazurowie, obadwa starzy,
obadwa zolnierze, obadwa Janowie, obadwa Zonaci, i podle
siebie w regestrze, obadwa jednéj fantaziji. Pod Chojnicami,
gdy nas Szwedzi w nocy napadli, obudwu porabano i rapira-
mi poktdto; za umartych naplacu zostawiono; obadwasie z tak

. cigzkich szwankow wyleczyli, wraz obadwa, krolowi za po-

grzeb dziekowali. o )

Bo krol widzace po okaziji, tak ciezkie ich pokaleczenie,
kazat im da¢ 600 ztotych, mowiac: ze to daje na pogrzeb, nie
na kuracyja. Przy podzigkowaniu potém, po tysigcu ztotych
wzieli od kréla, 1 wojne kontynuowali, i w Daniji z nami
byli, i jakoby umowe 2) majac szczescia i nieszczescia mie-
dzy soba, wraz obadwa w Sielcach zachorowali, i jednego dnia
pomarli. -Gdy im tedy ostatniq nalezato odda¢ ustuge, Jan
- Domaszowski sprawit im pogrzeb jakiego, porucznik nasz, i

senator nie moze mie¢ foremniejszego, w obecnosci 3) okolicz-
néj szlachty i Zofnierzy, takze wiela duchowienstwa w ko-
sciele Sieleckim. Z woli 4) tedy porucznika i kompaniji mnie
jako Janowi takie, kazano zapraszaé na chléb zatobuy gosei.

. Zaczatem tedy takim sensem, ni¢ hardzo majac czasu do przy-
gotowania nalezytego; bo mi owa moja stancyja byfa impedi-
mentem 5): bedac wyzywany 6) co raz, to w karty, to'w sza-
chy, to w arcaby; alem si¢ przecie starat, zeby bylo nie po-
drwié, bo wiedziatem, jakie mialo by¢ ludzi zebranie 7); wie-
dziatem i to, ze miat od gosci méwié pan Gumowski podcza-
szy, wielki orator; a od wojska za$ kondolencya pan Wolbor-
ski porucznik starosty Dobrzyniskiego Rokitnickiego. Zacza-
tem tedy: »Ktéreby té) konstylucyji opponowaé wolumina,
przed ktéremi uskariyé si¢ parlamentami, -u ktéregoby z naj-
potezniejszych $wiata tego Monarchow szukaé protekeyji od
nieuchronnéj na ludzki naréd S$miertelnosci oppressyji? nie .
wiem, sposobu nie znajduje; ale widze, Ze ami prawo nikogo
w tém sekundowacé nie moze, kiedy czytam hieroglifika Rzeczy-
pospolitéj Genuedskiéj: Parka kose trzyma grozna r¢ka, du-

1) Mirabile. -2) Pactum. 3) In praesentia. 4) Ex mente.
5) Przeszhodg. 6) Provocatus. 7) Frequentia. o
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mny 1) pokazujaca napis: »Prawa ttumacze, Krolami rzadze, -
Sedziow sadze 2),» ktéz si¢ takié) sprzeciwi¢ moze potencyji?
- Zgota dla ceremonyji tylko, rownemu przed réwnym, czto-
wiekowi przed czfowiekiem, Smiertelnemu przed Smiertelnym,
swojéj uzali¢ sie dolegliwosci, potém zamilczéé, przestaé; po-
. niéwaz dtuzéj oskariaé wyroki mozemy, odmieni¢ nie moze-
my 3). Prawda, Ze to jest cigzka dyssocyacyja, kiedy wrodzo-
ne krewnosci nie wytrzymaja kolligaceyji, kiedy slubem 4) kom-
probowane rozrywaja si¢ mitosci zwiazki, kiedy ociec syna,
syn 0Ojca, towarzysz towarzysza odstepowac musi najpoufal-
szego. Ale coz z tém czyni¢? kiedy to ludzki taki przymiot 5)
przypisuje Arystoteles professyji: »Cztowiek jest wzorem sta-
bosci, zdobycza czasu, igrzyskiem losu, obrazem niestatecz-
nosci, zawisci i-kleski przepascia 6). Ciezki to jest wpraw-
dzie na choragiew nasza stopien 7) dwoch razem, tej matce
tak dobrych pozbywaé synow; ciezki i nieznosny ojczyinie

paroxyzm, takich przez niedyskretne losy 8) spélnie i od ra-
" zu 9) uronié¢ wojennikow, ktdrzy jéj najniebezpieczniejsze po-
zogi 10) hojnie swoja, w kazdych okazyjach gasili krwia. Przy-
kra catéj kompaniji jaktura 11), tak dobrych poufatych, ni-
komu nieuprzykrzonych w kaidej z nieprzyjacielem utarczce
podle boku pozadanych, i do wytrzymania wszelakich insul-
tow 12) doswiadczonych postradaé kawaleréw.  Ale poniewaz
sama litera swieta taka catemu $wiatu podaje paraemia 13):
»Zaé naleiy zboze, tak wskazuje koniecznosé 14)» dla tegoz:
koniecznos¢ przyzwojiciéj jest znosié niz optakiwaé 15). Majac

\

1) Paream falcem tencnterg minaci manu, superbam. 2) In-
scriptionem: Leges lego, Reges rego, Judices judico. 3) Diutius .
accusare fata possumus, mutare non possumus, 4) Voto. 5) Quali-
tatem. 6) Homo est imbecillitatis exemplum, temporis spolium, for-
tunae lusus, inconstantiae imago, invidiae et clamitatis trudina (*).
7) Climacter. 8) Fata. 9) Simul et semel. 10) Periculosissima
incendia. 11) Strata. 12) Napadow. 13) Przestroge. 14) Me=
tenda est seges, sic jubet necessitas. 1) Necessitatem ferre
quam flere decet. :

o (*) Trudina, jest zapewne spolszczony wyraz lacifiski ,trudo**
racam., : . .
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przed ociami 1) konstytucyja umoéwionego przed wieki 2) zie-
mie z niebem ukiadu 3), 2e nam tam deklarowano $miercia
sie odrodzi¢ 4); Ze nam tam obiecuja do' spolnego 5) powro-
cié towarzystwa 6). Przyjdzie znowu dzieh, ktory nas na
$wiatlo wyprowadzi 7). Bylo to prawo 0 dawném atenskiém
panstwie, 2e si¢ nie godzito zmartego 6ddawaé ziemi zofnie-
rza, pokiby wprzdd jako najzgromadniejszé frequencyji przez
swojich-nie byl chwalony godnie 8), I doktadaja tam: »Chwa-
lony byl przez najuezeniszego i najwymoéwniejszego z zotnie-
rzow 9).» Gdyby przyszio na tém miejsca scisle 10) obserwo-
wa¢ tamtych ludzi zdanie, przyznam sig, zeby mi ciezka mu-
siata przynies¢ konfuzyja, na mnie prostaka wiozona od ofice-
ra mego prowincyja, albowiem wigcé; ten stawy ujmie, kto czy-
Je& stawne i swiatu widoczne, nie tak dostatecznie jakoby po-
trzebowaty, chwali czyny 11). Ale Ze: zelazny Mars depce i
gardzi ztotémi wystawami 12),” dla tegoz cho¢ nieudolna Mi-
nerwa moja tumanem saletry zakurzona, i sarowoscig impe-
tow baltyckich $wiezo zhukana, rezolwowata si¢ chwalié swo-
ich kommilitonéw $. p. IMsci Pana Jana Rubieszowskiego i
JMosci Pana Jana Wojnowskiego, lubo niegodnie 13) jednak
najgodniejsze 14), &.p. przewagi 15), ktorzy z miodosei za~
raz swojéj, ledwie tak rzec nie moge, ze prawie od kolebki 16),
bo w chtopigcych latach nie wdajac sie do pieszczoné] Pallady
instytueyji, udali si¢ ochotnie do przykréj, krwawéj Bello-
ny Palestry. Tym zabawom naturalnie 17) emulujacemu.naj-
mniejszego czasu nie widzielismy Appollinowi. Starych polskich
wojennikow trybem, jako szlachetné).orlicy piskleta 18) ostre~
go za dyrektora obrali sobie Gradywa, jemu. zupetnie. 19) swéy
caly obligowali wiek, jemu siebie za dozywotnia konsekrowali
wiktyme. Bo Merlifiskie, Cecorskie, Zoltowodzie, jui za to~
warzysza odprawiwszy gkazyje, w niezliczone potémréznych na

1% Prae oculis,.2) Ante saeculum. 3) Pactum. 4) Morte re-

nasci. 9) Ad communem. 6) Societatem, 7) Veniet iterum qui nos

reponat in lucem dies. 8) Consdigne. 9) Laudabatur ab ille qui erat

militum ‘doctissimus et rotundo are. 10) Stricte. 11) Actiones.
12) Ferreus Mars aureos calcat, contemnitque fastis. 13) In-
dx;%ne. 14) Dignisgima. 15) Gesta. 16) A cunabulis. 17) Natu-

raliter, 18) Generosae aquila¢ pulli, 19) Plemu'ie'.10 '
7 Paska - ' :

\
-
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ojezyznia mstepu;qcych nreszezesliwosci-wdali sie. labnrynty,
. 0 ktorych gdyby poszczegélnie 1) méwié prayszto, catodzien-
nego 0 kazdé¢) # tych okazyji nie dosycby byto dyskursu, kie-
dy owe Koreuﬂskxe, Zharaskie, Batochowskie, tak ciezkie na
ojeayzng, przeptynawszy inundacyje 2); Lak nieszczgsliwe na
stan lycei:skl strawili klimakteryki. .0 ktérych owego wieku 3)
. 4otnierzach.takie bylo powstato axioma: Zé¢ kto z tych okazyji
. sdrowo wyszedt, jeieli przediém nazywano go Sokotem, mogt
hezpiecznietytutowaé sie Feniksem. Niedosy¢ na tém:cheiwemu
stawy animuszowi:. Wielkie dusze, tym wy(rzymalsze, im cigz-
sze trudnosci 4). Nie ustraszyta ich w owych przesztych kom--
panijach sroZacego si¢ losu wécieklodc 5). ida daléj w owe Be-
resteckie, Biatoeerkiewskie, Mehilowskie, Awameck:e okazije.:
I tam synowie dohizy. dia’ o;czyzny krwie i sdrowia: SWego
nie zatuja. O takich to znaé Zofmierzach gdsies tam napisano;
Wiasciwa -mezowi, .jest szczegainie odwaga, dwa jego giow-
ne przymioty : :wzgarda .bolia i smierci 6).. Nuz dopiéro jak
nastapity Szwedzkie, Moskiewskie, Wegierskie wojny, co rze-
. ke Ruszenickich,: Grodeckich, Wojnickich, -Gotebskich, Wa-~
redskich, Gnieznienskich, Maglerowsklch ‘Caarno-astrowskich
‘kinszych wielu okazuach? z jaka tam rezolucyja; i z jakidm pres
.zentowal sig, mestwem; Jako wesotém. czotem . 7) wszelakm
“poanosili przeciwnosci losu -i niepogody. nieba:8), juz w.tém
jako koto . pozniejszych .okaziji -nie trudno. o wielu do $wiades
etwa: 9) okulatéow 10). Tymbyto zacnym kawalerom preypi=
saé ico Alexandra Wielkiego zotnierzom: Gdaie ‘Zotnierz gars
dza,n -dostatkami i bogactwy, boje staczat pod nauczycielka: kar-
wsma, ubdstwem; znuionemu.ziemia za'toze s?uzy)a, 4YWNO0-
$0ig jaka znalazd, gtod zaspakajati krotszego snu zazywai iz
zwryczajny przecnqg nocy 11) W tych zacnych kawalouch

1) Singullatim. 2) Powodzie. 3) Ejus saecull 4) Magnae
mentes .in ardua g eque, obstinatius.: 5) Saevientis .fortunae
ferocltas 6) Viri pyopnum est maxime fortitudo: ejus munera

potissimmum’ sunt’: mortis dolorisque contemptus. 7) Hi-
Iari tonte. ,8) Adversitates fortunae et injurias coeli. 9) Ad
te timonium, 10) W7dzéw. 11) Ubi miles contemptor opum :ef

i¥itiarum bella gérit, disciplina et paupertate magistra ; fatigato
hunius cubile;’ cibus,, quem ogcupat, satiat : ‘tcmpora SOmm ar- -
"ctiora gnam ‘noctis sunt. (Lurtlus 'de-Rebus Alex. Mag, “Lib.
111, eap 1L § 15).
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- widsial §wiat pomlenlone attrybuta przy-nieskapym zdwsze.
krwi i zdrowia swego szafowaniu.” A‘osobliwie tezjuz pod
Chojnicari-wiecé]' niz stuszna ‘1) od r'gki nieprzyjacielskié) o-
trzymawszy, otoézeny od przeémagajacéjliczhy 2) Rubieszowski
cztérydaiesta: Kilk4 razow strzelanych, sztyohowych i rapira- .
mhi sieczonycl, na pobojowisku potozony za‘niedywego, ktore-
. go gdysmy wkilim 8) zplact zbierali, bo ten-zacny kawa- -
ler:do péthokoéw prawie w'Swojéj pfawit sie.krwi, tak ie w niéj

ledwie nie sptynat. Luboémy wszyscy rozamieli, 2e po tak ciez= -

kiémi pokaleczemu 2 e ohmiérzi fobfie wojse, ale nic to:
rozsielenia Big ranami mestwo 4), jako mowia, pitkd a mestwo
bite; wigkszy impet-bierze. Nie ustawa odwainy' Cygnaegirus
w pnedswwm;téj imprezie; Kodeus zdrowia pozbyt dla ojezy-
any, i 2tad' maja na caty $wiat’ Wieczysty ‘stawe i saleceniel
A fen wszystko pokaleceone ciatowiesie do ostatniéj zd djesy>
ang wiktymy. Kapata ThetisAchilesa w jakichsi tam'wymysl-
nych ‘Wwodkach; zeby go zadne zabic nie mogly drgze;. ja' tak
bezpiecznie: moralizowat moge, e tego-to Achillésa; ‘waszegd
ufubionego kommxlltona, powainiejs4a jakas od tamtyeh przy-
prawnych wodek, krwi ChrystusovJéJ konserwowata: ‘ka,ple{
i od tak cigzkich szwankéw sgina¢ nie poawolita, ' Nie wywo-
dzg :tu genealogiji, bo i tak podebrio naprzykrzytem sie cza-
sowi, choé o samem tylko zyciu ich dosyé¢ krotko' 5) namie-
niwszy, wielka stawe jako wielki dzwon w sam tylko brzég
drobniuchn skazowka 6) dotykajac.- Dosyé: 7),: 4e zatna, Wo-
jewédztwa Mazowieckiego porodziliisig szlachtd, kiofych uro-

dzenie, chocbym ‘wywodzié cheiat; nie mogg,-bo mi nié pozwas -
la czas i licha moja wymowa -8)i*" Paniewaz wielkich mezdw

nie chwali¢, lecz duiwié sie imtalezy 9), krotkiego tylko ja-
ko niegdy Sallustius ad Carthaginem, do.tych zacnych fami-

liantow zaiywszy apostrophe O waszych zaszczytach lepié)

jest mllczeé niz mato mowié 10) To tylko przydam ze kto

1) Plus quam satls 2) bxrcnmveutus multxtudme, 3) Derha,

cie Konia. (Linde). 8, v." 4)'Virescit. vulnere virtus.. 5) La-
conice. 6) Minuti slma stlpbla 7) Sufficit, 8) Facundia. 9) Magr o-
rum non est laus sed'admiratio.. 10) De vestra quidem laude melius
est- tasere, "quanmt pauca loqui. Satlusauf in Jugurtha.. Cap
XIX (cokolwnek mlenme)
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tak wiek prowadai, tego szlachectwo, 1) jest podwojne 2), Ci
rzeczywiscie s4 szlachetni, ktérzy nie tylko z rodu, ale i z dziet
53 szlachetnymi 3). A teraz chwalebni Aemulanci w wiekui-

st3 zabrawszy si¢ kompanija-zegnaja pragzemnie wojsko jako
© swego szkote. 4) Zycia. Zegnaja choragiew matke i mita swoje
kompanija, zktorémi rowno wdzigezno im byfo praeciwnosci
i powodzenia, 5) ponosié. Zegnaja wsaystkich krewnych
i swoje pozostate potomstwo 6), iyczae; aby nie innym try-
bem 7) postepujac-i ojczyznie stuiac, dni wieku swego pro-
wadzili.  Zegnaja wszystkich W. M. M. Panéw na to miej-
sce zgromadzonych, dzigkuja wielce, Ze jako Chrzescijanom
Chrzescijaniska wyswiadezyé zyczliwosé raczyliscie i usiuge,
ostalnie Swiatu dajae pozegnanie 8), nowéj, zas wiecznosoi
powilanie 9). A ig sie tam ktos waiyl o sohie mowid :
Nie caty umieram, zacniejszq siebie czgdcia unikng grobu 10).
" Tox nasi towarzysze zastuzyli 11) u $wiata i do W. MM.

Panéw swoje przesylaja prosby 12), azeby zastugi 13) ick -

w stodkiéj 14) WMM. Papow nie obumieraty pamigci 15).
poniewaz: Dusza i stawa nie moga byé¢ pogrzebione 16).,
A po tych W, MM. Panéw fatygach i wySwiadczonéj po-
boznie zmarlym 17) tasce, zebyseie W. MM. Panowie do
domu zatoby 18) swojéj nie raczyli denegowaé prezenciji,
imieniem JMsci Pana Porucznika i caté) kompaniji unizeaie
prosag. o o o

Jakem ja skoiiczyt, mowit” Pan Podczaszy Gumowski.
bardzo wymownie 19), uczenie 20), ale ie sobie pomieszat
- sens i zwiazek 21), i zaraz to byloznaé, kto si¢ znal ma
rzeczach, zwlaszcza- 22) Duchowni postrzegli tego. Oma-
" wiat si¢ potém ksztattnie, narzekajac na mnie, iem mu
wzigt kilka probacyji do jego mowy naleiacych; i juz mu-

1) Nobilitas. 2) Duplicata. 3) Illi vere sunt nobiles, qgi nou
solum genere, sed etiam virtute sunt nobiles. 1) Palaestram. 5) Ad-
versa et prospera, 6) Posteritatem. 7) Non alia methodo. 8) Vale.
9) Salve. 10) Non omnis moriar ; multaque pars mei— Vitabit Li-
bitinam. Horat. L. III, Od XXX v. 7. 11) Commilitones merue~
runt. 12) Supplices. 13) Merita. 14)-In dulci. 15) Recordatione.
16) Mens et gloria non queunt humari. 17) Pie defunctis. 18) In
démum luctus. -19) Facunde. 20) Erudite., 21) Et congexiones.
22) Praecipue. . L e

2
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siat wyrzucaé te, ktére odemnie slyszano. Praytoczyt to,

jako jest cigika rzecz architektorowi, kiedy mu kto do zto-
Zenia fabryki jui przyciesane, heblowane, weimie drewno.
Domyslili sfe wszyscy tego termigu, i bywato tak czesto,
ie orator. oratorowi zabierze materyja. -Od wojska ras miat
kondolencyja pan Wolborski porucznik starosty Dobrzyiiskiego,
Tak tedy pochowawszy owych Arcades, na poczet Pana
Rubieszowskiego prayjechal Pan Wasowicz, jego krewny;
a za$ Pana Wojnowskiego poczet i zastugi £onie odestano.

Przyszty potém do ryseenia umwefsaly, geby ‘si¢ cho-
ragwie sciagaly pod Kozierady, bo téi jui i o' Moskwie byly
wiadomosci Ze si¢ kupili.  Stanelisiny tedy pod. Kozieradami
na trzy niedziele przed swiatkami.. Wo;sko piekne i dobre,
tylko, jak Lutrzy méwia, mata gromadka 1); bo. mas tylko
6,000 bylo w dywiziji Pana- Czargieckiego.

.To cudowna, ze kiedy mi zbudowano chtodnik przed nar
miotem, brzozowego chrustu, zaraz. w.tenze dziei poczaf -
sobie robié gniaado trzenadel usamyeh drzwi mego namiotw
w plocie owegg chiodnika. Jawnie na geiazdo nosi} migdzy
gestwa ludzi, i zhudowawszy je, naziadt na swojich jajkarh, i
wylagt je. W owym chiodniku byt stét ztarcic na soszkach
zrobiony; u tego stotu jadano, pijane, w- karty grawano, strzeo
lano czasem, wofano, a ptak siedzial, nie bat si¢ najmpiejszéy
rzeczy, cho¢ zaraz wrogu stola; gdy musig jedé cheialo, to
przed rumakiem zbierat owies. Wysiedziat tedy owo sweje po-
tomstwo, wychowat i sprowadzit. Wsuyscy mowili Ze to znak
jakiegos znamienitego, szczgscia ; ale¢ bylo szczescie, pta- -
kowi co si¢ spokojnie wylagl, ale nie mnie, bo-mig takie
ogarnety kiopoty, z ktorych ledwiem wybrnat i po staremy

z wielkim fortuny mojéj uszczerbkiem. Bo jak pod Kozlerady -

zacaely si¢ ktopoly iszkody, tak do koiica roku 2) nie opusa-
czaly mnie. Towarzystwo tedy regimentarskie Panowie Nu-
czysscy pili u brata swego ciotecznego u Pana Marcina Jasii-
skiego, lowarzysza naszego ;. mnie tez tam byt zaprosit na te
uczte panJasuis i 5 bodaj by jéj nie bydo ! Dopiwszy tedy mo~
cno, poczal mi Nuczyiski wielkie dawaé okazyje. Ja, luhom
byt tak p:]any jak i oni, rzeke do Jasiniskiego : “Panie Mar:

1) Pusillus grex. 2) Ad -decursum agai....,
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. “cianie, nie midtes mie (i Wassed po'co prosié; kiedy preyedyny
dajq i miodem oblewaja,** -i'wyszedlem z szatase,’ chcac ujsé

licha, to tylko Wyméwiwszy: ,,Kto ma do.mnie preténsyjs ja-

ka, wolno mi' powiedzieé jutro, a-nie popjanu.- Jizem byt
w pot drogi, dogonit mi¢ Nuewynski: ,.bij sie ze mna® ' od-
powiedziatem : ,;Panie bratie, nie bardzopys mie Wezeé feni-

wego uznal, ale dwie s4 przeszkody -1): jedna ze tu obog, -

druga ze twszable nie'mai,:bom poszedt- do towartysza swe-
go Rra-posiedzienie, nie na  Zadoa wojhe: ale tak, jeteliby to
nie mogto. by¢ -inaczéj  jutro rano, ‘a za ohozers, nie 'w obo-
tie.“ Me tedy do swego szalasu, onego’ za§ jégo wyrdstek
humuje, preytraymat ; dawsky on wyrostkowi piescia W gebe,
wydart ma'sig, przyszedtza mna. -Musiatem wynisé, szable
wziawszy ;- €O na muie przytnie,: to-méwi !, zginiesz, jazas
mowie . ,,Pan Bos téin r2adzi. ¢ Za drugiém czy za tradéiém
cieciem dosiagtem mu ‘palcow | mowi¢: “Widzisz, ze$ zna-
Yazt, czegu$ szukat: Rozumialtem, ze si¢tém bedzie Konten-
towal;on czy tegd: nie ezut jako pjany, 'ezyli:si¢ te chciat
temsoié, skoczy -znewu do'mnie, mactinie raz i drugi, a jui
mu krew na gebe: pluska ; jak go tng przez puls, wywWrécit
sie.! A-w tém Hano znaé do pjanych, ktérzy rozumiéli. Ze na
przéchéd wyszedt!: Leci miodszy brat,. pocznie gesto i czesto
przycinaé ; Pan'Bdg - zas patrzat na niewinnosé: Zétrzemy sie
z sobg, ireka iszabla upadia; "kompannisci-tei powypadah
ale ‘juz- po ‘hardpie. e BRI AR

-+ Prayjdzfe potém Jadinski, gospodarz téj echoty, rzecze
mi: ,,a zdrajca,’ pokasates i braci, pojdz jeno ze mina* rzeke:
»»¢zego szukali, znalezli* poczat wotat szable, bo nie'mia? jé]
przy sobie;, a za reke mie prowadzi.  Kompanija perswaduja:
sty8 gospodarz; powinienby$: byt te rzeczy mediowdé 2); nie
czyn, tego.” Zadnym sposobem perswadowaé sobie fiie da,
" prowadzi mig; a tym czasem szable mu ¢hlopiec przynidst.” Po

prostu batem sie go, bo w dczach catéj choragwi przed kil- :

ka niedziel, Pawta Kossowskiego, naszego towarzysza, posiekt.
Wyszarpn¢ mu tedy reke,' stane osobno i méwie : ,;com'ci wi-
nien? zaniechaj mie.* Towarzystwo go trzymaja ;- jak pchnie
Drdzdowskiego, puseili go: «Idide, ai cie zabija.« Byla tedy

1) Impediments: %) Pogodzid.
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rzeczkaiwagzka, preez ktorg trzaba byto przechodzié, i ktadki
przez nig wazkie pojoione. ,,Tam jeno, tam,przejdziewa so-
bie, az pod on las; kto kogo poloiy, .zeby si¢ juj nie wracat
do obozu.*c . - L ‘
Popchnie migna owe kiadki: ,,Idize, ty, wprzdd,« Tyl-
kom wstapit'ma owe fawke,. tnig migz tytu w feb, tylko Ze
axamit wenecki przedni byl, Pan Bog zachowal, Ze-nie prze,
cial, tylko troche w jedném miejscu- axamit pyscit, a dalé)
prega tylko jak biczem cial. Zamroczy! mie jednak, zem spadt
zowé] fawki w wode, Umkng si¢ tedy z owego. miéjsca, bo-
jac sie, ieby mi nie poprawil, i na tamte strong dobywam sig
moéwiac: ,,Boze. widzisz moje niewinnosé.* Jeno co wynide
z wody, aon téi juz tawki przeszed. I mowig: ,,a milcz.
kiem.to kasasz, poganski synu?* Idzie do mnie: ;,Wnet cig
tu lepiéj bede kasat.“. A tu z obozu powychedzili, patrza, bo
wszystkié choragwie do.owsj, rzeczki staty. Przytnie nra mnis
poteinie, az mi zadrzafa szabla w garsci: wytrzymatem zakta
Sciglismy sie z dziesi¢é razy; nic ani lemu ani temu. Mowig:
»dosy¢é tego, panie Marcinie‘* on rzecze: ,,0-taki synu, nie uczy-
nife§; mi ni¢, a méwisg dosyé.‘t Tak -Paa Bog dal, Ze po o-
wém wyméwieniu, samym konicem szable dosiagtem go przez
jagode, i odskoczylem . .od niego. Témig bardzie dopiéro
na mnie natrze; (i jak téi, urwe go w.feb, jakby mnie byt na
nogach; dopiéro go plazem poczng wali¢ pa ziemi, wzigwszy
w obie rece saablg. A tu dgpjéro kompanija leci z pod naszgch'
i z pod iuszych.choragwi, méwiac: -,,std], nie. zapijaj.« Da,
lem mu ‘z pigédziesiat razy ptaza, nizeli przybiegli, za owe
adrade; -co mig¢ z tylu ragbnat w glowq. Byta to w ten. dzien
kryzys, tak- zta, ig z pigtnascie pojedynkéw odprawowalo sig
pod réinemi choragwiami. Mnie za$ Pan Bdg, w ten dzien
w oczywistéj . swéj miat potekcyji, kiedy mi¢, zachowat ‘o’d
szwanku, z trzema meZzami  pojedynkujac sig.” A pie z Zadnego
to sig stalo mestwa, ale tylko ztego.ie Bog na piewinnosé
moje respektowal 1): wiele takich pamigtam przyktadow, ze
zawsze ten,przegraje, kto.przyczyne daje. Kto bedzie po mnie
sukcessorem téj ksiazki mojéj, przestrzegam i hapominam, Ze=
by sie tym mojim i wielu inszych temy podobnych grzylg{adé\y ,

1) Miat waglad. . .. .. ..,
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budowat. Zeby nigdy i najlichszego lekee nie powazat. Zeby,
choéby byl mezem najdoswiadezefszym, ufajac sitom i mes-

- twu swemu nigdy okaziji nie dawat, i % pyszném sercem nie

chodzit na pojedynek, bo miech wie o tém, ze si¢ go lada kto
nabije. A gdy sie za$ s pokora swojéj oponmowaé sig 1) be-
dzie krzywdy i honoru, wzywajac na pomoe Boga, zawsze
wygra. Na wieln inszych, i sam na sobie doswiadczytem
tego. He razy datem okazyja, zawsze mig' wybito; ile razy
muie kto, zawsze zwycieiytem.- Takci datem jednanym spo-
sobem za bél i za rany ich, ie to jest doswiadczona praw-
da 2)' bity ptacze; ztoiych 1200, z osobna zastapié cyrulika.
Jasiriskiemu nic, za gebe jeszcze go surowie sadzono: ,,Zes

ty, gospodarzem bywszy i gosciom dopuscites si¢ bié, nie roz- .

wadzajac ich, i sam jeszcze wyzwales na pojedynek, za to
daj ‘do Brzescia Bernardynom zlotych 600. i w pancerzu sta¢
przez 3 msze w Swieto szable trzymajac.« R

- Potém wyprawiono Skrzetuskiego na podjazd z kommen-
derowanymi ludZmi, po dwoch towarzyszéw z pod choragwie;
bo téz jui byly miadomosci, Ze Moskwa zhtiza si¢ juz
ku nam.” Poszedt tedy podjazd ‘i potkat si¢ z choragwia Hor-

- skiego, choragiew Moskiewska, bardzo okryta zagarniono .Po-

wracajac tedy nazad, obawiajac si¢ pogoni, szli cala noc.
Skoro téz juz oddniato, staneli pode wsia, na takach, konie pa-
sli, sami té2 jako sturbowani, co ywo do spania, Moskwe
warta dobrze opatrzywszy. Byt tedy dwor szlachecki nad rze-
ka blizko, pojechato tam kilka czeladzi, chcac si¢ poiywic;
cheieli tam co$ wzigé gwattem, nuz po sobie uezyniwszy ha-
tas, strzelanie; podjazd si¢ potrwoiyt, rozumiejac, ze Moskwa
u koni jui' jest, ale¢ potém dowiedzieli si¢ co jest. Wolski

Lukasz Rawianin, towarzysz Krajczego koronnego, porwawszy

si¢ ze snu jak dopadt konia, tak téz zaraz i w rzeke prosto

skoczyl, a przeptynawszy 2e sig i rozespat i bojailiwego byt
- serca, bo to drugi nie porachowawszy si¢ ze swoja fantazy]g

zaciagnie si¢ do wojska, a podobniéj, Zeby w domu kury sa-

- duit a kani¢ od kurczat odganial, nie obejrzawszy sie co sie

.

dzieje, skoczy! w las, i przyjechat dwiema dniami przed pod--

jazdem. Potrwozyl wojsko okrutnie. '

1) Broni¢. 2) Practicatum axioma. * -
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PoubiegaliSmy sig tedy co zywo. do Wojewody i on ¢é2
przyszedt uezynié relacyja. Pyta go Wojewoda : co si¢ to tam
stalo ? 6w prawi jeszcze ha wiekszy ial, jako byli nabrali
Moskwy ze 300, jako choragiew ze wszystkiém-zagarneli, ja-
ko mieli wielkie zdcbycze, a potém przyszta pogon, zastafa
spiacych, obskoczyli i wycieli w pien, drudzy sie w rzece po-
pasali, potopili, Pyta Wojewoda ; ,,A Skrzetuski czy zywcem
waigty ?,, On ‘méwi, -2¢ na oczy swoje widziat kiedy Mo-
skwicin do niego strzelil, a potem go scial, ,,to stalem dtu:
go przep{yna,wszy reeke, widziatem, Ze nikogo Zywcem nie
puszczono. Jam nie mogt wytrwaé i mowig : ,,A ciebie cze-
mu nie zabito 7. Wojewoda si¢ na mnie otrzasnat; ,.dajcie
pokoj,<< ale sam 80 pyta : ,,jakos uszedi 7¢ Odpowie : bom nie
spaf; do tego konia trzymatem ‘'w reku, i zaraz uderzytem
w plaw, jednak- strzelano za mna kilkanascie razy, PanBég .
~ Jednak zachowat mie., Pyta: ,,co za potega mogta byé tam~
tego podjazdu ?*¢ Powie. “nie podjazd to, Msci Dobroduieju,
ale wszysikapotega Chowanskiego,.bom widziat wszystko pra-
wie wojsko okryto pola jako oblok, ‘drugie putki jeszcze sig
2 24 gory pokazywa{y, i Slachcica napadtem uchodzgcego, kio-
ry lez pownedzna{ e ze wszystka potgga Chowanski idzie.
“Zalternje sig Wojewoda, ale nie pokazuje po sobie, mowi:
»Pan Bog z nami ; pie te, Panie Strazniku; kaza¢ otrabi¢, ie-
by zaraz stada sprowadzono.© Tu trabia, tu w obozie kretwa
sroga, stada o kilka mil od obozu, prawie kazdéj choragwie
osobno. Tu kaidy nos zwiesit, myslac sobie piérwsze nie-
suezescie, Wolskiego pytaja, kaidy o swego towarzysza. Po-
.w1eda jak ktory $miercia ginat. Owo zgota petno strachu,

zalu i konfuziji.

Poszlismy do choragwie, kazdy koto siebie czyniac po-
rzgdek, do stad co zywo leci ina koniach i piechota, Pmy;-
dg, ai moj.czeladniczek mego. siodta rumaka. Pylam; j,ato
na co?* Odpowie : ,,Po konie pojad¢. Kiedy go to obuchem
zajade-: “poganinie, drozsze moje zdrowie, nieli wsaystkie
konie; albo tam nie masz trojga czeladzi przy koniach, beda
insi swoje: bra¢, pobiera téZ i moje; -a ja tu konia .u kota
trzymam od wielkié] potrzeby, a kiedy co napadnie, aty mnie
1 tego weimiesz.* Rozporza,duwszy u siebie, poszediem zno-
wu do Wejewody. Idg, ming bazar, az Wolski u, Opmiani-
na wazy tyiki srébroe zdobycgne’; imowie mu: ,Panie fu-

Paska . 11
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kaszu! a nasz Jaworski czy nie uszedt té¢? bo on przecie
zawsze ostrezny 1 na dobrym koniu.* Az on powieda: “Ja-
ko Wasze¢ ucho swoje widzisz, tak juz Wasze¢ obaczysz Pana
Jaworskiego.* -Mowig : ““dla Boga, Panie Lukaszu, czy$ téi
nie omylit, albo jakim sposohem nie odiaczyt sie od podjaz-
du, bo ja. w:em, ze$ ty dawno wicher.* - Poczat znowu toi
potwierdzad, co i piérwi€j, iwierzac sie oraz i gniewaé. Da-
fem pokoj i ide do namiotow, az ksigdz Piekarski ,,stojl* rze-
cze, ‘‘zfa nasza, panie bracie. Jarzeke: ‘‘panie bracie, pa-
miegtajie wasze, ze w téj Wolskiego relacyji potowy prawdy
. mie masz,-bo ja nature jego znam, Ze rad klimKiem rzuci.*
A w tém Wojewoda wynidzie znamiotu, brode kreci, azjuz

to.byt znak alteracyji alho gniewu. Przymknawszy si¢ do ksie-

dza Piekarskiego, rzecze: ,,0 czémze ?** Powie mu ksiadz
moje stowa. On'domnie: “Aze t¢ maprzyware? 1) Po-
wiem, ze to natura taka jego jest, i ojca jego, ktory jest po-
borca paniskim ; nawet w szkotach nazywaliSmy go : ,.Jenerat
nugator 2)- Udelzy sie Wojewoda reka po aksamicie i rze-
cze: ,A toZ i ]a tegoi zdania : bo Jezeh ich podjazd dognat,
nie podobna aby ich miat tak osaczyé, zeby mieli wszyscy
zginaé, ale zeby wszystka potega, to nie podebna, ho ja mam
wiadomosci ze dopiéro jutro ostatniémi sifami na szturm do
Lachowiec gotow ali sie i dopiéro im drabiny i insze rekwi-
zyta zwoiono; ho wsaystko to byli potracili u:piérwszych
szlurméw. Zaraz go potém kazat wotaé, az mu mowi jeden:
.,bracie, czy sie Wasze¢ nie omylit, galdtowa sprawa wojsko
polrwozyé.« Rzecze : ,,zdrowie moje, szyja moja, jeieli sig

inaczéj pokazc.« Tak tedy, miedzy nadzieja itrwoga 3), od.

samego rana cale ‘wojsko jako powarzone. Stada, kidre bii-
46] byly, sprowadzaja ; drudzy bez swojich t¢sknia, wyglada-
- Ja, chola,gwxe ordynujg na podjazd, az si¢ zemkneto ku wie-
czorowi, Zachodzi tedy storice, az widad z tamtéj strony -ko-

gos; 1mowie : ,,Anoz namy jezyka? Mie poznali go, bo i ba- |

> chmat zdobyczny, i w kotpaku moskiewskim z pertami. Bie-

iy przez majdan, pomija choragwie, a wola ; musztuluk, mu-
sztuluk 4)‘ Wypadaja do mego pytajac ga czy dobry czy zly‘? ‘

1) Vitium, 2) Ktamea. 3) Inter spem et’ metum. 4) Musztu-
luk atbo Munsztuluk, ndgroda podarek Linde s. v.
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Rzek? przecie Polanowskiego pomijajac. Kiedy to co Zywo na
wyscigi za nim, azon prawi same rzecz przed Wojewoda:
»»Ze jutro da -Pan Bég, kommendant nasz 'z obfitszém nizeli
jest wystany gronem kiania¢ bedzie WM. Panu i choragiew
nieprzyjacielska rzuci pod nogi; w jednym tylko terminie ma-
my szkode, zeSmy stracili w té] okazyji wielkiego kawalera,
towarzysza Imsci pana Krajczego Koronnego.« Rzecze Wo-
jewoda: Nivhie bedzie Imi¢ Boskie pochwalone, tego to-
warzysza ‘nie straciliscie, ale jutro go dopiéro stracicie.  Bie-
gajcie po tego skurwego syna.« Krajczy stoji. Porucznik je-
go, Skoraszewski, jakoby mu policzki wyszczypowat. Wazieli
pana Wolskiego w kajdany. I tak to owa okazyja wesota i mi-
fa byfa z podwojnéj przyczyny 1): jedna, ze piérwsza okazyje
tak Pan Bég pofortunit, druga ze owych, ktorych juzesmy byli
odzatowali, obaczylismy zdrowych; a nad wszystko, ze juz tak
nadzieja jakas nas delektowata. Chciano tedy Wolskiemu ko-
niecznie szyje uciaé.. Nawet go nikt z Rawianéw nie nawie-
dzat i wstydziliSmy si¢ za niego. -Przystal do nas proszac o
instancyja,. Zaden si¢ w to nie chviat wdaé. Jeden tylko ksiad
Piekarski a Skoraszowski jego porucznik ; ci go uraduili, Ze go
przecie nie sadzono, ale kazano mu zaraz z wojska jechad, i
nie powiedac sig nigdy, zeby kiedy stuzyt w dywizyji Czar-
nieckiego.— Prayszedt tedy podjazd szczesliwie nazajutrz po
owym przystanym towarzyszu, wchodzi¢ do obozu ztryum-
fem niosac rozwiniona choragiew nieprzyjacielska, i pedzac
przed soba powiazanych wiginidw kupe tyla prawie, jako i
samych byto. Gdy prezentowali wigzniow, naszto si¢ wojsko-
wych sifa do regimentarza, i jam téi byl Jak jui po owd
ceremoniji stoje tak przy namiocie z Jarzyna Rafatem, z Ra-
wianiniem, az Wojewoda mowi: ,,Rozumiatem, 2e wszyscy Ra-
wianie dobrzy pachotcy, ale¢ tez widze sa ikpy.* Ja sig
ouwe: ,tylko sie te tu- w jednéj familiji Panow Wolskich
znajduje.© A Wolskich stoji dwoch, grzecznych ludzi: Pawet
co bytstarosta petém Litynskim, i drugi co go zwano. ,,0d-
lewany,** Wolski z pod krélewskiéj choragwie zaczat sig ru-
sza¢é, ai Wojewoda rzecze: ,,do Mazowieckich Wolskich on
- méwi, a wyscie Ruscy, a insi s3 Rzymscy o ktérych pisze

1) Ex ratione duplici,
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Owidiusz: Saevit atrox Volscus 1). To to zuad Rusecy i Wio-
scy Wolscy to dodrzy pachotcy, poniewat ich pazywaja ,,atro-
ces,* a Rawscy Wolscy kpy; nie ujmujcie si¢ za nimi. Ale
"przecie pana Paska od dzisiaj bede, miat za dobrego metra
ludzkié] natury, kiedy on z Wolskiego wyczytat wszystke nie
prawde.‘* Potém sie zartami dyskurs skofczyt. Wleiméw kil-
ku postano krélowi.

Skoro tedy od Sapiehy Hetmana Litew sklego, przyszka
wiadomosé, ze téz jui wojsko Litewskie wymoierowato sie
Jak mogac, zaraz i my ruszylismy sie, i-poszlismy tym trak-
tem ku Mscikowu. Chowanski tez Hetman Moskiewski, po-
_szedt ku nam ze wszystka potega, ktoréj miat 40,000, zo-
stawiwszy- pod Lachowicami ludzi cos niewiele, Zeby obozu
pilnowali i fortecg przecie, ktoréj juz tak diugo dobywali, Ze-
by nie przestali atakowaé i zeby jéj nie dawali' odetchnaé 2).
Bo obiecowat sobie ja zaraz wzia¢ za pewrotem zimprezy,
nas wprzdd rozgromiwszy, i szedt wiasnie tak jako wilk na
stado owiec, bo juiz si¢ tak byt zaprawit na Litwie, ze juz
zawsze do-pich szedt jak na pewna wygrana 3). Postat te-
dy Naszczokina, drugiego Hetmana, kilka mil przed soba, z pie-
ciu tysiecy ludzi wybornych, zeby si¢ z nami powital. W wi-
- gilija tedy SS. Piotra i Pawla, zetkngly sie 2 nasza przednia
straza, ktora, e nie byla tak mocna, Jak on'podjazd moskiew-
“ski, postali do wojska dajac znaé o nieprzyjacielu, ie go jui
- widza na oko. A wtym Moskwa impetem na nich skoczyli.
Nizeli tedy choragwie i ochotnik prayszli; w srogim opale hy-
ta przednia straz, ale praecie poteznie ich wspierali. Juz by-
fo trupa iz tej strony iz téj potrosze, ai dopiéro skorosmy
przyszli, ohrdci sig na nas potowa Moskwy, a drudzy jui tam
Z przednla, strong konkluduja. Poteznie sig tedy uderz, cheac
. nas piérwszym swojim skonfundowac impetem, aleqmy wytrzy-
amali, lubo kilkanascie u koui spadid. Kiedy widza, Zeto itu
opieraja sig mocno, juz drugie starcie nie tak iywi poka,za.hsne.
A w tém wychodzi z- chOJnIkO\v choragiew 'lucz,ynsklego i

~

1) Srozy sig Wolsk waleczny. Wyrazy te znajdujg u Wir-
giliusza : Aeneidos Libro IX, v. 420, w przesliczoym . ustgpie
Euryala i Nizusa. Wladomo, ie dowodca oddzialu Latinow
zwal sig FPolscens 2) Respirium. 3) Victorias
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Antonowicza tatarska 200 koni, i zaraz wyszediszy rysia
ida. Moskwa zaraz poczeli sig mieszaé, my téz natrzemy; nui
w nich; ztamali$my ich zaraz; dopiéro wzigwszy na szable
jui rzadko kto i strzelit, jeno tak cigto. Ostatek ich skoczy-
fo w ucieczke. -Dopieroz w pogon dojezdzano a bito. W (ém
zaszlo storice, wojsko téz nadeszto i to zaraz na owémn sta-
neto pobnjowisku. Tak tedy przez cata noc konie w reku
trzymali, dwa putki w placowéj strzaiy postawiwszy. Litwa
té2 tudziei o nas staneli, ktorych byto 9,000 z Wielkim Hetma-

mem bratem Sapieha (Sapieja), a Gasiewski natenczas Polny

Hetman i podskarbi w Moskwie siedziat w wigzieniu, od tegoz
to Chowariskiego schowony. Tego# szczeScia spodziewal sigi
z nami, pawet kiedy przodem tego to Naszczokina posylat
impreze, to mu to zlecit: ‘zeby$ mi starat Zywcem dostaé
Czarnieckiego i Pofubiniskiego, zeby Gasiewski miaf si¢ z kim
zabawié. ‘ '

Byto tedy na 40,000 Moskwy, naszego i z Litwa tylko -

15,000. Bardzo to maly kawalek, ale przecie nadzieja nas
cieszyfa ; a to téz co trup, wszystek pad! za nimi glowa, co
zawsze wojennicy sadza za znak zwycieztwa, kiedy trup glo-
wami za nieprzyjacielem pada. Tak tedy owéj nocy bylo co jesé,
hosmy kazali nabra¢ sucharow w sakwy, w wozy, gorzalina
téz byta w blasaanych fadownicach, jakich natenczas zaiy-
wane. Zakropiwszy si¢ tedy po razu po dwa, ze si¢ i glo-
wa troche zawrdcita,” ai sie potém i spaé zachciato. Jakita-
ki pofozywszy si¢ ma trawie spi. Stuiyt znami Kaczewski,
Radomianin, wielki przechera i'mowi : , Panie, Janie, co ma-
.my piesé pod gtowe kiasé, uktadimy my sig, miasto podusz-
ki, 4 tym Moskalu.«« A leial blizko ttusty moskal zastrzelo-
ny. Jatedy mowie : ,,dobrze dta kompaniji.** On tedy z jed-
néj strony, ja z drugiéj, potozylismy gtowy ; takesmy zasne-
li, konie do rak ea cugle okieciwszy, i takesmy spali ze trzy-

godziny. Az kiedy juz nade dniem tak w nim cos$ grudukneto, -

zesmy sie ohydwa porwali ; podobno to tam jeszcze co byto
zatajito ducha. Skoro sig tedy troche rozedniafo, zaraz przez
monsztuk kazano trabi¢ wsiadanego. Ruszyto si¢ wojsko, zé-
bysmy ‘Paha Boga wziawszy na pomoc wezesnie te zaczeli

igraszke. Idac tedy kazdy swoje odprawowat nahozenistwo,’

spiewanie, godzinki; kapelani na koniach jadac stuchali spo-
wiedzi ; kazdy sie dysponowat, ieby byi jak najgotowszy na

-
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“¢mieré. Pruyszediszy tedy o pot mile od Polagi, staneto woj-

sko do szyku. Szykowat swoje Czarniecki, Sapieha tez swa-
je. Prawe skrzydtq dano Wojnitowiczowi z krélewskim pui-
kiem, lewe skrzydto Potubinskiemu, armate i piechote. Szlismy
tedy szykiem i dopiéro za dojrzeniem 1) nieprzyjatiela stana-
wszy, cheieli tego wodzowie, Zeby byt nieprzyjaciel wyszedt

do nas za przeprawe, ale nie mogac go wywabié, kazano sig -

postapi¢ daléj. Wyszlo tedy piechoty ku nam ze szes¢ tysig-

. Cy za przeprawg, -ale¢ jak poszfo-do nich trzy regimenty, za-"

raz ich nasi wystrzelali z (6] strony i wparowali za rzeke.
Poczeto tedy braé” z armaty z tamtéj strony, i razono- na-
szych: towarzysza jednego podle mnie stojacego.jak uderzyta
kula w teb konia, aze ogonem wyleciata, towarsysz poleciat
do gory od kulbaki wyiéj niz na trzy fokcie, a nic mu. Gdzie
_tedy szto lewe skrzydio i korpus, to.tam mieli cigéka. prze-
prawe; gduie zas$ nasze prawe skrzydto, tosmy mieli blota jak
przez siedmioro stajan i lepi¢j, miejscami -kon. zapadat po
tebinki; miejscem szedt po wierzchu, tylko sie tak owe chwa-
sty zroste uginaty, jako pierzyna. Prawie w pct byto takich,
ktérzy piechota za soba konie prowadzili. . My sig tuz owego
btota dobywamy, a tujuz bitwa potezna nalewém skrzydle..
Byt tedy w prost 2) przeciwko naszéj przeprawie folwark o-
parkaniony, spodziewajac sic Moskwa, e to tam nasi beda
-szezescia probowali, zasadzili tam.kilkaset piechoty i 4 dzial-
ka. Nie pokazywali si¢ nam wtenczas, ai kiedy my si¢ wy-
brali z tego btota do twardego ladu, wysuneta sig.piechota;
kiedy poczng oguia dawaé, kiedy poczna parzyé z dziat, jako
*grad kule leca ; padto naszych duzo, drudzy postrzelani ; ale
przecie wszystkim impetem poszliSmy na nich, bosmy widzie-
li, ze trzeba byto ledwie nie wszystkim ginaé. gdybysmy mieli
tyt podac; ale juzesmy tak oslep w ogied lezli, zeSmy sig tak
z nimi Zmieszali, jako. ziarno z sieczka, bo jui trudno byte

inaczé]. Okrutna tedy stata sie rzeiba w owéj gestwinie, a

‘pajgorsze byty berdysze ; kwadrans jednak nie wyszedt od o-
- wego Zmieszania, wyeielismy ich, ze ijeden nie uszedt, bo
w szczérém polu, powiedano; ze ich byto 100.. Z naszych
téz kto legt, to legt, kto wytrzymat, to musiai cierpiéé; pode mna

1) In prospectu. 2) Direotg.




79 -

konia, gniadego postrzelono w piers, cieto berdyszem w teb,
idrugi raz w kolano: jeszczebym go zazyf, gdyby nie ta ko-
lanowa ramna, bo ja takie szczescie miatem do koni w wojsku,

ie nie pamielam, Zebym kiérego przedat, kupiwsusy go drogo,

_ale kazdy albo skaleczat, albb zdecht, albo go zalnt.o, i to
“nieszczescie -wygnato mig z wo;ska, hobym ja byt i do tego
czasu Zofnierzem, ale juz iojca nie stawato kupowac ko--
ni, i mnie téz juz bylo ohmierzto to szczescie, na ktore nie-
raz zaptaka¢ musiatem. Przesiadtem sie tedy na ten czas na
mego myszke, kazawszy pochotkowi, co na nim siedzial, we-
drowaé nazad za przeprawe, aleé mie nie zadfugo dogonif na
lepszym koniu, nizeli ja siedzial, - zdobycznym. Docinamy te-
dy owa piechote, a Trebecki 1) leci ordynowany owym na
sukurs Ldmesiema, choragwi, bojaréw dumnych i z (rzema
tysigey rajtaryji. StaneliSmy tedy tytem do owych, a frontem
do nieprzyjaciela. Wpadaja na nas tak jakoby zjesé; wytrzy-
malismy, bosmy musieli; kiedy widziemy, Ze nas gnieta w-o-
wo bloto, zelrzemy sig z nimi-potgznie; rajtaryja wydali ogien
do nas gesto, nasi za$, rzadko kto strzelt, bosmy juz powy-
strzelali na owa piechote, a nabi¢ znowu hyto nie podobna, bo
czas nie pozwalil: Itak powiadam, ie w okazyji nabicie naj-
potrzebmﬂjsze, z ktorém idziesz do nieprzyjaciela, ale nabi-
Jaé, kiedy to juz zetry sie wojska, rzadko bl¢l0 trafi: szabla
grunt. Tak tylko tedy szablami, ten tego, -ten téz tego w
Bgia godzine, bo i owym juiéSmy tak przygrzewali mocno,
teby nie nabijali strzelby. A postaremu rzeczy jui nam nie
tak twardo szly, cho¢ to na nasz gotowywm ogniem przypadli.

Przemagalismy si¢ tedy, wiadniekiedy owo dwaj w zapasy cho-
, dza, ten tego, ten téxtego nachyiajac. I'rubecki, jako cygan,
" uwija sie na szpakowatym: katmuku. Leci trupow gesto, az
kiedy ich choragwi na ziemi lezato ze czes¢, Trubeckiego to-
. warzysz starosty Dobrzynskiego jak ciat w feb, az mu kot
pak spadi, zaraz go-dwaj porwali pod reéce i poprowadzili.
Dopiéroz hossudarowie w nogi do szykow; my téz po nich;
wparowalismy ich siekac az migdzy samo wojsko ich; padto
tedy na placu z potowa. A tu jako w garncu juz si¢ sam
korpus potyka. Litwa na lewem skrzy(lle takze nie pn oznuja,

-

1)' Trubecki.
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ale przecie nie tak na nich, jako na nas najlepsze sity obra-
caja, bo ich juz lekce waiyli. Obrocity sie tedy niektore putki
$wieze, ito na odwrot poszly. A wtém Wojewoda obacayw-
szy nasze choragiew juz w tyle szykow nieprzyjacielskich, po-
stat do Sapiehy, dla Boga, zeby wszystkiémi sitami natrzeé i
rozrywaé Moskwe, ho putk krolewski zgubimy. A téi juz
Moskwa mieszaja sie, kreca sie, wiasnie kiedy owo Zle ko-
mu za stotem siedzie¢. Jui bylo znaé po nich trwogg. . Ci
téz, co ich na nas obrocono, bija si¢ jui nie z ochota. Po-
skocza do nas, to znowu od nas; a w tém natrze nanich kor-
pus poteznie. Hussarskie choragwie skoczyly, my téz tu z ty-
tu uderzamy na nich. JuzeSmy troche mieli czasu i do na-
bicia strzelby, a w tém Moskwa w nogi; wszystko wojsko
tedy na nas uciekato; bijze teraz, ktory sig podoba, wybie-
raj: to: pwkny, to jeszeze pigkaiejszy.

Napadt na mnie jakis patryjarcha z idita broda, srogi
chiop; zajade go, zfozy do mnie pistolet, szabla ztocista na
temlakn. Jam"rozumiat, ze wystrzeleny miat, a straszy nim;
praytng Smiele, strzelif; a ja téi tymie impetem cialem go
W ramie, czujg si¢, Ze mi nic od owego strzelapia; po nim, do-
moglem si¢ go, znowu go w oko zajade, bo jakos cigzko ur
ciekat, cho¢ na dobrym koniu, czy téz miat jaki szwank, ezy
téz byt ociezaty jakls tng go przez czoto, dopiéroz zawo{a
»pozatuj.* Szable mi podaje, a z konia leci; jeno eo szable
odbiore, az ucieka na ptowym bachmacie w porzadziku zto-

‘cistym, jakis miokos w attasowym papuiym Zupanie, pro-

chowniczka na nim na srebrnym tancuszku.. Sung¢ do niego;
przejad¢ mu. Mtodziusieriki chiopiec, gladki, az chrest o-
prawny trzyma w reku, a placze: ,,pozatuj dla Christa Spa-
sa, dla Preczysto Bohorodice, dla Mikoty. Cudotworce,* zal
mi si¢ go uczynifo, a widziatem, ze wielkie kupy Moskwy
i z1€) strony iz t¢] biezaly prosto pa mnie; obawiatem sie,
ieby mig nie ogarnety, nie chciatem si¢ bawié koto niego,. za-
bija¢ mi téz zal go bylo, na owe jego rozpamietywajaca modli-
twe. Wziatem mu tylko 6w chrest % reku, a wyciatem go

‘ptaza przez plecy: Utikaj -do matiery diczy synul Kijedy

to chiopie skoczy, podniostszy rece do gory, z oczu zginat
w lot. Zywcem Jeszcze na ten czas w owym zapale 1), kie-

1) In illo fervore. .
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dy wszystkoaclekajace wojsko na nassi¢ walito, cayby wieinia
trzymaé, albo- sig¢ bronié, -albo strzelhe nabijaé. Chrest wzia-
t>m mu pigkny bardzo, bylo na oprawie ze dwadziescia ezerwo~
nych ztotych. Nie zabawitem si¢ koto owego- smarkacza i pa-,
cierza jednego: skoczg¢ do owego brodefiasza, az.on jui na-
go leiy, a konia prowadzi towarzysz. Mowig do niege : “jam
nieprzyjaciela z konia zwalit, a ty go bierzesz, daj go sam,

bo tego nabicia na ciebie odzaluje, com go na nieprzyjaciela

nagotowal.c Nie hardzo sig¢ tez i sprzeczat Woteszyn,~ bo

wiedzial, ze do mnie ten Moskal strzelit, jam go zwalit'z ko-

nia. Oddat mi tedy owego konia slieznego, ktory byt nie
moskiewski, ale tych russkich koni ezerwono gniady, rosty,

idl mi go bylo rzucaé. Czeladnika Zadnego nie masz, nie - |

byto go komu:oddaé; aiz napadiem znajomego pachotka:
';» Wetmij odemnie tego konia, a dam ci dziesieé talarow, jak
mi go wyprowaduisz ; albe jak sie zjedziesz z kidrym .z mojich
czeladzi, odda) go.* Waiattedy, -a jam skoczyt gdzie .si¢ 0

krutnie zwarli Moskwa. -z naszymi. Juz tak jeno tanigto jak .

barany. Gdybym byt miat.wtenczas - aby. jednego: czéladuika
przy: sebi€;: mogtby byl jako najpigkniejszych rumakow na-

wybleraé, bo to:tamn same starszyzag cieto wienczas, coto

strojno, konno. Coz kiedy czeladka najbardziéj wtenczas Pa-

na pilnuje, kiedy pije, a'nie masz kiedy si¢ bije... Towarzy-

szowi té2 nie bardzo moda powodowac konia, kiedy go nie
ma komu oddaé, to. go woli i nie braé, kto powage kecha.

Widzac ja jednak,. ie i kompanija insza, powoduja,: kto o ma, |

jak si¢ juzowa rzeiba skorczyla, wziatem tez jednego Wo-
focha pieknego 2 czarna prega; troche byl zaciety kota u-
cha ten kon, :ale mu to nic nie szkodzito. Ledwie si¢ z.0-:

wé] kupy wyjeidzamy, az tu méj wyrostek biezy, ‘oddatem |

mu-owego. konia ijuzem si¢ kazat pilnowac:; .natrocayt zto+
duzidj- lada czego, skorek rajtarskich na podjeadka, a gdyby
byt przy mnie, toby byt natroczyt attasow, aksamitdw, rua:
deikow -i koni dobrych mbgiby nabrac.’ Obaczytem tedy dalé;
choragiew swoj¢, przybiete do niéj, az tam nie masz przy niéj
i szesciu ludzi ; 1 drugie choragwie tzkie bez asystencyji. Co
Zywo pozaganiafo. sig, sieka, rzna, gonia i mowig :do chora-
zego: ,,Nagrodzit mi P. Bog mego gniadego, dat mi za nie-
go inszego gniadego, bardzo pieknego konia, alem go tam od-
dtao bcemu cztowiekowi, nie wiem- jezeli mie‘dt;lgzie.“, Pyta

Paska
\
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. chora2y: ,,A to czyj plewy?« Powiedzialem, Ze i to mdj.
Przerzedzito sie juz znacznie lewe moskiewskie skrzydte, kté-
re si¢ z naszém potykato lewém. Dopiéro peczyna uciekaé.
Znowu takaZ gestwa uczynita sig, dosyé¢ na tém, tu jedrego
gOmSZ, a drugi tudziez nad karkiem stoji z szabla; tego do-
cinasz, a drugi jak zajac pod smyczleci; trzeba. bylo mieé
glowe jak na szrubkach ipraed sig iza sig ogladac sie, be
kiedy si¢ nieostroznie zabawit koto jednego, to zas- om

- pierachajacy 1) z tylu siekli ‘naszych pomijajac. -

Ucieka choraiy hozy Moskal, choragiew po sobie po-
Yotywszy ; -zajade go, zioie pistolet : “Potatay I dddat mi
choragiew. - Prowadzg g0, modli sig okrutnie, rece skiada.
Mysle sobie, juz té1 tego iywcem zaprowadze, ai tu ze 400
Moskwy, wielka kupa jui prawie na mnie wpadaj4. Ow si¢
tez poczat oc;a,gaé lubom go dezarmowat. Widze, ie i jego
pie uprowadze, i sam zgine: uderzyfem go sztychein, spadt;
a'sam z owa .choragwia uskoczylem sig im z traktu. A tu
na nich jada Litwa, tu z bokéw przeblegajq, ci co.saw preo-
dzie nas, juz na nich czekaja.

I]a tez c:anwszy owe choragxew $liczna, z!nonstq, do
nich, bo mi jeszoze Zalbyfo nie bi¢, kiedy byte kogo. Tych
dounamy, -a, druga watacha, takaz albo wigksza nastepuje;
tych bija, ai insza.- Dosyé na.tém, as rece ustawaly, bo
wszyscy owi, komu si¢ uciec-dostato, nie mogli uciekac:tylke
podle naszych choragwi, kiore im napierwiéj w tyle stanety.
Byto tedy téj rzeiby przez trzy mile. Wracamy- sig tedy jui
nazad, drudzy téijeszcze gonia; Zal mi, nikogo iywcem Hie
mam, ale si¢konmi ciesze, osobliwie owym gniadym, co by
bardzo. pi¢kny, ale nie wiem jako' mi sig nada.. Al w tém

wysunie si¢ ich kilkanascie z lasa, co sie to tam byli-w nie-

wjelkim gajiku zatajili i rusayli ich jako stade sarn. -
Ucieka jeden na slicziym koniu, rzad bogaty, alocisty,
husarska moda, suknie jedwabne, kotpak haftowany, bogaty;

preebiega, go co 2ywo i z té], i ztéj strany, ja ga pajbliié). Rozu-- |

miejqc, ze sam Chowanski, wotam: ,,Stdj, nie bdj sie be-
dziesz miat pozatowanie. Jui troche pocaat wstrzymowaé ko-
fiowi, spojrzy na mnie; 2z boku nie vdalem. mu sie: do téj

i) Fogientes. © - v
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konfideneyji, zem byl w szarym kontuszu; nie ufal mi ro-
zumiejage, ie jaki pacholek, hofota, ktdryeh si¢ oni najbar-
dziéj boga mowiac; #e utakich zadnéj nie znajdzie diskrecyji
(Jako zas sam o tém powiedal). Ale obaczyt daleko towarzy-
sza naszego, Lylko ie w czerwonéj sukai, w karmazynowym
wyltartym kontuszu, i na takim szapie, by go byt i do sadne-
go dnia nie dogonit; ale myslac 1), ze to ktos znaczny, pro-
sto de niego biezal. Ztych co mu przebiegali strzelit do nie-’
go towarzysz. Po staremu, on jako oczy wybral, leci do -
niego : skonfundowat sie, kreci sie na.szkapie; az kjedy o-
baczy}, te mi oddaje szable i pistolety hebanem a srebrem
oprawne, a wola : “poiatuj I Wriglers go zywcem. Cho-
wainski sam juz w ucieczce dwa razy w feb cigty, uszedh
piechota zas wszystka, mato co naruszona, oprocz owych kil
kasset narazie wycietych, zostala- tyweem, a byto ich 18,000.
Poszli tedy do blizkiéj brzeziny i zasiecz uczynili. Otoczone
ich tedy do kotaarmata 1 piechota, he ebrzednia byla owa
brzezina'; .dawana do nich, agnia z dzial, Ze na wylot kule
przechodeilyina te ina te strone, a potém jak ich to zdebili-
towaso, z armaty, dopiéro ze wszystkichstron uderzonona nich,
w pien wyecieto. Trudno tez krwie ludzkiéj w kupie wndzleé
jako tam bylo, belud gesto bardzo stat,, itak zginal, e Lru.p ‘
na trupie padf; a dotego owa brzezina na pagorku byla, to

tak krew lata sig ztamtad -strumieniem, wiasnie jak owp po
walnym deszczu woda.

Pozjeidiamy si¢ .tedy do chorqgw:e, ai téz juz moj pa-
chotek odebral’ konia zdobyeanego' gniadego, ale jako predko
odebrat od tamtego, tak zaraz go postrzelono pod fopatke, mur
sialem ci go preedac szlachcicowi za 10 otych, a wart byt
najmnié) 800 albo 1,000 ztotych. Poznah wieiniowie tego ko~
niai powiadali; ze na nim siedziat Zmijow, Wo;ewoda, Sawar
gier Naszczokina Hetmana- Polnego.

Nabrano tedy tego jak bydta. Hetman najwyiszy, Chor
wanski dwa razy ciety ucieki. Drugi Hetman, Szczerba, zgi-
nal. Bo to u nich kilka hetmanéw w wojsku. Wojewodow,
.kniazi6w, bojardw dumnych, nagineto sita. Z Chowaiskim
nie uszio konnych nad 4,000, a byto wojska jako sam ten

1) Sapponebat. 1
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pxsarz pmwedat od Kaczowskwego weiety 46, 000 armaty zo-
stato 60. Owyeh samopatéw dutiskich-i.roznéj strzelby, her-
dys26w to chtopi brali nawet. Bylii' tedy na ten czas kom-
missarze. nasi w Midsku na traktach z Moskwa. Obawia-
jac sie Czarniecki, zeby ich Chowaiski uclekaja,c z soba nie
pobrat, postat na cata nac:12 choragwi. dobryoh, migdzy kto-
“remi i nasze, Zeby ich salwowaé. Kommendg dano Boigckie-
mu:Pawtowi. Po owéj tedy tak ciezkiéj robocie z koni nie.zsia-
dajac poszlismy'neca -do miasta. Przyszlismy nad miasto ; juz .
- Kosei w sobie cztowiek ‘nie czuje od srogiego stmbowama
Mowi kommendant: ;,Mosci Panome!-—-tn.ebahy nam tu jesy-
ka, zebysmy przecie wiedzieli co sie w miescie dzieje.-Pro-
sz¢ kto ochotny skoczyéby na przedmiescie i wziaé lada ehto-
pa.* Nie-mowiac nic, pe prostu wszystkim sig nie chee.: Kxedy
Widzi, “ie nie masz ochoty, i mowi: ,,Prosze przynajmmej
z pigtnaéeie koni dla kompaniji a hadicie. gotowi. kiedy nas
tam poczna- hié.“ Z pod jego choragwie wyjeehato: dwach, .
'_daléJ nie. Ja:pamietajac jego faske pod Kozieradami w-mo-
jém nieszczesciu, wyjechatem, a obaczywszy.mnie, wyjechato
2 pod maszéj choragwie 20 koni. Przvjechalismy na przed-
miescie do jednéj chatupy: nie masz nic.; do druglej, ogien
jest, ¢o znad jes¢ gotowano, a ludzi nié masz; zaswieciwszy
szukamy po katach, nic. Juz wychodzimy z owé) chaty, :ai
baba zakasulata w chlewie. Znalezlismy tedy trzy. biatogtowy.
Jeden nasz towarzysz umiat udawaé 1) mowe moskiewska, i
. te ich termmy Kak, su, ster. Pyta; ,.Nie masz tu Lachow?+
Baba prawi: ,,Ospane! nymasz, ale trwoka welikaja przybiezas
o-tut catery horakwi naszych panéw prewodnych, (ot czas
zabrali naszych kommissarow i pobiezeli, znati szczo hdes ezu-.
wajut Czarneckoho.* Towarzysz mowi: ,,Cuy pobieremo ich?.*
* ‘Baba: «0j pobieryte, panunka, pre Boh 2ywy, postinaijte dycz-
czych synow.* Postat tedy, zeby choragwie praysaly, kaiza
tedy babie prowadsié¢ do gospody kommissarskiéj. Baba z o-
. chota wielkg w. jedném gzle 2) poskakuje, i pokazata gdzie
kommisarze stoja. Stang- tedy: choragwne w rynku; kome
missarze w strach, jak im .dali zna¢ warta, e petne miasto
wojska. Kaze kommendant Charlewskiemu pyta¢ po moskiew-

1) E,gcprimere 2) Gzto, koszula. L‘i nides. v.




- sku : Kto tustoji ? pytaé.o. Kemmissarzéw moskiewskich? Tém
wigkszy ' strach. Juz piechiota,. co.stata pray karawanachina
rynku, wstgpida do siemi, A w.tém zsiadio mas kilkanascie
s regimentarzem. Mowi Charlewski po moskiewsku do stu-
gi :- niech wstaja kommissarze, ‘bo tego trzeba, a niech wszy--
.scy- beda kupie.* Poszedt stuga: do izby, a juz sig tam swie-
cifo.. To sig duisto w gospoduie starosty zmudzkiego Chie-
bowicza, jako prérwszego kommissarza, a4 najwyaszego sena-
tora. - Podle niego w druglm domu - stat wojewoda sieradzki
Wierzbowski, w trzeeim, wojewoda mazowiecki Sarbiewski,
Posglismy tedy ku koniom, tymczasem nizeli si¢ tam poscho-
dzili, a-w tém idzie starszy stuga, i mowi: “lchmosc pro-:
523 “ Za-nim wyszlo kilka swiec lanych; wchodzimy tedy
kotpakéw inszych nabrawsmy, a oni tez ku drzwiom -gd- sto-
fu troche. podsi¢pujy zasmuoeni 1). Zaraz wojewada mazo-
wiecki poznat Borzeckiego-porucznika, zigeia swego, krayknie:
,»Bog sprawiedliwy; Bog taskawy, nasi, nasil -,,Rzecse.pos
tém Borzgeki kilka stow pigknie, od wodza wizyte. przynaeszac,:
ktory: o szézesliwém zwycieztwie oznajmuje., (Odpowiedulat:
Staresta dmudzki, jako piérwszy. kommssarz pieknie, . ale:
z placrem .z wielkié) radosci skoficzy¢ nie mogt. Kiedy ta.
skoeza do nas wszyscy; obtapiajac, scrsks;qc, Bogu dzigkujac.
Pytaja o precederze wojny; Borzgrki im prawi. Az tewa~
rzysz zawotat “‘diespowiedaj im, W Pan, az-nam dadza jesé.<
Kxedy to skocza studzy, -kuchmistrzowie wszystkich kommis-
sarz6w, kuchnie zaktdda¢, piec, warzyé, tymczasem wadek,.
mmdow' ‘win. Hezsiadali-wszysey z kani. Tak tedy w ow éun
meogax nioném weselumy im powiedali 0 okazyji i awycieziwie,
oni '1éz nam jake :si¢ dorezumiewali tego; kiedy kommissarze,
moskiewscy uciekali, jako sie bali, geby ich mre zabrali-z-sex,
ba, jako.si¢ nas polekali, rozumiejac, ze po.nich. Chowasski:
przystat, jakojui mieli nazajutrn traktaty podpisag, jako-na:
nich Moskwa {ukali.  Mnie chod sige cheiato spa¢ serdecznie, ;
potém :si¢ ikodechciate sucliajac owych dyskursow, a patrzac:
na owe sicrera ucieche. - A-potém ucuynit sig daied; prze-
zegnawszy si¢ wyseliSmy z miasta i zaraz blizko w. tqkach stas
nelismy, koniom wygodzi¢ i nakarmi¢. Kommissarze téz go-

LI N R}
1) Consternati.
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towali si¢ w-droge i wyjechali 2a nami. Poszlistoy ztamtad
do Lachowic, gdzie zastaliémy wojsko nasze w obozie moskiew-
skim. Zostawiono, prawda, na to nasze ehoragwie, kwatery;
i preydano warte, geby ich nikt nie rabowat, ale ci sami, co
pilnowali, poprzetrzasali co lepszego. Forteca, to jest; te La-
chowice tak foremna; sitahy o niéj pisaé, ale; e to nie w cu-
dzéj ziemi mato potém opisowac, -bo sita takich, co jéj dobrze
wiadomi; jedném stowem, nie masz takié) w Polsce zadaéj.
Dobra to- sa sapiezyiskie. Wygingto-tam Moskwy w satur-
mach ze 30,000. —Nastapito potém Swigto Panny Mary)i Na-
‘wiedzenia. Tam co iywo z wojskowyeh zgromadzifo signa
nabozeiistwo; kaidy swoje oddat Bogu duieki, za dobroduiej-
. stwa w onéj uznané) okaziji. Szlaehty co bylo w téj fortecy,
i szfachcianek, postrojito sie to.od cudow: ta pigknie, ta je-

szcze piekniéj, bogato druga wystrojona pod ztotem i klejno-

tami ledwie szta, nie dziw, ie'si¢ tam Moskwa darki gwattem
do owéj fortecy, a i taby si¢ jui byla wiecé) nad miesiac
nie trzymata, bo prowijantéw nie stawato. Dwa potytki te-
- dy zostaty si¢ przez to pospieszenie wojska: ocalenie 1) te-
dy fortecy i rozerwanie traktatow a wszystko sig to stale
dzielnoscia 2) Czarnieckiego; bo Sapieha wszystko prokra-
stynowat 3), oczekiwajac na lepsze jakies sporzadzenie woj~
ska i insze rzeczy. Na co Czarniecki powiedziat: ,,2e nam-
po chwili i kbpije pomoga, nie trudno w Litwie o chmie-
lowg tyczke. Jezeli sie ty .z wojskiém swojém -nie’ ruszysz,
pojde ja zswojém w Imig Boskie.« I tak wcazynil, Ze sig
ruszyt z pod Kozierad.” Sapieha téi, dla wstydu, musiat sig
faczyé z nami. . Tak tedy cazynili niebozeta, strugali tyczki
pstro, a biato farbowali jak owo laski dziadowie rebig i pro-
- porezyki ptécienne; grotow téi z miast przywieziono, €o po-
trzeba. Itak to po staremu hylo pigknie i dobrze, kiedy nie
moglo byé inaczéj. Trzeci pozytek owa predkosé walki 4)
przyniosta: Ze mieli wiadomosé wodzowie, ze Duakorunski
z wielkq potega idzie na pomoc Chowatskiemu, a my nizkad
nie spodziewah$my sie positkow, tylkd od samego P. Boga.

Gdyby si¢ byly: zfaczyly tamte potegi, nie podobnaby ich byto

1) Conservatio. 2) Virtute. 3) Do jutra o@da! 4) Ce-
leritas experimenti. SR RN R

-
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preetamaé, albo jeieli praetamaé, to z wielka ludzi naszych
szkoda i strata, bo z kaidym: z dsebna byloby co robié, ao-
sobliwie z Dunkorunskim, 0 caém si¢ niié) napisze.  To wszy-
stko mydra-dobrego - wodza stalo sie dyspozycyja, de i.owym
potegom , ktore si¢ na cesarza tureckiego mogly porwad,
nie przysedo-sig skupic, i traktaty szkodliwe rozerwane, .i
fortece, ktbre jui mie zostaty 1) wolne, tylko dwie w catdj
Litwie od rak moskiewskich eliberowane, i tamtym ‘wojskom,
ktore byty szczere motum praeciwko naszym hetmanom, ser-
ce upadio. I to znaczmie do wiktoryji czudnowskiéj dopo-
moglo. Lachowice tylko nie byty w rekach moskiewskich,
wszystkie insze miasta, i cate Litewskie ksigstwo, zawojowa-
ne bylo, Wjeidzajac.tedy Czarnecki do Lachowic w duied
Najswietszé] Panny, wyszli przeciwko niemu w processyji 2)
sakonmicy, szlachta, szlacheianki, i kto tylko byt w owém
cietkiém oblezeniu. ,,Witaj! wotajac, ,,zawita) nieawycig-
iony wodzu, niezwygigiony wojowniku, zawitaj od Boga nam
zestany obrofico 5 Byli i tacy osobliwie z biatyehgtow, co
wolali : - ,,Zbawicielu nasz !- Zatulat usvy czapka, niechcac o-
wego stuchaé pochlebstwa, Kiedy za$ po nim wjeidzat Sa-
pieha, potowy tego aplauzu nie bylo,. tylko proste praywita-
nie, cho6.to jego wiasne dziedzictwo 3).Zsiadt tedy do ko-
fciola. Rycerstwa sita iz naszego i z litewskiego wojska.
Dopiéros Te -Deum Landamus, dopiéroz tryamf. Z armat
bito, aze ziemia driafa: a. potém nahoienstwo sliczne, ka-
zania, gratulacyje 4), dzigki Bogu za dobrodziejstwa, | wszg-
dy petno radosci :pomieszanéj 3 ptaczem, be tam wszyscy
magnatowie. z Ksiestwa Litewskiego. do té) fortecy posprawa-
dzali si¢ byli. Weseta ta wiktoryja bardzo, z téj racyji, te
to po owych nieszczesliwosciach, piérwsze ojczyznie prayjnio-
sta szczescie, gdyi jus Moskwa tak byli wzieli gore, Ze gduie-
kolwiek si¢ 0 wojsku naszém dowiedzieli, juz tak na nich szli ja~
ko po pewne zwycigztwo, gotowe juz majac dybki i kajdany,
Ba wigzmiow ; co sig znajdowalq i-w obozie i pod Lachowica-
mi, aleé 8ig na. mich samych przygodzily, be ich w nie, ka- -
2an0 chowac. . Nasprowadsal tedy Sapieha armaty zdobyczaéj

1) Non supereraut. 32) Processionaliter. 3) Domicilium,
4) Powimzowam'a.v o FEEEEEEN S
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sta do Lachoww, oné) shcmé} spisow éj wszystko, 1-jednego .
dziala nie obaczyt Zelazmego.. Ozarniecki postal ich do Fyko-
cina 20 ikilka, praylaczywszy do swojé) dawnéj dwie zdo-
byczne, srodze dtugie i‘nosne.— Kiedy otrabieno ; akby wi¢s-
niéw oddawaé, ‘okrutnie- sig Czarneckiego bali; ptakali.- Ja:
swego oddatemzaraz idac do Miriska - po-kommissarzéw. ale
© insi; ktérych nie zaraz oddako,  prakali; prosili, ‘zeby ieh nie
éddawaé. - Ten to pisarz, oo o:nim wspomniatern ‘wyzéj, kto-
ry przedemna uciekat, rzecze mi : - Kiedy to uwas dwyczaj
taki, ze wigznia trzeba oddac iegimentarzowi’ i nie moze to
bYC, zebys to mi¢ przy sobie zostawit, ucayrize tak : ,,odstap
ty i zastug i- substancyji, Jedi ze mna do stolice, dam ci 50,000,
dam ci i corke i wszystko, co mam.. Poczat byt i medy towaé
-#boki Zotnierz, ‘a tymezasym- 1) kazano oddawaé wigzniow i
musiatem oddaé. Doszto to wojewody, Ze od siebie obieco-
.wat 50,000. Chwycono si¢ tego zaraz, tylego szacunku u-
pominano, i musiato tak byé. Kiedy.-wymawiat-sie 2)tylko
. "daé bromigc sig : :,zem ja to obiecowat dla tego; 2eby sig- byt
wakomit i wypuscit mig: aletak wiele summy:nie- miatem i
mied nie:moge.“ Nie stachano tego, kazano pana pisarza w kaj-

dandeh do wald, do takéw, i rowno - akkomedowaé w Tykoci- .

‘hie, musiat obiecaé ‘a potént daé.: Waik praecie.:Wojewoda

2a swojich’ wneimow ze dwa milijony, b8 w wamian iiie byto co.

bra¢, gdyziz nasuéj: dywizyji- mie: y ‘wiMoskwie wigdniow

prawie -nic. ‘Sapicha zas wszystkich swojich wydat:nazamian, -

gdys bylo'w niewoli wiele szlachty, salaghcianek, tolnierzow.

Prey okupie samie J0. Gamewskwgo, Hetmqna'Polnego, wys240 -

mewolnika mowknewskiego gwa&t jak -t awyezajhie ‘irpwa,

hetmaneka glowa; ‘droga jest. . A't¢ ghowe, drogo od Mosksvy -

kupiwszy, sami zdrajcy Bocwiikowie popiwszy si¢ marnie;za -
gubili,” tyraiisko a niewinnie- sabilt’ wojennika szcesliwego,
wodza dobregm senatoxa wnelce poozcmego, o cz.em naplsz.g
nizé). - '
Postojawszy tedy trzy ;lm pod{.achowncami W‘» obozte
moskiewskim, przy owych dostatkaoh;obfjloseiach wseelkiego
“prowijanty, ruszyhémy sig pod Boryséw; .feifece takte niepo-
I$ednia, nad rzeka Berezyna. Tam stanelisSmy spodznewajac

ek Jh(\j Ra Tt PPTI |(5 AT B Y S AN |
. . H

1) Et interim, 2) Negabat SRR ey,
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si¢ jéj dosta¢ niemoca, lecz postrachem 1). Stalismy tam
przez dwa miesiace, ale widzac, ie dobrowolnie poddaé si¢
nie chea, wiedzac przytém, jak wiele na nas gotuje si¢ pote-
gi, umyslit wojewoda odstapi¢ téj fortecy, jakoz i odstapit.
Zeby przecie nie préinowaé, poszlismy pod wielki Mohilew
Biatoruski, ktora forteca jest i wielka i poteina nad samym
Dnieprem. Starosta Babrownicki Dziatynski, ujety obietnicami 2)
Lubomirskiego Jerzego marszaika i hetmana, prazystat ordynans
swojéj choragwi, zeby wyszta z diwizyji pod pozorem 3) Hus~
sarszczyzny, Ze ja niby 4) miat osoczyé. Skonfundowato to wo-
jewode bardzo, bo mu zalbyto nie tak choragwie, lubo byta
bardzo dobra, ale Polanowskiego, -na ktérego tézi on radzie
sita polegat. Perswadowat mu wszelkiémi sposobami 3), pro-
sit, Zeby tego nie ezynit ; nie mogto to byé. Ze tedy nie mogt
uprosié, musiat ich pusci¢ 6), jednak z przeklestwem, ktore
z wielkiego zalu pochodzito, kiedy te'wymowit przy pozegna-
niu sfowa: ,, hodajie was tam iz rotmistrzem w piérwszéj
okazyji pozabijano.‘ Tedy tak sie stato. Przyszli pod Cudndw;
nazajutrz zabito rotmistrza, zabito dwadziescia towarzystwa
i czeladzi ze cutérduiesci. Za odmiana miejsca, zwykia sig
téz mjenié i fortuna. Sam Polanowski o wios nie zginat.

Nie chcace tedy czekaé wojewoda nieprzyjaciela, przy o-
wéj tak wielkiéj i ludnéj fortecy, widzac, Ze lepiéj jest uprze-
dzié, nii byé uprzedzonym 7), poszlismy tedy naprzeciw 8)
panu temu Dolgorukiemu tym traktem ku Krzyczowu, ie-
by widziat, Ze si¢ przed nim kurczy¢ nie myslimy, i to samo
wlazto mu w konsyderacyja, i zazaz troche tepiéj postepowat
ku nam; co przedtém szedt bardzo Spiesznie-9), juz potém
nie tak, bo co uszedt 3 mile, to odpoczywal 3 dni. W{asnie
to tak jak mnie jeden wielki pan odpowiedziat i rozkazat do
mnie przez osoby pewne, Ze mi¢ mial zapewne, zabic. Ja
téZ nje czekajac owéj niepewnéj godziny, wolatem sobie u-
patrzyé i zbyé jui tego myslenia predzéj nizeli sig go diu-
z6] obawiaé. Prayjechatem do niego na podworze, i postatem
chdopca dajac znaé : ,,ze pan moj, ktorego W. Ms¢ Pan de-

: 1) Non vi sed formidine. 2) Policitationibus. 3) Sub praetextu. .
4) Quidem. 5) Omnibus modis. 6) Dimitere. 7) Melius est pra-
evenire, quam praeveniri. 8) Obviam. 9) Magnis 1i1§ineribus.

Paska
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Kiarowatds zabié, nie tyczge WM. Pana turhacyji, szukajac go
po Swiecie na zabicie, pokoj bardzié) nie schudnie, przyjechat
tu i daje znaé 0. ef‘ble Ow pan pomldrkowai sie, nie zabijal
mig i przeprosit'sie ze mna. . Tak wiadnie i pan Dofgoru-
ki kwapit hardzo do nas, g{oey pus¢iwszy po fortecach Mo-
skwa osadzonych, Zeby nam wszedzie zastepowali; kiedy be-
dziemy uciekali; a jak my do niego poszli, zaraz mu fantazyja
przygasta. Stanelo tedy wojsko nasze nad rzeka Busia, jak
0 -péf éwiercie mile w szczérém polu. Jeszczesmy przecie nie
dowierzali o tak wielkiéj potedze nieprzyjasielskié;. Ztapawszy
juz kogo, hokéw.praypieczono, powiadaja nam, Ze 70 tysiecy
wojska bojowego Dotgorukiego.  Dopiéro$my -uwierayli.
. Gotowalismy sig tedy do owego przywntama porzadnie, Pana
Boga wziawszy na pomoc.

' Zapomniatem tego napisaé, ze mnie pod Mohilewem -sto-
jac, napadt byt ktopot podobny owemu Kozieradzkiemu, wten
sposob: Goszkowski towarzysz marszatka nadwernego Branic-
kiego, intentowat mi akcyje do Sadu wojskowego o zabicie bra-
ta rodzonego, ktorego uderzytem obuchem, z téj przyczyny
jakom wyzéj napisal in anno 1657, kiedysmy stali w Radom-
skiém po weg gierskiéj wojnie s%uzac z panem Bykowskim. Pro-

. sit tedy io0to, Zebym odpowiedziat z wiezienia 1). WOJew o-
da zas deklarowat, ze nie tylko Zotnierz¢w, a zwlaszcza dobrych
‘'wiazaé, idac na tak straszna, wojng, ale.by jeszcze zwazono
gdyby bylo trzeba rozwiazac, i gdyby moina nie jédnego do
wnemema, ale dwochz wneuema wziaé. Slubem tylko wigza-
nia kazano mi si¢ sprawi¢. Kiedym sig tedy sprawit, dano

mi na mkwuycvja, do mlejsca uczynku 2) Lego dolozywszy !

wodz: ,.jezelis winny, to cig Bog w téj okazyji do kiéréj sig
gotujemy, skarze; jesli$ niewinny, to wynidziesz zdrowy i ztad

bede miaf probe twojej niewinnosci. Wrocit si¢ tedy do Po’ski

on méj adwersarz 3) a dla tego chy sie uchronit okazyji. Gdy |
' tedy odjezdzal, poszedtem ja do wojewody, deklarujac, ie ja po

mkwuycyja, nie pojade od okazyji, ale tak jakakolwiek przywie-

zie dam si¢ jego inkwizycyji sadzi¢. Wodzowi to rzecz by-

ta bardzo wdzieezna irzeht przy kilku kompaniji : “miéjze
w Bogu nadzieje, e cu; wydzwxgme 2 1é) turbacyji zat¢'¢no-

i) Ex carceribus. ‘2) Ad locuﬁ) facti 35 Praeciwnik.

|
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le, Ze z nami wolisz i$¢ na wojne, a twego adwersarza, mo-'
ga tam gdzies osocznicy na puszczy zabié. Poszedlem tedy
i bylem we wszystkich okazyjach; i tak w owym $iubie cho~
dzitem i bitem sie. Wojewoda ile razy obaczyt, to zawsze:
“coz tam, panie poslubiony ? znaé Ze$ nie winien, kiedy cig
jeszcze po tak gestych ogniach izywo widze.«

~ Skoro tedy we dwdch tylko milach stanit od nas p. Dot-
goruki, dopiéro rada wojenna 1) Jedni radzili, zeby go tu

na te strone przepusci¢, dawali przyczyny 2), i z tymi trzy-- -

mat Sapiecha hetman : drudzy Zebytam ku niemu sig prze-
prawié, a_z tymi trzymat Czarnecki i Potubinski. Stojimy
tedy kilka dni, nieidzie do nas; czemu? nie wiedzd, Jyzy-
kow biora, pytaja, i ci nie wiedza. Zeby sig¢ nas miat baé,
to niepodobna wierzyé, tak wielkie majac sily, ale cos w tém
2a sekret ; az przecie zwachat Czarnecki od jakiego$ szlachci-
ca tamecznego, e Zottarenko prowadzi 40,000 kozakow za-
dnieprowskich. Dopiéro2 w rade. Stanefo tedy, ie lepiéju-
przedzié niz by¢ uprzedzonym 3) Poszlismy tedy za prze-
prawe, ktora byta w przystepie 4), bardzo biotna z obu stron
isama w glab na tebinki tylko, ale ze dno bardzo Ignace, mie-
li wolg most na niéj postawié; rzecz nie cierpiata zwio-
ki 5), bo lasy od tego miejsca za daleko. Przyszediszy tedy
2a przeprawe, kiedy sobie-pomyslat: zdyé Boze, nie wytrzy-
mac ; lepiéjby juz prosto na nieprzyjacielskie szyki przebijaé
§ié, nizeli nazad w przeprawe. Uszykowano tedy wejsko, tak
jako ‘i przeciw Chowanskiemu, ale jui choragwie husarskie
ktorych byto dziewieé, rozdzielono kazdg na trzy szuwadrony,
a za kazdym szwadroneny pancerna choragiew. Bylo tedy woj-
sko tak ozdobne, ze si¢ zdato Ze jest hussaryji ze szes¢ tysig-
cy Staneto tedy w szvku wojsko ; my znowu z Wojnitowi-
czem na prawe skrzydio. Czeladzi wszystkiéj ludnéj tak z na-
szego, jako z Litewskiego wojska kazano pod znakami stanaé
do szyku, przydawszy kaidemuznaczkowi towarzysza zarotimi-
sirza. Bylo tez kilka choragwi wolontarskich, ktore wodzit
Muraszko. Preytaczono tedy loznych do wolontarzéw 1 uszy-
kowano ich za gora z daleka, od wojska a, nie kazano si¢im

“1) Consilium bellicum. 2) Rationes. 3) Praevenire, quam
praeveniri, 4) In accessu. 5) Res non patiebatur moram.
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ukazowad, az kiedy si¢ szyki poczna schodzié i twieraé. Pray-

“byto tedy ozdoby malemu wojsku, owymi loznymi, ze kiedy

na nich spojrzat; to si¢ widziafo takie drugie wojsko, a osobli-

wie Litwa sifa chowajg tych karmicieléw. . Nazbierato sig te-

go kilka tysiecy nadstawiajac sig animuszem czego sily wy-

starczy¢ nie mogly, bosmy nie mieli i czwartéj czesci, poten-

* ¢yji nieprzyjacielskiéj. Postali wodzowie do Dotgorukiego, zeby

dat pole, bosSmy tu przyszli na wojng, nie na leienie. Za-
stali tedy postowie Juz idacego ku nam szykiem. -Powré- .
ciwszy opowiedzieli, wielkoS¢ wojska, ito; Ze idzie w hulaj-
gorady naksztatt czonkéw, ktére zwyczajnie daja przy szan-

cach, przy belluardach, inaczéj 1)drzewa dtubane, przez nie

na krzyz przetykane, a na koncach drzewo z drzewem spina-
ne Zelaznémi skoblicami ; tak to niosg piechota przed szyka- .
mi; a kiedy do eksperymentu: postawia to na ziemi, a przez
to podadza muszkiety, to ni jak na te rzeczy natrzeé, mi jak
rozrywaé nieprzyjaciela, boby si¢ konie paprzebijaty, Woj-
sko tedy za tém jako za fortecq stoji, i ztad to nazwano hu-
lajgorod. Jak tedy o tym fortelu dowiedziat si¢ Czarnecki,
zaraz kazat przed szykami. rzucié¢ szanczyki mate; i gesto
rzucili si¢ zaraz do roboty, i piechota i czeladZ, czem kto
mogt ziemie wziaé, czy czapkami, ezy potami, - bo rydlow nie
byto tak wiele przy armacie. W godzing albo wiecéj stane-
ty szanice, w kiere wprowadzono piechote i dziatka, stato sig
to bardzopredko. Juz to tedy nie mialy szyki daléj szancow
postepowaé 2), tylko-przy nich bi¢ si¢ obronnie 3), wysuwa-
Jac si¢ putkami do nieprzyjaciela,-a kiedy cigzko, to pod szan-
ce ochrona 4), ale¢ to inaczéj rzeczy poszty, bo i my swojich
szanicow odbiezeli i oni swoje hulajgorody potamali, o czém
nizéj. Kazano tedy ochotnikiem podpada¢ pod ich szyki, Byt
las . w posrodku nie szeroki. ale dtugi i rzadki, przez ktory
las jeszcze si¢ wojska nie widziaty. Skoczylismy_ tedy ku o-
wemu, lasowi ; omi téz obaczywszy, poslali swego ochotnika,
a wojsko za ochotnikiem. nastepowato zaraz.- Nasze stalo ja-
. ko wryte przy owych szaiicach. Poczelismy sig tedy gjezdzaé,
ten tego pogoni, tentéitego, A dzialo sie¢ po tamiéj jeszcze
stronie chrostu jak za pot ¢wiercie mile od naszych szykéw,

<

1) Alids, 2) Progredi. 3) Defensive. 4) Refugium. °
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ale juz i wchrost wpadali gdy sie¢ ktoza kim zagoni. Byl
té2 miedzy ochotnikiem chtopiec, ktéry umiat z nimi swarzyé
i draznié¢ ich, o to jak oni wolali: ,Kniaz, kniaz.© To chio-
piec podpadtszy blizko pod nich, zawotat gtosno: ,Wasz
kniaz taki a taki,“albo zadek wypiat: ,,tu mnie wasz kniaz
niech catuje.©« To Moskwa zanim kilkanascie albo kilkadzie-
siat wysforowawszy, chtopiec za$ na raczym bachmacie sie-
dziat, to uciekat wyprowadziwszy ich daleko od kupy, To
my skoczywszy z bokéw przerzneliSmy ich, zesniy cieli, bra~
li. Dosyé¢ natém, zesmy postali za dzien ze trzydziescie je-
wykow z harcu za powodem onego chtepca. To znowu do
nich podpadt i powiedziat im co inszego o kniaziu, to Moskwa
Jako wsciekli, bo oni bardziéj si¢ urazaja o krzywde imienia
starszych, nizeli o cokolwiek na Swiecie. Sung si¢ zapamig-
tale. I -tak bylo tego wiele razy na owego chtopca : tak te-
dy zagnali si¢ za owym chtopcem az w las, chcac go koniecz-
~ nie dostaé, boby go byli pewnie ze skory darli za takie nie-
cnoty, ktore im wyrzadzit. My zas po nich. Ja zagonitem
sie za jednym i sam té2 o kysek nie statem obtowem ; napro-
wadzitem konia nieostroznie na krzaki, jak owo bywaja wy~
rabane, a nowémi latoroslami obroste, Ze mi ko cheac owe
karpe przesadzi¢, a miatem konia niewielkiego, myszatego,
hardzo- byt raczy i obrotny, siadatem na nim do okazyji cz¢-
sto, kfadiem na niego dwie uzdeczki dla praypadku 1) zerwa-
nia wedzidet, - jedne cugle byly w rekach, drugie u fgku
przywiazane, zatoczyl jako$ noge za owe cugle wiszace, bo je
lé2 zdrajca pachotek troche przydiuzéj uwiazat, pocuat tedy
kon jakby chromaé, jam rozumiat, Ze postrzelono, a z boku
drugi brodofiasz leci do mnie. Ten té3, com go gonit, Wﬂ?-
cit sie nazad widzac co si¢ dzieje ze mng. Przypada do maie
brodaty, jaruszg cyngla prosto w piersi, spadt z konia. A
ten drugi mtody za kark mie, znaé, e mie to chciat Zywcem
prowadsié, bo jeszcze zadnego jezyka mie waigh byli, tylko.
zabili kilku naszych, albo téz nie miat do mnie czém strze-
laé, bo obadwa pistolety znalazly si¢ nie-nabite, a za tere-
ke, co trzymat szable, uchwycitem go lewa reka zaraz, kie-
dy mig porwat za kark, i tak wodzimy si¢, wlasnie kiedy owo.

1) Propter casum.
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 sig dwaj jastragbie zwiaza. Thnie inszy moskal na plesniwym -
bachmacie; 6w naniego wota: ,,Chwedore! chwiedore sudy.*
- A Chwiedorowi 16z ‘chodzito -0 swoje "skore, ho go dwaj.to-
. warzystwa przebiegali. Obaczywszy towarzystwo, do mnie,
"dawszy pokoj owemu co gonili. Moskal wola: Puskaj ta
idi do dytka‘ Jatézi juz nie chciatem puscié, ale gdyby mig
byt przed minuta poczestowat, -pewniebym byl puscit -z ocho-
ta, nie datbym si¢ wiele prosi¢, Wazielié. go tedy, i mnie
rozerzneli cugle. zastapane. OwegQ zas brode ra ziemi le-
acego, bo jeszeze zyw. byt, przebif towarzysz sztychem, cheial
do mego z konia zlezé, obmacaé-mu kieszenie, nie przyszto
"do-tego, bo juz szyki w same owe chrosty wchodzity i o-
chotnik sie sypat-jak mrowki. Wycigwszy tedy konia pod
nim plazem, skoczyliSmy do swojich, ale po staremu i owego
trudno byto wyprowadzi¢. Ciat go tedy Jakubowski w kark,
spadt, skoczylismy tedy do szykéw, a oni wyszediszy z chré-
stow staneli jako mak kwitnacy. Juz tedy ebadwa wojska wi-
dz si¢. Harcownikowi kazano z pola. Wojewoda do putkow
objezdza, napomina, prosi: ,;Mosci Panowie, pamigtajcie za
Imig Boskie, dla kiorego zdrowie i krew nasz¢ jako na ofia-
r¢ do téj niesiemy okazyji.“ Staly tedy obadwa szyki go-
“dzin ze dwie spokojnie, aniten tego, ani ten tego nic nie za-
czepiajac; azznowu kazali bareownikowi podpadaé i wywa-
bia¢ ich w pole. Wyszli tedy w pole, daléj- od lasa, Ze jui
z armaty donosily kule i zté) strony iztéj. Tvmczasem 1)
wyprowadzif z owych hulajgorodéw Kniaz Cesarski, ze
dwunastu tysiecy, tak powiadali, wojska. Przesiadtem sig ja
na swego konia. Stojimy wsuzyku.  AZ kiedy widzemy, ze
Kniaz Cesarski prosto ku naszemu prawemu skrzydiu zmie-
rza. Przypadnie wojewoda do nas i rzecze do Wojnitowi-
cza: ‘‘nu, stary zofnierzu, poczynajie nam szczesliwie w Imie
Parskie.* Podle naszéj choragwie jadac, rzecze ; ,,prosz¢ wy-
traymaé impet,* Ida tedy do nas powolusieiku. Skoro juz
tedy Kniaz Cesarski od nas blizko, rzecze wojewoda: “do
roboty, Imi¢ Boskie wziawszy na pomoc.* Ruszaja sie tedy
choragwie powoli;. a za§ wodzowie przcd nami jada z gotémi
po fokcie rekami. - A-w tém skoro juz nie byto nad czwora

1) Interim.



93

stajan,  wojsko od wojska, skoczg oni do nas, my téz do nich,
przywiedli nas tak, co jeden drugiego mogthy za piersi u--
chwycié. Praywiodiszy wojewoda na same szyki, wysunat
si¢ na strong, a my na si¢. Byfo tego z kwadrans dobry, ze
‘ani ten temu, ani ten temu piedzig nie ustapit. Sapieha wi-
dzac, ze nas cigzko, bo nasmato, postat z lewego skrzydta
poitora tysigca ludzi dobrych. Przyszli im z boku, srogim
impetem tak sig¢ o nich uderzyli, Ze si¢ zaraz i z soba po-
mieszali choragwie. Dopiéroz hitwa tega, trupa leci dosyé,
Moskwa nazad odwodem, a my tu przycieramy, tém bardzié)
trup leci. Moskwa w nogi; a potém piechoty dawaly ognia
z armaty okrutnie gesto, z niewielkg po staremu, z faski Bo-
i¢) szkoda w ludziach naszych, z przyczyny 1), iesmy sig
bardzo podsadzil pod armate, i przenosito nas. Alepo sta-
remu legto naszych kilkanascie, ale ci wszyscy, co pod nimi
konie popostrzelano, pouchodzili Zzywo. Pod Wojnietowiczem
konia zabito i gtuchych gwalt narobiono, bo owe hlizkie pod
armaty podsadzanie, sprawito 2), ze 6w huk isrogi impet
szkodzit” stuchowi; i mnie samemu wiecéj niZz trzy miesigce -
w gtowie szumiato, jak w hrowarze.

- Poszlismy tedy-nazad wzigwszy choragwi moskiewskich
sze$¢ i samych dobrze przerzedziwszy i inszym, co uszli, na-
rozdawawszy specyjatéw. Skonfundowat zaraz Doigoruki
Kniazia Cesarskiego, jako potém rotmistrz rajtarski do wig-
zienia wziety powiedal, ze sig dal z pola spedzié. Na co od-
powiedziat mu Kniaz natychmiast 3): ,,obacze téi samego
niezadtugo, jeieli tak wytrzymywac bedziesz jako mig uczysz.
Osy to tam, osy nie ludzie.** Stali¢émy potém diugo, z dziat
tylko bito z tamtéj strony. - Postali znowu wodzowie nasi do
Dotgorukiege , . ie my tu po to przyszli, Zeby sie bié, nie
proznowaé, wieczor blizko. Odpowiedziat tak: ,,ze komu sig
smieré odwlecze, niech tego nie ma za krzywdg, co was ma
potkaé, to was nie minie. Lubo wieczor nie daleko; mam
Ja_ takie wojsko, ie was moge uspokoji¢ i za godzing i podzie-
lié, komu co bedzie nalezato, catego dnia na to nie potrzebu-
Jac.** Po owéj tak hardéj odpowiedzi, zaraz kazat putki wy-
prowadzi¢ w pole z owych hulajgorodéw tam zostawiwszy

1) Ex ratione. 2) Causavit. 3) Ex tempore.
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czgéci piechoty - z armata, a migdzy kommunikiem namiesza-
wszy piechoty i polnych dziatek. Bo on obiecowat sobie je-
dnym zamachem zwojowac nas, ulajac swego wojska wielko-
sci. Postano tedy zaraz ordynans do Muraszki, zeby wolon-
tarzow ilozng czeladZ wyprowadzit zzagory na oko nie-
przyjacielowi. Przyjda tedy wielkim pedem, wlasnie jakoby
to dopiéro, $wiézo 1) na sukurs positki przychodzity; a pray
szediszy rysia, stawaja zaraz przy lewém skrzydle, troche
opodal od wojska Litewskiego. Muraszko si¢ uwija pod bun-
czukiem, biega z buzdyganem,szykuje jakby to nowotny hetman
i nowotne wojsko; jakoz stato si¢ tak ozdobne, Ze i nam sa-
mym serca przyrastato patrzyé na owe hotote.—Moskwa ro-
zumieli, ze nowe przyszly positki; 6w zas krzyk, ktory i oni
w obozie naszym styszeli, ttumaczyli sobie, Ze to byt tryumf
z positkéw nowo przychodzacych. Juz tedy wyprowadaili
. wszystko wojsko z owych hulajgorodow i piechoty potowe;
nasz téz kommunik wyszedt, juz owe szarice w tyle zostawi-
wszy. Z armat bija: a co raz to strzala okrutnajako powe-
rek padnie miedzy nas, czasem w szeregi, czasem téz przed
szeregi; Ze liscie jako siekacz, dziwuiemy si¢ cotam za tuki
takie maja? czy olbrzym jaki strzela z wielkiego t uku czy co.
A nie wiedzieliSmy, Ze to astrachanscy tatarowie, co o ziemig
oprze jeden drag tuku, a drugi mu ai nad gtowa stoperczy.
" Byto tedy migdzy wodzami postanowiono 2), e si¢ najpiér-
wé) miat potykaé Sapieha, gdyi sam o to prosil; ale ze Mo-
skwa, swojéj nie naszéj wygadzajac imprezie, na nasze pra-
we skrzydto piérwszy uczynili impet, nam tedy jako znowu
potykaé sie dostato. Przypadnie wojewnda i mowi: ,,Mosci
Panowie, do was to widze cos sobie upodobat nieprzyjaciel,
ale nie bojcie sig, bedzie was korpus.sekundowat.« Zawrze
si¢ tedy krwawa bitwa, Tam lud srodze gesty i prawie kil-" -
ka ich po jednegn sigga; a coz kiedy my przecie nie damy |
-si¢ rozrywac opierajac sie poteznie; z koni leca postrzeleni,
rannych za szeregi prowadza. Piechota migdzy kommuni-
kiem pomieszana, bardzo nam szkodzita, ho jak cokolwiek we-
sprzemy nieprzyjaciela, to jak na owych zdrajcéw napadnie- -
my, to jak wgebe dal. Litwa bije sig nalewém skrzydle

1) Noviter. 2) Constitutum,
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nieréwntie, lepiéj, nizeli z Chowanskim, juz przecie restauro-
wali serce, ktore  przedtém juz im byto cale upadlo. Lozni
z wolontarzami tak odwainie wpadajg na szyki, ie ledwie Ta-
tar natrze ; zgota we wszystkich sroga byta ochota, bo tézi
nie mog{o by inaczéj, tak wielkg potege przed oczyma ma-
Jac. Bito sig téz wojsko nasze tak, ze po wszystek czas stuiby
mojéj, i przed ta i po téj okazyji, migdy nie widziatem jak.
bijacych sig Polakow. I mowili tak : gdyby zawsze chcieli sig
bi¢ szczérze, bytby $wiat wszystek pod ich moca. Moskwa,
ufali swego wojska wielkosci, nasi zas Panu Bogu, aswojé) -
zas dzielnosci; bo jeden na drugiego zapatrujac sie tak sta-
wali, z tak wielkiém przesadzaniem sig 1) litewskiego woj-
ska z nasiém, e téz widzie¢ nie podobna. Jakoi przyznaé -
to kazdy musi, e moskiewske wojska, a osobliwie owe bo-
Jarskie choragwie w szyku stojace, sa tak straszne, jako na-
rod iaden nie jest. Spojrzawszy na owe ich brody, to sigto’
takas reprezentuje powaga 2), jakby si¢ na panéw o;cow
porwat.

Pojechawszy wojewoda do hussaryi, i jako ktoma skoczyé :
rozporzadziwszy, do Sapiehy téz posfat, zeby i on szczérze
nastapil, bo téz juz zachodzito storice. Przybiezat do nas: —
bodaj si¢ to tacy wodzowie rodzili! Szcesliwa matka, ktéra
takrch rodzi synow : ,,Terazze, Mosci Panowie,: komu Bog i
cnota mifa, za mna.,, lak.skoczymy, nczynil’sig srogi krayk
i rzeiba, bodmy ‘ich ztama¢ nie mogli; owymtéz nie daliSmy
sig, opierajac si¢ potgznie, z prayczyny 3) Ze bylo. chwaleb-
niéj poledz w boju 4), nizeli w ucieezce 5). Oczywista to
rzecz byfa, ze nas tam reka Boska plaetowata, kiedy prze-
ciwko -tak wielkié) porwawszy sig potencyji, dat Bogi wygrac -
i mato w ludziach naszych szkody. Nie zapomne tego nigdy,
dziesiatemu to powiem i mam to sobie za welki dziw,. kiedy
do 4 choragwi naszycb, ktore zagnaly si¢ za Moskwa i napro-
wadzone na ogien, prawie w bok wloiywszy 3,000 strzelcow
razem ognia dali, .a po staremutylko jeden towarzysz zabity,
a czeladzi catérech, a podemng konia postrzelono. Jako to
jest prawdziwa pmypowneeé ,,Chlop strzela, a Pan Bag kule

\

1) Tanta ‘aemulatione. 2) Majestas. 3) Ex tatlone 4) Glo- :
riosius occumbere in opere.’ 5) In fuga.
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nosi ;  bo na taki ogien, nalezato tam z pofowe z koni spasé.
Potem hussaryje uderzyty kopijami jako w Sciany ; jedni kru.
szyli kopije, drudzy nie; ktory jest taki, ze skruszy kopija.
to powinien sie hra¢ do patasza. Bo taki ordynans byl.. Tam,
za$, Panie zachowaj, kopije cisnaé, ktoraby sie nie umoczy-
ta we krwie nieprzyjacielskiéj, ale ja znowu podniesé. Tak
tedy czynili jeden szwadron hussarskiéj choragwie Czarneckie-
go, i pancerna choragiew za nim, nie pamietam czyja; bo co
stdbsze choragwie, to za szwadrony hussarskie -ordynowano.
Trafit na jakas téi stabs sciane, co sie bali o brzuchy, roz--
stepowali si¢ im, .ze przeszed! przez wszystkie ‘szyki nieprzy-
jacielskie, tak jako Swidrem wiercial, -prawie nie skruszy-
wszy kopiji, i trafit prosto 1) na to miejsce, co byla, jako
brama migdzy owémi hulajgorodami. ktérém miejscem szyki
wyprowadzono w pole. Jednego tylko towarzysza stracili prze-
bijajac si¢, ijednego takie konia. Przebrawszy sig przeciw-
ko owé) bramie, obrocili si¢ nazad z choragwia 1 staneto

1

frontem w ty! nieprzyjacielowi. Dopowiedziano wojewodaie,

Ze Jui proporce jego wida¢ w tyle szykow nieprzyjacielskich.
Bat sie, iebyich tam nie pognieciono ; Moskwe téz nie po-
malu to konfundowato. Ostatniémi kazat natrzeé sifami, sam
przed nami natarczywie skoczywszy siekt, strzelat, naraiat
sig, nie Jak hetman, ale jak prosty zotnierz, zmieszali sig te-
dy Moskwa, a potém w nogi. Terazie tnij, rznij. . Co tedy
ktéra choragiew moskiewska zapedzi si¢ do owéj bramy, ie-

.by uciec miedzy hulajgorody, to hussaryja owa, co sie przebifa

przez siyki, zfozy do nich kopije, to oni na strone. Nacisng-

~40 'si¢ tedy pod owe czosnki.co nie miara tego cheae, zeby

ich odstrzeliwano ; tam za$ ich odstrzeliwaé nie mogli, bo sa-

-mych bardziéj razili, iz armaty jui nic nie strzelano, bo dar-

mo bylo miedzy pomieszane wojska. I w tém my natrzemy
na nich strzelaiac, siekac ; owe té2 czosnki zelaznémi skopli-
cami pospinane, tzudno hylo napredce rozbieraé. Uderzyli
si¢ na te hulajgorody, "a po naszemu czosnki, tu zasnasi sie-
ka bez przestanku, tam tego dopiéro legto powatem, sita ; juz
tedy trup na trupie lezy na kupie. Nad wszystkiémi owémi
czosnkami jako jaki najwigkszy wat albo grobla jako tak sie

1) ‘Directe,




» trupdw uczynifa ; i tak co na nieprzyjaciela budowali, to
sami na to powpadali. Kto dot kopie, sam wern wpada 1),
A z paszych i jeden nie 2ginal, przez fortel, w ktorym oni
najwieksza nadzieje pokladali. Tak to zwyczajnie Bog ordy-
nje, Z¢ sam wpada w t¢ samotowke, co ja nainszych budu-
Je, cte. Zginat tedy kommunik prawie wszystek, bardzo nie-
wiele uszto. Wojewodow, kniaziéw, bojaréw dumnych,
urzgdnikéw carskich, sita bardzo nagineto, bo nie brano zyw-
cem nic, bo nie bylo czasu bawié sie tak wielka potega nie-
- prayjacielska. Bo to wziaé iywcem nieprzyjaciela, jui nic
wigcéj nie zrobié znaczy 2); atymczasem, kiedy Pan Bog
poszczesci, moze kilka na to miejsce zabié, co si¢ z owym
jednym -zabawi. Mnie samemu trafito si¢ jakiego znacznego
ciaé, a potém si¢ miarkujac, ze byl strojny jako do Slubu,
anie przyszto mi kotpaka wzigé, na ktorym byto peret z pray-
garscie i zapona dyjamentowa, bo to nie podobna w gestym
boju, ty na tym jedziesz, ana tobie dziesigé. Piechoty naj-
wicksze mieli zdobycze, bo zaraz za pami nastgpowali a o-
daierali, piéniedzy — sita; bo to byto pospolite ruszenie. Boja-
rowie znaczni ; zginety i piechoty wszystkie, ktore byty w po-
le wyprowadzone i tamta druga zginetaby byta, gdyby byta
noc nie zaszta i nie przeszkodzita, a oni tymczasem poszli wlas;
noc ich ocalita. Choragwi nabrano kilka wozéw, armaty
wzieto szumnéj sita, i wieZniOw téz potrosze, piechoty pobra-
B0 z kilkaset, ido Sapiehy ido Czarneckiego, ale nie byfo
macznyoh, tylko trzech putkownikow, rotmistrzow téz Kilka.
Bojarow téz niemcow i anglikow kilkanascie. Dotgorukie-
g0 1 tych ludzi co uszli, noc uratowata, bo gdyby byto wig-
té) dnia stawato, wszyscyby byli polegli. :
Zottarenko z swoijmi kozakami o trzy mile tylko byt pod
tias okazyji, Pedjazd jego by! i patrzal na bitwe, jak uda-
Wano; i widzial przegrana Dotgorukiego zaraz tedy wy-
tit chyzego nazad Zoitarenko, ktéremu potém od Moskwy
postano ukazy, a po naszemu ordynanse, Zeby zaraz poszedt 13-
tzyé sie Chmielnicieriskim. Poszed! hardzo $piesznie 3) nie-
W%iem, czy tam co pomogl, czy nic, bo téi prawie o tym cza-

1) Qui facit foveam, incidit ineam. 2 Significat. 3) Maguis
ltineribus, - , :
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sie Jako$ Szeréemeta zmesh Panowi¢ nasi hetmani najehwa-

lebniéj 1) tak, ze ani Zwiastuna kigski 2; bo jedni napla-
.cu padli, dr uzuch tatarowie, ktorzy byli z naszé; strony 3),
wybrali, i'samego Szermeta wuzieli, w nagrode tego, Ze nam
-‘Moskwy pomogli wolowaé I to byta chwalebna i wielka
wiktoryja 4), ale ja o niéj nie piszg, bom:tam nie byt; o tych

tylko pisze ol\azyjach w ktorych sam bylem; gdyz tu przed- . :

sipwzigcie 5) moje, opisaé stan zycia mojego a nie stan Rze-
czypospolité) 6). Z téj racyji, Zebym sobie-mogt przywiesé
napamieé 7) kazde moje ezynnosci 8) przeczytawszy na pismie,
o ileby 9) pamig¢ nie mogta dotrzymaé.—Aleito okazyja
dosy¢ byta szczgsliwa od Pana Boga, kiedy (o nig znalaut sig
ni jeden z meprzylamelsklego wojska tak wielkiego (ktorego
powiedano, ze byto oprdcz kozakéw 70,600, coby miat ujsé.
Wielkie Bog Wszeehmogacy nad narodem polskim pokazat mi-

tosierdzie 1ojczyzng strapiony wydart prawie z paszezy 10) .

okrutnego nieprzyjaciela, ktory juzhy ja byt prawie osiadi,
gdyby byt P. Bog nie dat otrzyma¢ wiktoryji; - za co niech

* bedzie Imie Jego poohw alone Przenaj$wietsze. Po okazyji je-

dnak Basinski postat wojewoda russki podjazdy poteme na te
‘miejsca gdzie styszat o kozakach, chcac sig z nimi powitaé,
za daniem zna¢ od podjazdow, alec Juz byli uskrobali widzge

" bankiet Dotgorukiego, nie chcieli takiego - czekaé. To to

jest rostropnos¢ dobrego wodza uprzedzi¢ 11) nieprzyjaciela,
nie .daé sie zmocnié. Coby oni byli z mata garstka naszego.
wojska robili, gdyby sie byto to kozactwo ztac/yto z Moskwa.
A tak i Moskwa wzieli dyscyplina, i owi astrachatscy katmucy
zgineli, co$my sig ich lekali, i powiedali ci co ich'widzieli
byli; bo tam inszym putkom - dostato si¢ na nich napasé, ze

~ bie umieli nic, i owszem, poczawszy sie troche z razu uw uaé

z swémi-fukami, jeszcze predzé] pierzchli nizeli Moskwa, i nie-
styszalem, zeby si¢ kto: skariyt na rane od ichoreza.  Tak
to Pan Bog dobry, kiedy chce, pobtogostawi, doda rady zdro-
Vbéj wodzowi, doda meztwa i odwagi rycerzom, czegosmy wi-

1) Gloringissime. 2) Nec nuntius cladis. 3) A partibus nost-

-ris. 4) Zuycieztwo. 5) Propositum. 6) Statum vitae meze, non

statum\Reipublicae. 7) Reducere ia memoriam. 8) Actiones. 9) In

‘scnpto, nquantum 10) Ex faucibus, 11) Praevemre ot

w
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docznie 1) doznawali w tych moskiewskich okazyjach, kiedy
nie byto podobieristwa do wygranéj, -tak szczuptemu naszemu -
wojsku. . Kiedy podjazd powx‘dcaf' ponad Dnieprem juz ku
swojim taki majac ordynans, szedt mimo Mohilewa. Co przed-
tém, jakom namienit, na wojsko przechodzgce hukali, wotali,
grozili, . Kniaziem Dotgerukim, grozili kajlanami i stolica,
ten czas ani geby nikt rozdziawi, -ani do nich strzelano. Jako
to jest straszna wrozha zwycivzey 2),jak to Bog przejinaczy

harbos¢ ludzka i wielkie o sobie rozumienie !
v _ - »

O Boze dobry, Boze nas laskawy,
Niepoj¢te sg czynéw Twejich sprawy.
Dzwigniesz kogo chcesz, kogo ¢hcesz ponizyaz,
Umkniesz fortuny, gdzie raczysz przyblizysz.

Z malego wielkim, wnet z wielkiego malym
Uczynisz snadni¢, trzgsniesz swiatem stalym.
Whoet krola golkiem, wnet krolem-oracza,
Nedzarza panem, . ngdzarzem bogacza.

Stabemu dasz moc, wnet stabos¢ mocnemu,
W lot dasz zwycieatwo wprzod zwycigzonemu ,
Sprawisz to snadnie; kto przedtém réj wodzit,
Wkrotce on bgdzie na podsobku chodzit.

Fortuno ludzka! Twoja to zabawa, ‘
Rzucaé jak pilkg; wszelka nasza sprawa™ = .’
Od ciebie swoje¢ ma dependencyjs,

Z ciebie upadek, z ciebie promoucyjg

Macedonowie Stowianom stuzyli, -
Inszym narodom w poniewierce byli;
A potém wszystek swiat panowali.
Coz wigeéj? inszym potém palmam dali.

Z malych zbyt poszli poczatkéw Rzymianie,
A jakg$ im dal potege! moj Panie, o
Znowus odebrat kiedy Twoja wola.’
Ta professyja, ta jest ludzka dola,

1) Visibiliter. 2) Omen victoris.

]
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. Wzbudzites -Tuarkow z morskich rozbojnikow
Z gnusnego -gminu, wielkich wojennikow;

Ta ich pot¢ga lubo teraz stynie,

Bedzie przecie czas, e jak insze zginie.

" Patrzmyz monarchéw, rsucmy monarchije,
Jako sig¢ jasnosd ich w gruby cien kryje. -
Od Aleksandra biorgc proporeyje, - ‘
Perseusowy widzgc mizeryje.

Nierowna w wieki krolow symetryja,
Wielka odmiennosé i dyfferencyja:
Ten wszystkim straszny, swiatu -ogloszony,
A tep na tryumf w powrozie wiedziony.

Cesarzow rzymskich wielkie owe dziela
- ‘Konsgtantynowa smierd jak oszpecila,
Tam tym jak Bogom honory dawano,
Temu na progu szyj¢ ucinano,

-Pompejusza wielkim nazywano,
Wielkie mu ozyny w swiecie preyznawano;
Whet stal si¢ malym, zbyl wielkosci onéj
Na brzegu Nilu w tddce pogrzebiony.

Ryszard gngielski od Hetmana swego,
Regner zas dunski od wigznia Helego
Co ucierpieli? ten wieczném wigzienem,
Ten glodnym wezom stat sig pozywieniem.
Samson, Annibal, Henryk, pigty Karol,
Iciz fortung jaki mieli parol. =~
A przecig ich ta nie upiastowala, '
Kiedy ich Boska rgka dotkngc chciala.

Nie nowina to krélom tego swiata,
W pomysloém szezegsciu przepedziwszy lata,
Straci¢ korong, oraé z wolem w plugu,

Albo karéte ciggngd z szkaps w eugu.

Nie nowina to siedmdziesigt razem .
Nogi irgce obcigwszy zelazem, '
Krolom pod stolem ze psy zbieraé koéci
Taka jest dola ludzkié) szczgsliwosci,

’
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Dokazac¢ ezego, choé sig kto nasadzi,
Bez woléj Boskiéj nigdy nie poradzi.
Za nic potege, za nic miryjady, '
Bez woli Bozéj nie zaczynaj zwady.

Panowie Moskwa widzgc mieszaniny

- I cigzkos¢ na nas, bez zadnéj preyozyny

Zaczgli wojne, zeby mas zniszczeli ©
- Iwniewolg nas wieczng zagarngli.

A Bogu si¢ to nie upodobalo:
Lubo nas karal poko mu si¢ zdalo,
Ulitowat si¢ naszéj niewinnosci,

Dal sig ich nabic, pewnie do sytosoci.

Kajdany, ktére na nas gotowali,
Sami si¢ stusznie niémi nabrzgkali,
Takami wozge, dumni bojarowie,
Waly i groble jako nie panowie.

Napojili krwig miasta, pola, lasy,
I wezystek ladzi wybor témi czas
Z gruntu wygingl, ze ich bardzo malo,
Celniejszych ludzi do boju zostalo,

Tak powiadano, gdyby batalijg
Przyszlo wystawi¢ w nowg kampanijg;
Z prostego gminu musieliby byli
Ludzi sposobid: tak sami mowili.

Trzeba im bylo nie daé¢ odpoczywad,
Isé do stolice, prywat nie zazywad,
Samby ich byt strach bez szable zwojowal,"
Ktory ieh w ten czas wielce opanowat.

. Cot to, kiedy my, cho¢ dobrze zaczniemy,.
Zadoéj jak trzeba rzeczy nie skonczymy ?
Nie zazywamy sgsiedzkiéj granice,

Swojéj ojczystéj bronimy dzielnice.

' Wojny niestusznéj z nikim nie zaczniemy
Kto z nami zacznie, przeto si¢ broniemy.
Kto do nas. przyjdzie, to go wylatamy,

A potém mu zas basarunek damy.
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Téj dyskrecyp i Moskwa dogznali,
Gdysmy im ultro 1) frysztu dali, ° .
Ze sig i w sily mogh przygotowad,

I basarunek na-nas wytargowac

Nie zaraz nam Bog dat takie sposoby,
Do tak pozornéj domow swych ozdoby.
Do jego swigtéj chwaly pomnozenia, U
T granic polskich do rozpostrzenienia. J

Jak teraz bylo. gdy wszechmoone mly
Tak chwalebne zwycigztwa zdarzyty,
Zia co mu chwala niech bedzie na wieki; ]
Ze nas swéj swietéj nie rzuca opieki. S

Juze$my tedy rozumieli, ze po owych tak cigzkich pra-
cach przyjdziemy na wytchmeme, oblawszy sie¢ do sytobm SWo-
ja i nieprzyjacielska krwia; ai przychodza powiorne i nieod-
mienne wiadomosci, Ze Doigouukl, _zapomniawszy dawnéj
chiosty, znowu za ukazem carskim, zebrat 12,000 wojska
_ dobrego, z owyeh ostatnich juz Dumnych bojardéw .dwornych
carskich urzeduikow i przeszedl Dniepr pod Smolenskiém, i
zachodzi nam od Polski stronie Dniepra, rezelwowawszy Sig
by téz i samemu zgina¢ i tak deklarowawszy carowi wst¢p-
nym bojem na nas uderzy¢ albo téz zza Dniepra nas nie
puscié, azeby byt znowu Dotgoruki plzybrawszy sit, na
nas przyszedl, ale sie ina téj zawiodt, intencyji; ~ho trudno
w spiaczki zfapaé ostroznego lisa. Jak predko, Lisowskiego
Jeszcze zabytku Zotnierz, Czarpecki, wziat wiadomos$é o téj je-
go imprezie, zaraz poszto wojsko- bardzo Spiesznie 2) nazad.
Przeprawilismy ‘si¢ tedy na te strong pod Szktowem jako mo-
. gac, jedne konie przewozac, drugie zd$ pray fodziach i przy

promach ptawiac; a juz byly wielkie zimna, na co konie u-
hogie narzekaly, inie jeden zgby wyszczérzyl i staneli$my
tedy pod Szktowem; Litwa w'poluszczérem éwieré mile od
nas, amy za$ nad samym Dnieprem, na kepie, ktéra oble-
wat. Wyprawit zaraz Sepieha na podjazd Kmiczyca, put-
kowmka, zoinierza dobrego, we _trzech tysnecy dobrych ludzi

1) Chetaie. 2) Magnis' itineribus, -
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ku Czereji, gdzie si¢ byt Chowaﬁskl potozy! obozem, pobu--
dowat jak na cala zime i okopal, bo mial w polu zimowaé.

Nazajutrz po wyprawionym podjezdzie, podobno duchem pro-
rockim .1) Czarnieeki dotkniony, kazat otrabié, zeby za dwie
godzinie; byto wojsko w pocotownu siadaé na kon, hiorae z so-
by prowijaniow. Tak tedy sig stato. ‘Cichusierko przez mun-
sztuk zatrabiwszy, Sapieszie nic nie powiedziawszy, ‘ruszylismy
sig. ldziemy tedy lasami, a wszystko Spieszno, nie wiémy
nic po co i dokad. A Chowanski téz tak uczynit: poszedt
kommunikiem, chcae nas na przeprawie zaskoczyé rozdwojos
nych. Potkat. si¢ tedy z Kmiczycem pod Druckiem, cayli 2)
przyszedt mu z tyta, bo juz go byl minat inszym traktem.

Opowiedziat o Litwie mieszczanin z Drucka, ktérego tam gdzies
w drodze porwali. Tam, jak sig uderzyli z soba, bili si¢ prawda

Litwa niebozgta mocno, ale nie mogac wytr 2ymac rozerwano -

ich. Dopiéroz ile, dopiéroz bié, braé, wigzaé. Postal byt
Czarniecki przodem kilka choragwi ; te skoro przyszty do prze-
prawy pod samym Druckiem albo 2) Odruckiem, bo to mia-
steczko dwojako nazywaja jest tam rzeka Druck, na ktoréj
byty mosty, ‘ale juz zostaty zrzucone od Moskwy : stangh na
rzeka i posfali do wole\vody, ze stychaé strzelania i bitwe ja-
kas. Zaraz tedy rysia posuto wojsko, zaraz domyshlismy
si¢, 2e nie darmo przyjdziemy tedy do przeprawy nad Druc-.
kiem'samym; ile; rzeka wprawdzie nie szeroka ale dwoma
nurtami idzie dwa razy, i ptywactrzeba jak po pot stajania,
gleboko i bystro a zabrzezysto zaraz jak z pieca. Moskwa
prostacy spuscili si¢ na to, e mosty zrzucili, wiedzieli téz,
ie wojsko az pod Szk*owem i sukkursu mie¢.zadnego' nie mo-
gta Litwa, nie kazali owéj’ preprawy pilnowaé, kt,oréj mogllv
by byli zabroni¢ nalezycie. -

Rzecze wojewoda: ,,Mscn Panowie! rzecz nie clerpl zw!oa
ki 4): mostéw tu hudowaé nie masz czasu, stycha¢ strzelanie;
stychaéd i glosy moskiewskie.. Juz to znaé, ze nie nasi onyeh,
ale oni naszych bija. Piywalismy przez moize, i tu trzebaj
Pana Boga wzigwszy na pomoe. Za mna! pistolety, fadowni-
ce za kotnierz!* Sam tedy wprzdd. skoczy, z' brzegu zaraz

1) Spmtu propbetico. 2) Alias. 2) Sive. 4) Res non patl-
tur moram.

Paska ’ 15
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koit sp{yw, bobardeg rdeka globoka; Praeplynat:tedy,stai

nie na:brzegu;. chora,gwxe Jedna 2a drugo plyng cicho; ba mien
byto -do tego miejsea, gdue sie bili, . ledwie. zhpu;;nasma sta<
jan;. tylko, e za lasem, inie mogli nas.widzies. A jesicea
wola stojac na brzegu: ,,szeregiem, Msei Panowie, speregiedn!
co pie podobno, bo nie kaidy koi'jednakowe ptyswa: iqded
si¢' bardzié] suwa, drugi nie tak; nase piérwszy towariysz,
Drozdowski, mial-konia co-go byl nieswiadom ;: a on ptywal
jokosci: dziwnie na bok; skoro tedy tak uceymd, zacaz gg wos
da znjosta z konia, poczal tonaé, konia pusciwsny ;' jam gé
chwyeit za ramie, drugi towaraysz z.driga strongs tekesmy
migdzy soha. pfawili; skorosmy go wymefsh, azmowi woje;

woda: ,anacie szczg¢scie, panie bracne, 84 tu wielkie-. ryby,

polknq{by was byt szczupdk. catkiemr i z pancerzems,,. na to
przymawiajac, e byl chiopak matego wzrosty. Jakesmy si¢
praeprawili i przez druga taka odnogg, .saraz.putkowi kro+
lewskiemu kazal skoczyé dobitwy, sam .zostat: drugieputki
przeprawiad, :Mdziemy - tedy rysia, Moskwa sig zdumielix czy

¢ niéba-spadli. . Tu wojsko ich nie woporzadku naleiyiym:

jedni sig k,upq bawia; drudzy Litwe wiaza, :insi.po stawie bro-
dza, .razgromionych z trzciny wystoczy- Bo inato- cq zabljah
naszych, cheacjako najwigeéj nabra¢ niewolnika, zehy zas.za
swojich :zamieniaé,. A jest tam . .staw. .hardzo. -wielki
pad samém nijastem, gesto trzcina zarosty ; tam Litwia niebo:

2g¢ta ueiekali z pagromu.. Uderza :na; nas, rozumiejaey: ie:4o_
. drugi jaki podjazdek, - wespra - nas i widza, moierylch id-3 kas

Adego ciecze a strzelba pruecie daje ognid. ‘Nui w sie. W=
dgg, ‘e -coraz . praybywa jak. z rekawa, u nich:serte coraz
mniejsze, U Nas przeciwaie.. 1) coraz wigksze, ba: co sigktora
choragiew przeprawita, to jé] zaraz  za nami:kazal skodzyc.

. Litwa"jakp. barani.i.po kilka. do-kupy :#wvigzanych. - Kiiczyc

putkownik wypadt gdzies .z chatupy, jak go:juiwarta odsta-
pilt, biega mieday naszymi,:Tece W tylziviazanei-wofa ;- dia
Boga, ratijcied;, Takei: go-tam kids.roderingt.. -Aiw tém
perwali :pachotka z'naszegd wojska, -spytaig: . co. io"tapad;-
1azd 2, powie ;. ,,nie. podjazd, -ale Czarniecki z wmhkﬂem Adu
rabamina sroga, trupi leca, owi sie po stawie poruchaja, nu-

R B 7 SR L I TN RO T AN §
1) Contra. Cogpeer et
l'l ' [P |
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raajas g6 praqdiém Moskal prowadszit’ Litwina, . to go jug
Litwiny 2a tyrode/ cidgnie.. Wnet rénica: 1) i edmiana fortany
w jedag)..gadzinie podchlehita: im,-ajugich na sziych wydata.
dak -tedy :zoozmmnie|i :z jezyka, dg to:nie. podjaad: ale wojsko,
widza, e Zle koto mich tu im fatdow mocno przyciskaja;
fu: coraz 3 Jasa Wymknie:sig choragiew, 'wiasne jak-kiedy
owp wypwanego fanc)a. Stavszyna paczefa uciekaé, wojsko
¢ w -pozsyplee; -lécz tego uciekania nie dlugo bylo, bo konie
mieli- amordowane, bijac sk¢ z Litwa i przehiegajac im z in-
s2€go traktu wielkie. tray mile;, “bo ich jui byli minegliy- &
‘lrzeciay , e komie mieli isfodze tluste:i rozpieraty sig im. Jas
kesmy ‘tedy iwaiedli. ne- mich, . to tak &igto _przez catéry mile
wielkie, kto-w. piérwszaj mile mie zginad, ta w drugiéj albo
w ireecié), -bo dojedrie i go, -a ko pod - nim' stoji jako krowa,
albo tée jui z niego zsigdiszy, bo kleozy, reeeztoiyt: to go po
szyji i-daléj za drugimi. Kio .tedy -‘w.tych cztérech milach nié
2ginad; k. dalé) trupa nie bylo, ale jednak ich bardzo mate
praybiesate do obozu, ¢co powiedali ‘chiopi i.insi niewolnioy;
iesmy iehi w obozie.-zastali'i wielkimi zastali panami; ci
ulrajey,. zacaz jak postrzegli. co. si¢ dzieje, trzesli szatdsze.
PraysaliSmvy tedy do ich: obozu,” pod Totoczyn, mil siédm od
teg0 'miejsca; : gdzie :byfa- bitwa, w kidrém. zastaliSmy wszy. -
stko -do wiwendy 2) i wozy wszystkie, nawet konj podostats
kiem, bo -owi -ca uciekli me: dostarczyli swega porwac,. gdyz
wraiesmy ma karku- ich jechali;  ci téz eo byl w obozie zo+
stak, jako towozowi. ludiie,: ledwie co ktéry konia dopadt to
Ueiekat, a-ci co zgineliy juz.ich rzeezy nie bral.- Bylo tedy.
bydta pao -trosae, cb za widka newalija mnjeliSmy: komu :sig -
dostal w:et, atho:jafowiea, ' nie trzeba bylo goser zapraszaé;
sam preeszedd i..2 trzeciego-putku, - dowiedziawszy . sig gdeie
Swieza sztuke migsa- gotuja, bo..o to hyto bardzo trudno blizs
ko granice moskiewskiéj : .jedne. bydto pozabierane, drugie .
1éi kto co jeszoze. mial, to .w pustymiach giebokich traymali
i lecie i zinfid.'* .~ - ‘_",‘I,.-ﬁz., A M A R
PrzegtodnieliSmy byli bardzo miesa, nie Zyjac przez kil-
ka miegigey tylko ogrodiémi rzéczami ‘a najhiaidzié] ewikia

. [
L e

") ‘Vicissitudo. ¥) Do pozywienia.  *.,. , il -y,
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pleczonq, z ktéréj réine specyjaty- wymyélall, piérogi pieczone;
rozwierciawszy jui zwarzona, i tak poleiywszy na plaeek
Zwinawszy - -jak 2wyczajnie piérég, to.w piec,.a konopném
siemi€niem rozwiercianém, po- wnerzchu posmarowat, to to
wielki specyjat.

‘Stanghsmy tedy w ich obozie; rozdano kwatery tak
Jjako w jakiém miescie. Litwysmy tam jui nie puscili, ktd-
rzy za nami przyszli czwartego dnia, alesmy im przecie u-
dzielali leguminy. Stajnie zastaliémy gotowe i z podiogami,
bo juz byty biota wielkie jesienne ; budynki porzadne, bo sie
oni stusznie hudujg w ohozach. Tabory nasze przysazty za
nami_wtenczas kiedy ‘i litewskie wojsko. Sapieha tedy osob-
no, jak o mile, stanat -obozem. Napadty wielkie stoty,. sniegi,
poczety , Litwie konie szwankowag i poszli na kwatery po
wsiach, my za$ stalismy w ohozie, pokosmy mieli co jes¢ i
konie nasze, ktorych lubosmy byli juz uronili po trosze przex
bitwy przeszte i stoty Jesmnne, i to plywanie narzekach
podczas zimnéj wody; ale zas napeifnilo si¢ tego przez te o-
kazyja, e ich byto dosy¢ i bardzo dabrych, owych astrachan-
skich katmykéw, bachmatéw iinnych réinych komi. -

Mogliby panowie zolnierze terainiejszego wieku-braé
wyebrazenie 1) z naszego wojowania, ktdrzy to czesto konie
traca, ja powiadam, Ze oni mgd.y w wigkszych nie bywaja
pracach, jako my bywali, a zaiém 2) odbytu takiego-nie-mieli
na konie, aprzecie wojsko nigdy nie opieszato: tak to byto
u nas konia stracié, jako raka z kobieli wypusci¢, be wie-
dzial kaidy, e przy szczérém potkaniu z nieprzyjacietem,
moze mu Pan Bog dac inszego. Wetnie¢ konia nieprzyjaciel,
starajze si¢ ly, zebys mu odebrat dwéch, poniewai takis czto-
wiek jako i on, taki zotnierz jako ion, ina nim skéra nie
z karaceny 3), jako i na tobie. .

_ —iBle— -
Roku Panskiego 1861.

Za Boska pomoca zaczatem w domu W ktory’m roku

dzlwném1 Pan Bog probowat sluge swego okazyja(m, z¥é ]

1) Ideam. 2) Et consequenter. 3) B'aracena, zbrq;a w fu-
-ske zrobiona, Linde s.v. "
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i dobréj fortuny praeplatajac kolej 1) ale sig to wszystko na
dobre obrécito. O czém bedzie nizéj. : '
Po Trzech Krélach, pojechatem do radomskiego dla owéj
inkwizyeyji, a Gozdziewski swoje wywiddiszy, nie wiem jakim
tam sposobem, pojechal z nia, i po odjezdzie mojim z obozu,
podobno w tydzied przyjechat do wojska. Powiedzial mu
wojewoda: ,,W aszeé si¢ do tych czas zabawit czarnym kata-
marzem-wywodzac inkwizycyja, a Pan Pasek tu z nami krwia
pisal; terax Waszeé napiérasz sie sadu na nieobecnego 2), to
by¢ nie moze, bo téz i on chciat sie salwowaé, teraz dopiéro
pojéchat tam, zkad Wasze¢ przyjeehat; a lepiéj byto i Waszeci
dopiéro teraz z nim razem pospotu jechaé po inkwizycyje, ni-
ieli tak wiele okazyji opusci¢ pieknych. Waszeci to bardzié} pa-
chnie kancelaryja niZeli wojna, lepiéj albo Waszeé zaniechaj téj
weksy' 3), bo kiedy on wyszedt zdrowo z takiego ognia,
w ktorym widzialem go, to znaé #ze nie winien krwie brata _
Waszeci; wszak Waszeé pamietasz, zem go takq zgadnat proba:
wetell wyunidziesz 2drowo z -té} okazyji, to sie miarkowaé
bede o twojéj niewinnosci.c Jaé was rozsadze, skoro om
15woj3 powrdci inkwizycyja, ale jezeli tam Waszeé co zrozu-
miat, lepiéj ludzi nie’ turbowaé. On sie tego nie zapiéra, ze
brata . W aszeci uderzyt, ale si¢ w tém chce wywiesé, jako nie
2 téj ale’ zinszéj przyczyny zszedt z Swiata. Albo tam do
trybunatu o to jako sztaehcie z szlachcicem, poniewaz to stato
sie tak dawno i nie pod moja dyrekcya.« Nabitci mu tedy
uszy: nie tylko temu dat pokoj, ale z wojska od éwierci
wyjechat. Przyjechawszy ja tedy do radomskiego, juz tedy o-
wych ludzi nie zastalem Zywyeh, ca byli najpotrzebniejsi do
inkwizyeyji ; osobliwiz gospodarstwo, w ktorych si¢ domu
dziafa ta zwada, ksiadz tylko jeden by, co go dysponowat, -
ten cheiat mi daé $wiadectwo wnet-po odprawieniu Mszy $. 4),
ie mie, gotujac sie na $mieré 3), nie czymi .winnym; ale
cheiat, zebym-si¢ byt o to postaral, aby mu do tego bylo
dane pozwolenie od miejscowego biskupa 6) A miatem téi
nadzieje ‘w $wiadectwach 7) kompaniji téi naszéj, ktérzy pod

1) Vicissitudinem. 2) Contra absentem. 3) Przedladowania. -
4) Testimonium, recedendo a sacrificio missae. 5) Circa disposi-
tionem. 6. Licentia a loci ordinario. 7) In testimoniis. -
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tym znakiem pana. Pnekansklego zostawali, Znowu ze mna pod
taz choragwia pana kasatelana lubelskiego - stuzyli, - pan . Oli
szowski Jan 1pan Jedrz.éj Zargha. Pojechatem tedy: z radom-
skiggo % njczém,, 1najac . wolg o.te licencyja staraé -sig~ od bi~
skupa miejscowego: 1). Prayjechawszy do.domu, dowiedzialem:
su} potém,, ie moj; ddwex sarz wyjechat z wajska, i ozemwszy
sig w domu osiagt, - Rozumiatem 2). tedy, Ze tego. zaniechay
uigm Ssie tedy nie.starat p owe inkwizycyja, jako i zjeidua- -
em §i¢ z nim potém.i. siedziatem w domu pama kasztelana
&arnowskuego Starateckiego w Studzianém podczas kominep=
dow 'papa Michafa. Labiszowskiego, towarzysza ksigaecia Dy~
mitra, : kxedy sie. 0 panng Prayluska starat,. siostizenice same).
Imosci. | Juz tedy. pan ;Gojszowski: nic o tém nie wspominal;
tylko mi pray powjtaniu reki- umknat, 0 co.cheieli sig njmo-.
wac ci co z nami przyjechali, a osobliwie _panowie Petrykow,
scy, :panowie Raduatkowscy, krewni mqji i insi, pjuz sig biyli-
poczeli bra¢ dq szabel, ale gospodarz wdal sig w.i0.i ja téy
mowit; zeby dali pokdj; niech sig jui” tém. ukontentuje, ‘e mi.
reke umknal, Takci dali pokéj, tylko -mu rzekt Relskl lan,:
a sedzia. Rawski: ,,Panie Bracie, Waszeé.sie; 0 Lo, 1 MYj25Zy
e Waszeci brata obuchem udersono, -a Waszeti samego trze
bahy kijem, 7e.Wasgec. taki barbarus.«. Siedziatci- '3 Dafpit
preez.owe :dni kommendow, ale od fas jui- stronit, bo. sig bat,,
byio nas lepiéj. nizeli sto: koni, a Wszyscy - ha niego , \Harsem;
patrzyli, o owo umknienie reki, .i.-w tancu nie byl -pi-razi.,
- Kiedy, znim mowili njektdrzy: ¢o z .tém. czynié, daléj, Zamyn,
sla 3)?. odpowiedziat: - ze woli koronném. prawem; bo.w wajy,
skowém ma, widziaf, fawory. Jam 6z :temu hyt bardzo: ragd,
I juzem sle ni¢ starat o owe- mkwnzycyjq, aleé potém korons;
negeo. i.nie ;zacaynat, ho podabno - czut sig,. te mi tego. m¢.d0-,.
wigdzig.. Jechatem . potem do wojska. Wojewoda. baczywszy.,
_mig rzecze: -,,Toza inkwizycyja?*i. odpowiem: ,tak jest. .
»Nie pewnie tu, rzecze, dojdsiecie .z soba sprawy, kledy ten
odjeidza, a ten przyjezdza “ Potém pownedzutem, 4 Jud, 40
koronnego udaje si¢ prawa. :
Predko potém wojsko pocze%o sne zablerac do zwnazku
0d hetmanskléj dYWIZYJI ustawicznie poselstwa,.hsq;.mmm
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jac do spotnietwa 1), proponujae 5pélng kriywde i spoinédo-
* bro 2) wojska, - Nasza:dywizyja opierala si¢, co przecie uwa-
2ali. wielki atad.ojczyzny uszczerbek 3). Juz Moskwa nie-mieli
~ drodkow oporu 4);juzi zdesperowawszy poddac si¢ amosier-
«dzid- prosic' zamierzali :8). Juz panowle Wolscy, -2a Biale je-
gioro; .swoje. wyrugowali ‘dostatki, Po- ‘prostu : rzadki:-'sié
faki . znalazt- w'wojsku- naszém, ktéryby miat szczérze wady:
chaé - 6] do- zwiazku. Az nakoniec sprawili 7) to hetmaﬂSCZ‘, ,
izeby: przynajmniéj - ablizyé sie do-nich -dla namowy 8). Jatéz -
deklarpwal..porucznikowi memu, -zeby si¢ Stdrat -0 towarzy-
* §za Ba.moje miejsce;’ 0 czém dowiedziawszy sie wojewoda,
kazat Mezyniskiemu-porucznikowi swemu, traktowac ze mng,
~abym pod. jego clioragiew podjechat. Postanowiono wige, Zem
dat reke. . .- : a e

i . Wojske. tedy poszediszy z-pod Kobrynia (Kobeinia), zta-
czylo ‘sie.-z-hetmanskiém, ale nie wszystkie cliorggwie; Ko
krolewskie, jego samego-i insze, jako to ziéciowskie, -starosty
kaniowskiego, té% nie-cheiaty sig taczyé.. ‘W kole tedy Yjeneral-
- ném- wielki hafas za i pzeciw- 9), ho hetmafiskie -wojsko jut
bylo -jako dudy ‘nadete, i-sregiego . duchad miato: konfede-
raeyji.'Nasi-za$ byli na rozdrozu 10): bo i neeit powab 11)
chigbdw, i tuprzecie zal byto w tym stanie:12) wydzierac sie
2 postuszeiistwa 43), okazyja rozpostrzenienta granic. Zatowah
niektorzy,. ze: sig-zblizyli do jeneradnego keta; drudfy téz mo-
_ wili, ze trzeba tego koniécznie; jako to co glowd, to rozum t4); -
- mie:jednéjmatki dziatki. -Przyszto tedy pozwoliénd ich wola
- gastrzeglozy te. warunki 15): ‘naprzod, Zeby ‘z'maszego woj-
ska’ marstatka obraé ;:druga, Zeby' zaraz ‘wiiawszy - dobre
- chleby ‘i poprawiwszy pocztow stusznie, ‘i8¢ jui'nie pod:sprar
wa 16) hetmonow; :nie-marszatkd swego, a-zdstawié 'po ekoc
nomijach i starestwach wyznaceonych rzadeow 17); kiorzyby
_ap-rzecz 13) wojska, zawiadéwali dobrami krélewskiérni19)

T
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i-wybierali intraty. Nierozwiezowaé sigjednak zwigzku, ai
bedzie wojsku obmyslona w catosci 1) satysfakcyja. Naprz6d 2),
nie mogto to by¢, ieby marszatek byt zinszé) dywizyji z pray-
czyny, ie tam wojska dwie czesci wigksze. Postanowio--
no 3) tedy, e z naszego wojska substitut, a z hetmarskich
marszatek. Stanat tedy marszatek Swiderski, cztowiek pro-
sty iszgzéry, to w mm. wyjsko upatrowalo. -Substitutem zas,
Borzecki porucznik choragwie pancernéj Franciszka MyszKow-
skiego, margrabi . pinczowskiego, cziowiek .uczony, fantazyji
gornéj. . Konsylijarzow polowa z naszego wojskai, polowa
z tamtego. Na drugie wniesienie 4).widzieli -w1ém najmo-
cniejszy zamiar 5) wojska naszego, Zeby ten chléb jesé pra-
cujac, nie po wlosciach lezac. Styszeli deklaracyja z cafego
gardta 6), ze tego nie odstapiemy, choéby téz szabli.doby¢ 7),
jezeli nam nieujda przetozenia 8). Tam przeciwnie 9), da-
wano takze przyczyny 10), Ze tym zwiazkiem tak wiele ugro-
zimy, jako nic, kiedy pdjdziemy w prace, Ze nie- bedzie
dbata Rzpta o to i nie obmysli zastug, kiedy mie¢ bedzie za-
szczyt ete. Substitut zaspoteznie 11) promoewal to i marsza-
- Jek przyzwalat 12), ale nie Smiat szcuérze mowié, nie.chcac
obrazi¢ 13) swojéj strony. Ozwie- si¢ towarzysz Karkoszka,
i nie wiém z pod czy)éj chorazwie w te slowa: ,,Wymysly
to niepotrzebne kilku oséb; jeieli ma byt Zwiauzek, niechie
bedzie. Niechze nie bedzie nic, a nasze zastugi przepadna,
i ‘w dragony nas obroca. Tak to kilka Ich Msciow, - jako. mo-~
wie, wymyst, a to drudzy nie mowia nic, znaé Ze toz my-
$la 14) co imy.“ Spojray substitet po putkownikach, poru-
cznikach, mowi: ,,Panowie, co w tém zda si¢ 15)?* Owi
~ rzeka.: ,,Bierzemy sobie do konferencyji z kompanijami.«¢ Sol-
wowano tedy kolo na dzien jutrzejszy 16). ‘
.. Skoro nazajutrz, jednym glosem. 17) wszysey nasi zgo-
dzili si¢ na to po.kofach partykularnych, zeby téj przedsie-
wzigté) nie odstgpowacé intencyji; gdy zas w kole jeneralném

' 1) Intoto, 2) Ad primum.,_.3) Conclusum. 4) Adsecundam
illationem 5) Constantissimum propositum. 6) Plenis buccis.
p,Armis' experiri. 8) Rationes. 9 }i‘: contra. 10) Rationes, 11)

otentissime. 12) Annuebat. 13) Propter offensam 14) Semtiunt.
15) 'Videtur. 16) Ad cras. 17) Unanmi voce, .
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kazali porucznikom kaizdemu deklarowad imieniem (§ swojé
kompaniji, ktory cheiat, sam wtasnémi ustami 2) deklaro-
wat; komu zas trudno hyto o sfowa, to przez wyznaczo-
pych 3) suty deklaracyje. Nasz Krzywiecki, luho byt dobry
totnierz i1 mezezyzna pewnie urody pieknéj i okazalé). ale nie-
mowoa, a osobliwie w zgromadzenmu pubhcezném 4). Mnie tedy
- ordynowat do deklaratyji, 1 wsuystkié) kompanji kazat hyé
w jeneralném kole, a sam zostat, hListy pilno ekspedyjowat. Ze
tedy nie bylo choragwie krélewskich, wojewodzinych obu-
dwoch, i- krajezego koronnégo Leszczynskiego ziecia jego,
najpiérwsza tedy deklaracyja byta«téj choragwie, gdzie poru-
czmkowat substitut ; deklarowat tedy Kraszowski towarzysa.
Druga zaraz deklaracy)a, choragwie naszéj, gdzie ja ¢wierci
jeszcze dostugiwatem, lubom dat wojewodzie stowo. Mowig
tedy tak. A kompanija nasza iz pod wszystkich choragwi
najliczniéj 5) zgromaduili sig: '

»Nie wiém jakoby sie ten miat nazwa¢ synem ojczy-
zny, ktoby, dla swojéj prywaty, publiaznych jéj miaf cale za-
pomuie¢, ihteresdw. Marnotrawnémi syndw takich swiat na-
zywa synami, ktorzy dla jednéj tylko na krotki czas wygo-
dy, ogdt 6) caldj swojéj zaprzedajg substancyji, i te ktdreby
z sukcessorami swymi czastkami 7) mogli wkrotce zazywa¢
jednym razem utracaja ojczyzng. Do Rzptéj mamy pretensyja
zatrzymanych tak wielu zastug; ale gdy uwaig, ze do Rze-
czvpospolité] nie wegierskiéj, nie niemieckié), ale polskié],
wlasné) 'naszé] matki — to¢ téz podobrio jako z matka nale-
" zatoby postapié: bo¢ matka kazda, gdy sig )éj przebierze
chleba, nagradza zwyczajnie dzieciom swojim dobrym obiadem
i zatrzymane sniadanie, tak, Ze im cigzkim nie da stabnaé 8)
. gtodem. Gdyby jéj zas swawolne dziatki gospodarskirazem
wyniszezyly $pizarnia, juzby si¢ podobno i zatrzymane nie
wracito Sniadanie i do dalszego wiktu upadiyly sposo-
by *) .. ...« ... jest nowazwioka 9), Nieprzyjaciel sig

’

1) Nomine. 2) Ofe proprio, 4) Per deputatos 4) In facje pu.
blica. 5) Numerosissime. 6) Massam. 7) Per portiones. 8) Labefactari. .

*) Nastepyja w oryginale dwie stronnice niezapisqne.
%) Mora nova. : . o Lo

Paska , . . 16.
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wzmocni, kiedy mu frysatu pozwolimy. Bég sig’ rozgniewa,
_ kiedy laska jego, ita reka Boska, ktéra.za nami wojowata,
bedzie przeciwko nam, ze nie tylko nieprzyjacielskiego nie o-
trzymamy, aleiswego uronimy. Jawne to rzeczy, MéciPa-
nowie, jawne, e nas dotad piastowata Boska Emtekcyja
W. kronikach sig tego nie doczvtamy, ieby od polskiéj szable,
dokfadam, przy takiéj wojska szczuptosci, tak potgine i wiel-
kie miaty upadao mlryjady Uwaiajmy to, jako ten Jaszczur-
czy narod trzy czeSci ojczyzny naszé] mieczem 1 ognmiem
splondrowat. Uwaiajmy jak wiele Bogu, w jego kosciotach,
poczynit dyzgustéow. Uwazajmy ]aklm nam podezas wojny
szwedzkié) stat sie impedimentem. Pokaimy to, Ze téZ umie-
my za granica chleba szukaé, u tych, co go unas tak wiele
“napsowali. Zrzuémy z siebie nakoniec 1) owa sasiednich na-
rodéw 2), eksprobrujaca narodowi naszemu parencyja: Grozi
wojna, lecz té] nie toczy, tak caty narod polski zwykt czy-
- ni¢ 3). Bedzie to z lepsza stawa 1 z lepszym poiytkiem na-
szym, bo i Bég w dalezym ciagu 4) pobtogostawi rzeczy na-
szej, i bracia nasi, cho¢by téz miéli najtwardsze serca 5). mu-
- 823 na szczéros¢ nasze respektowaé, i w obfity kraj wszedt~
szy, moze nam Bog lepsze nizeli na domowéj skibie, obmy-
8lié chleby. Te tedy, imieniem 6) catéj kompaniji naszéj przy-
noszac dekleracyja, to zapowiadam 7), ze komu sie poboine
iyczenia nasze 8) nie zdaja, pewnie i nam jego. Nie wiém
Jaka dawszy intylacyjei catemu, ze tak pozwole sobie wymo-
wic, bo wszystko sobie wiemy, wojsku dywizyji naszéj podo-
ba¢ si¢ nie beda, oraz oswiadczam sig¢ 9) przed Niebem i zie- ~
mia, Jezellby jaka, przez czyj upor, ojczyzna ponosita jaktu-
re 10), Ze nie przez to jéj chcemy synowsky 11) wyswiadczyé

mifos¢ 12).¢
Stuchali przecie péko moéwitem najsklomméj 13), ale’
jakom skonczy? stato sie srogie szemranie: jedni tak mowia,
drudzy tak, trzecitak trzeba, inni: Zle nic potém. Wyrwie
si¢ potém, kilku biboszow, poczng wrzeszcze¢ wszyscy wraz;

1) Tandem. 2) Vicinarum gentium., 3) Mmatur bellum, sed non
fect, sic gens tota Polona facit. 4) In ulteriori tractu: 5y Adamantina
.. corda. 6) Nomine. 7 Denuntio 8) Pia vota nostra. /i) Pretestor.

10) Stratq. 11) Filialem. 12) Amorem. 13) Modestissima.
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»hie dziwowaé sie panom Czarniecczykom, Ze sobie roszcsza
skruputy, bo tam oni w dywiziji swojéj wszystko Jezujitow
majg kapelanow. Oni ich te témi nadziewaja skruputami.<
Ale¢ skoro ich insi ohukneli, umilkli. Substitutowi za$ mito
tego byto stuchac i pokazowat to oczywiscié 1), bo widziat to,
ie wszystka stawa, cokolwiekby si¢ bylo dobrze stato, mu-
sialaby byta spas¢ na 2) jego imie 3); gdyz byl maz czyn-
ny 4) i iofoierz dobry. I marszatek tegoz zdania 3) bwi,

ale tegn nie pokazowat, z prayczyny 6) iZeby sig nie"

udat potakiwaé 7) tamtym: Jak si¢ juz szmer 8) uspo-

kojit,nastapity potém inszych choragwi deklaracyje,ktore punkt -

w puukt deklarowaty; jak sig¢ putk krolewski skonczyt, tod
dopiéro i inszych putkow w tei mysl 9); nawet te chora-
gwie; ktore przeciwnego byty zdania 10) z nami, a byto ich
s2esé, zszepnawszy sie z soba, odstapily od piérwszego za-
miaru i zgodnie 11) deklarowaly z nami, zeby iS¢ wkam-
panija cokolwiek wytchnawszy i sporzadziwszy sie. Hetmai-
czykowie, widzace w nas statecznosé 12), widzac Ze nas w tém

nie przetamia, nie chcieli jatrzy¢ 13), ho widzieli, zeby to .

byto niedobrze na strong 14) ich, gdyby nas od siebi@zbyli,
glyby Crzarniecki mial sity, ktory byt zupetnie oddany 13)
krolowi. Staneto 16), ze sie wszyscy zgodzili na to. Zeby tak
byto. Solwowano tedy kotowanie, obiecawszy otém, da P.
Bog stangwszy na konsystencyji, uchwali¢ 17). :

Nazajutrz naznaczono konsystencyie; siedm marszatkow

z substitutem, w zamku kleckim. Przysiggata wojsku star-
szyzna na wymysing ostra rotg, wojsko starszyznie wzajem 18),
nisktoray odtoiyli praysiege 19) i ja téi takie do dalszego
kotowania. o
Poszly tedy putki wroézne drogi 20), kazdy do swego
stanowiska. Postali tedy 3,000 wojska po owe choragwie,
kiorych byto 9 z dywizyji haszéj, zeby ich sktoni¢ 21) do

1) Visibiliter. 2) Cedere. 3) Reputationi. 4) Vir activus.
'5) Ejysdem sensus. 6) Ob rationes. 7) Anauere. 8) Murmur. 9) In
eundem sensum. 10) Contrarium sentiebant. 11) Recesserunt ab
anteriori intentione et conformiteér. 12) Constantiam, 13) Irrita-
re. 14). In rem. 15) Totissimus. 16) Conclusum. 17) Constitue-
re. 18) Vicissim. 19) Distulerunt juramentum. 20) Sparsim,

1) Compellere.
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iwiazku, a oni tez tego tylko pptrzebowah, Zeby ich przymu-

szono, z prawidet 1) polltykn, ze to byly krélewskie i regi-
mentarskie, Zeby sie tém zastonili, Ze to musieli uczynié. . Tak
sig tedy stato, ze do Zwiazku przystapili 2). Poodbierano
tedy starostwa, tenuty, ekonomije, podzielono miedzy wojsko.
Rozgosciw sy si¢ na sldnowukach skoro zas wakowato, zbyt-
ki, pijatyki, Juz owa pohoina intencyja poszta w zapomnienie;
jezeli kto o tém wspommiat, okrzykniono go zaraz strojac do
kréla i Rezptéj chimery : Ze nam tak groza. Ze pas tak na-
stepujq znosié, i coz im mamy tak uaskakowaé?>* Rzecz-
pospolita téz ospale koto:siehie chodzita i tak sig wszystko
stafo’jakom ja, cho¢ prostak, mowit; ze gdy Zwiazek ai do
trzeciego rokutrwal, Moskwa sig¢ zmocnita, wkroczywszy zas
W traktaty » Juz swoje sily widzieli, jui nasz¢ miezgodg zwa-
ayli, halduejqn Juz byli, kiorym nie tylkobysmy im mieli co
wziaé, ‘albo swoje odebraé, aleSmy in jeszcze dobry dali bha-
sarunek zato, cosmy ich wybnh 0 czém obszerniéj 3) be-
dzie nizéj.

Tk to Bog zwycza]me umyka dobrodziejstwa tym kto-
rzy sobie danego nie umiejg zaiyc, jako opowiadaja nie jedna
10 jest; zwycigiad i ze zwycieztwa korzystaé 4) -

Po tak tedy znacznveh zwyciestwach z nieprayjaciela
otrzymanych, kiedy za osobliwg Boska potencyja, oswubodzi-
. wszy ruskie, litewskie i biaforuskie kraje, ustawsgy ‘pole ich -
i trupem: t. j, moskiewskim i kozackim i ziemi¢ te, ktora nam

zawojowali byli, i przywfaszezyé sobie pragneli, krwia na-
pojiwszy; fortece zawojowane ewakowawszy, jedneszturmem,
drugie przez traktaty pobrawszy i ugasiwszy ten tak strasz-
ny zapat, i tryumlujacemu do stolice mosknewsku’u pospieszy¢
‘wojsku, a zhukanemu, a’ jui prawie upadtemu’ ‘nieprzyjacie-
lowi przyznaé zw yciezka reke i przyjaé Jarzmo niewqh 5).
Bo juz caty narod o tém mowit i tak uczynii miat dla trwo-
gi 6), kiora PanBog juz byt na nich dopuscit, ze iz stolice
za Biafe jezioro uciekali: czego potém (downedua{em Mt‘) be-
~dac w Moskwie, ]dkO si¢ Dnizéj napisze.

1) Per regulam 2) Accesserunt. 3) Fusius. 4) Vmcere et
victoria uti, non idem est, 5) Jugum servitatis. 6) Ob metum.
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- Poszto wojsko do iwigzku , nie tak dalece dla zatrzy-
mania zastug, jak dta praktyki cayjejs ifakeyji, ktore promo-
wowacé cheiano pod pokrywka 1) zastug wojsku zatrzymany.ch,
przez wojsko w iwiazku zostawajace. Car moskiewski nie .
talowal (éz smolnego tuczywa na podpalanie tego ognia, bo
lataty gesto. Ale ten Zwiguzek sprawita 2) ta okazyja; ie kto§
theiat w metach rybe fowié 3). widzac krola bez potomka
:), juz upadajaca linija 5) owéj stawnéj Jagiellonskiego domu
amiliji. ’ .

Luboé¢. wprawidzie zadluzyta si¢ byla Rzeczpospolita
wojsku, ale po staremu jeszczeby si¢ bylo moglo potrzymaé,
wugwszy cokolwiek na rachunek 6) od Rzeczypospelité), bo -
nie byto tak uhogie, a osobliwie nasze w Cuzarnieckiego dy-
wizyJe, bogato ikonno zDaniji wysuo, w moskiewskich téz
okazyjach pewnie nie stracito, ale sig zapomogto. Obesztoby
si¢. wojsko bez zastug itego iwiazku nie strojac, ale ponie-
wa tak sig stato, traeba bylo zaraz narazie ujmowaé wojsko
laskawoscia, niesurowoscia; co lubo potém nastapile 7), ale
juz pozno 8), kiedy juz zasmakowata owa swawola 9), kiedy
Jui czut jelen na glowie rogi, kiedy juz 60,000 szabel byto,
lak mowia. jakby je golebiowi z gardta wyjat.

Stangwszy tedy w Kielcach, w najpiérwszém kole tg ma-
teryla wniesiono, Zeby przysiegali ci, co juramentu nie od-
prawili na wiernosé 10) starszyznie i niewydawanie 11) sitkre-
0w, i Zeby si¢ nie odstefowaé az do jeneralné] ammestyii;
na co niekiore choragwie sarkaty, -mijac praed oczam bo-
Jain Boska 12), osobliwie te.ktore nie bardzo do tego zwiazkw
miaty ap-tyt, jednak powoli‘ 13) drudzy bojaznia kary 14). in-
N za$ stodycza 13) mienia i tak wielkich chlebdw, musieli.
przyzwolié 16). Ja za$ bedac migdzy mbotem i kowadtem 17),
majac réwne zinszémi zastugi, i bywszy godzien wespot z ni-
mi tak ttustego chleba, cheiatem byé w iwiazku, bo mi tam
lakis urzad kancellarski juz byti naznaczyli, ale praysiega,

i

>

1) Sub umbra. 2) Causavit. 3) Piscari in turbidn, &) Sine
successure. 5) Lineam, 6) Ad rationem. T) Subsecutum. &) Prae-
postere. %) Lcentia. 10) Super fid-litatem. -411) Et non revela-.
tiouem. 12) Prae ocubis timorem Dei. 13) Sensim. 14) Formi-
dine pnenae. 15) Dulcedine. 16) Consentire, 17) Iuter acudem
¢t malleum. - :
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w Zaden sposob 2), nie cheiafem sie wiazaé i tak przez kil-
ka czaséw wywijatem sie¢ 2) pékim mégl, bom naturalnie
3) wystrzegat si¢ zawsze tego przysiggania, az dopiéro za
czwartém kotowaniem, kiedy juz porucznicy podawali rege- -
stra juramentu odprawionego swojich kompaniji. Nacisna sie
namnie doprawdy 4), Zebym nie odwioczac przysiegat.
Biore tedy glos, juz mowe poczynam, az mi¢ substitut praze-
rywa 5) deklarujac to wojsku , Ze to juz na siebie bierze,
jako mi¢ ma sktoni¢ namowga 6), Ze touczyni¢ najego wda-
nie sie 7), ie przysiegne naumoéwiona rote. I mowi mi
Juz nic nie obawiajac sig: Zeby na mnie jakie nie. powstalty
napasci 8) od ludzi pijanych, jezelibym byt co ostro 9) wy-
mowit albo sig z przysiegi wytamowat. Bez matahy byto nie
musiato nastapi¢_10), bom tézija byttroche podweselit gto-
wy z dohra kompanijg. - :

Po zamknieciu 11) tedy posiedzenia 12), umawia si¢ 13)
ze mna substitut. wszelkiémi sposobami 14) przektadajac pazy-
tek 15) ztad catéj dywizyiji kiedy w rekach naszych pioro be-
dzie, oraz korzysé 16) catéj Rzeczypospolité], kiedy my, cosmy
poszli do iwiazku, raczéj niechetni, jak zachgcajacy 17), be-
dziemy mieli przodek 18) w radach 19) wystawujac zyski
20) i poprawe majatku 21) z tego urzedu mowiac, ie¢ tu

_urzad moze wigcéj- uezynié intraty, nizeli catéj jednéj cho-
ragwi; przywodzac 22)-i to, Ze kiedy inas wigeé) bedzie
wchodzifo” do uktadania obrad 23) tych, ktorzy dobrze iy-
czymy ojezyzoie i chcemy iS¢ na wojne 24) przy tym chle-
bie,. to té2 predzéj intencyja nasz¢ praywiedziemy do skutku
25), a jeieli dokaiemy, e pod naszg dyrekcyja pojdzie na-
sze wojsko pod impreze, Ze i moje imig i twoje beduie zna-
Jome Swiatu. Ale¢ mnie te smakowite obietnice 26) iadne-

1) Unatenus. 2) Subterfugiebam. 3) Naturaliter. 4) Serio.
5) Interrumpit. 6) Flectere persuasionibus. 7) Interpozycyjq.
&) Insulty. 9) Crude. 10) Subsequi. 11) Soluta. 12) Sessione
13) Ekspostuluje. 14) Omnibus modis. 15) Proponendo. utilita-
tem. 16) Ewmolumentum. 17) Magis inviti,” quam invitantes.
18) Prym. 1Y) Ii consiliis. 20) Proponendo frugtum. 21) For-
tunae. 22) Proponendo. 23) Ad dispositionem congiliorum. 24) Ad
opus belli. 25) Ad effectum. 26) Pollicitationes. ‘
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go nie czynily gustu, cho¢ byly pozorne, kiedym sobie na
przysiege wspominat: tak mi si¢ byt dobrze ten skruput
w glowie ugruntowal. Rozgniewat sig tedy Borzecki iz ta-
kiémi wypadt stowy : ,,Nie chcesz na moj¢ zyczliwa uczynié
intencyja, obaczysz zeé jutro wiecé) wyperswaduja kilkaset
obuszkow, kiedy¢ je w kole pokaza. A ja téi tam natenczas
nie bede, pomiewaz tak moje przyjazn lekce wazysz.«

Nazajutrz tedy substitut do kota nie preyszedt, i jam sie
téz tam nie kwapit ; ale, e po mi¢ przystano, musiatem. Za-
czefa sie tedy materyja o jutramentach, zeby koniecznie ekspe-
dyjowane byty, kto ich Jeszeze dotad nie uczynit. Pruysiagt
tedly wprzod Chochét, a potém kilka réinych kompaniji. A
w tém idzie substitut, lubo sie byt cheroba zatoiyt, ial mu
byto przecie mnie, Zebym w jakie nie wpadt terminy, bo mig
bardzo kochal. Gdy juz tedy i mnie kaia preysigdz, mowie
tak: wszak to nie Boze przykazanie, aby konieeznie 1) kazdy
towarzysz w kole jeneralném jutrament odprawil, ale wolno
i w partykularném, przed swojim oficerem to ekspedyjowaé
¢ i tu.* Odpowiedziano mi: ,,Nie moze by¢, jeno tu, chcesz-
li zeby$ miat ten honor. w rekach, ktéryé wojsko daé za-
mysla 2).¢ Chciatem tedy jeszcze prosi¢ o deliberacyja do
jutra 3), ale jakby mi co poszeptato : .jul méw rzetelnie, co
masz mowié. Po prostu, cale si¢ mnie nie chwylafo sercei
iwigzku i tych wszystkich obietnic, nie wiém czemu, poczatem
tedy méwié do - nich témi stowy: ,

»Moji Mosci Panowie, od zaczeeia stuzby mojéj, ponoszac
wszystkie napasci 4) nieprzyjaciot ojezyzny z niezmarszczoném
okiem, ponoszac wszystkie prace wojenne pogodném czotem
3), odbierajac wszelakich szczesliwychi niészczesliwych okazyji
przemiany Smialémi piersiami 6); z uszczerbkiem ubogiéj mo-
)¢] substancyji, nie widziano mig¢ nigdy za szeregiem, chyba
tam gdzie nalezato, obok z choragwia matka moja. I moge
to Smiele mowié : kto namnie wie, zZe nie tak jest : Rzué ka-
mien 7); z ktorych racyji poczutem sig by¢ w rownéj wadze
¢ dobrze zastuzonymi w téj ojczyZnie synami. Co jezeli

1) De necessitate. 2) Intendit. 3) Ad cras. 4) Fnsulty. 5) Hi-
lari fronte. €) Vicissitudines adverso pectore. 7) Projice lapidem.
Evang. S. Joan. Cap. VIIL v. 7. -
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"tak, to¢ podobno, kto zardwno idzie do roboty, zaréwno ma
naleze¢ i do zapfaty ; tedy réwne mnie dolegaja 1) do Rze-
czypospolité), co ikazdego z W. MM. Pandw, domagania 2).
Poczutemn sie, Ze upomnieé si¢ moge Smiele zastuzonego zotdu;
tudziez téz i do téj sztuki hibernowego posiagnaé Smiele mo-
ge; bo nie dopiéro przysiadam si¢ do niego, kiedy go-z pieca

* wysadzaja, ale wiencyas jeszcze kiedy nam ostrém zagraza-
no zelazem. O chiéb tedy prosié nie bede, bom go krwawie za-
stuzyt, i naleie do niego réwnie z drugimi; ale o to prosze; -
poniewaz pracowatem nie wyprzysiegajac sie 3), Zebym go
téz mogt jesé nie sprzysiegajac sie 4). W. MM. Panow, a
mianowicie 5) starszych braci naszych jest to chwalehne dzie-
to 6), zescie wynalezli sposob i napatrzyli czas do wydiwi-
gnienia 7) zasfug naszych, za co dzigkowaé zawsze nalezato i
nalezy. o to rzecz potrzebna, ze W. MM. Panowie urzydza-
jac dalszy. bieg 9) rzeczy naszych, a osobliwie w madrém za-
tywaniu szczeScia 9), dalszym (nie wiedzac jakie nastapia 10),
przewidujac 11) okazyjom, obmysliliscie taki ligament jura-
mentu 12); ktorego sposobu, lubo ja mie ganie 13) ale ze
Jaki$ mam do niego wstret wrodzony 14), dla tego zaraz z po-
czatku, w najpiérwszém kole, opowiedziatem sig z tém, Ze ja
przysiegaé nie mysle, bo jako twardoustemu koniowi, czasem
1 arabski nie pomoze munsztuk, tak kogo wrodzona nie ustrze-
Ze poczciwosc, takie i tym podobne juramentdw ligamenia,
nie utrzymaja i nie heda hamulcem. Wigksza i owszém ztad
pochodzi obraza Majestatu 15), kiedy Bogu kawalerski. przy-
rzekiszy parol. Nie wiém jeieli tego nie zatowat Katylina,
ze kiedykolwiek nato si¢ ubezpiecuyt, Ze spilnikow zamachu
zohowiazat przysiega 16), nie wiém co pomogto Annibalusowi
¢hoé przysiegat uroczyscie zgube Rzymian 17), kiedy mu Nie-
ba inakszy, nizeli sobie obiecowal, obmyslity fortuny obrot

1) Afficiunt. 2) Praetensiones. 3) Non abjurandn.. 4) Non
adjurando. 5) Et specialter. 6) Gloriosum opus. 7) P Zndyko-
wania R) Stabiliendo ulteriorem cursum 9) In ususapientis for-
tungpe. 10) Subsequentur. 11) Prospiciendo. 12) Wezet przysiegi.
13) Non reprobo. 14) Abominationem naturalem. 19) gffcusa
Majestatis. 16) Conscios facti obstrinxerat juramento. 17) Solem-
niter super Romanorum perniciem. - ‘
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Uwaiyé co za pocieche mial Kserkses, . teng wiernog.1) obo-.
wiazat ‘sobie praysiege spartadskiego. Demarata, kiedy zycg-:
liwszy, choé niewdsiecané} ajcayznte swojé), przez zeskrobapie: -
woskn 2) .wszystkie nastgpujacego na ojcayzne nieprzyjaciela: -
wydat 3) sekreta. A potém i pa okrutne zabdjstwo napra-
wit 4) stryja redzonego, Artabanh. Zgola, wigcejbym takich
mogt wyhosyé przykiaddéw, ktore .si¢ ogranitzaja barduiéy
hamulcem chody i .poczeiwesei, niseli przymuszoné) przysig- -
gi. Jako tedy, mowie, ie nie wiém-na. eo sig przygadai.ten.,
jurament, ktorego W. MM. Panowie po- mnie potrzebujecie : :
jeieli-dla tego, debym zwiazku vie 6dstapil, jest to przaciwko:
rozumowi bB), ‘Zebym ja, ktdry nigdym mie byt zhiegiem z o,
bozu 6), .choé¢ w majwigkszé) biéduie bylo rzadko jesé a gesto.
bi¢, mmatbym teraz wojska odstapié, kiedy nigdy.sie nie-hi¢, -
ttusto jesé, a stodko. pié; .a choébym téiodstapis, nie jestem
iadnym putkownikiem, regimenty i putki’ za moa nie.péjda
w kilkadziesiat tysigcy wojska, nieznaezpapraez osohg moje
uma. Jezeli zas z téj racyji, ze to W’.‘MM?.obowiqzek,kaigs
cellarski- 7) chcecie na mnie wlozyé, w tém ja gotdw. uledz
8) woli W. MM. Panéw i stuiyé wediug moznosci.-mojéj 9).
pod warunkiem 10), Zebym nie praysiegat, bo mie ani tem,
ani zaden urzad i najwigksua intrata do tego nig przywiedaie. ,
Prosze tedy W. MM.. Panéw, jezeli to byt moze 11),; Fak.
deklaruje, ze le wszystkie cyrkumstancyje 12) na ktére woj-
sko przysiega,. to scislé). 13) obserwowag bgde, anizeli kto.
pod juramentem, dajac w-zakiad 14) w tém zdrowig i krew;
moje,, ktore zawsze bedzie wrekach W. MM. Panow. leie-;

o0
HE

- Y oL
..... S A a4t t

TR " Pl
1) Aleam. 2) Super fidelitatem. 3) Per ceram erasam. Ob.'
Justina Historiar. Lib.II ¢, X. § 13, Demaratus kool spartafiski na’
wygnaniuu Kserksesa przytulek znalazlszy. gdy postrzegl w Persyjii:
przygotowania dé wojny na ujarzmienie Grecyiji, na.drewniinyeh
tabliozkach ostrzeienie napisal, woskiem powlok! i przez wisrmego,
niewolnika do Sparty odniesc kazal, Nikt domysli¢ sig nie mogt,
coby gladkie, woskiem powleczone tablice' znaczyly, lecz siostra
krola Leonidasa, wosk zeskrobawszy (erasa cera) odkryla prze-
stroge O grozgcém niebezpieczenstwie. 3) Experyowaf. 4} Sug-
gesit. , 5} Contra rationem. 6) Desertor castrorum, 7) Functio
canceBariatus, 8) Parere. 9) Pro posse meo. 10) Cum conditione,
11) Si potest fieri. 12) Okolicznosed, 13)Strictius 14) ?gpignqtgxxjp. ‘
Paska
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li- zas tego nie uprosze, i téj godmen nie' moge. byc konfi-
dencyji, to jui.do rad 1) wchodzi¢ nie cheg, o sekretach
-wiedzie¢ nie .pragne, ale chiéba pie odstapie, bo tego bez
stwierdzenia przyelegq 2) moze:zaiyt’- kto go dobrze zastu-
VAL S

X Uczym% sue tedy huczek. niemﬂy 2 i puec:w -3), ‘jako-
‘czyja przeciwko mnie ched skianiata :4),. psobliwie Puka-
rzgwski lawarzysz natenczasstarosty kr asnostawskiego, ktdry
tego urzedu;- co mie cz¢stowano,..na siebie affektowat 3),. ja-

. koz i byt na nim, ale¢ miedzy szeseiu jeden. Wymowit tedy

Y,

¢

imiefiiem wszystkach @), ,,Leplejie od nas, ‘kto .z nami.-row-
no- 7). pociagaé ‘nie ‘chee, kto: z nami.chléba, my z nim kota-
cza.* Jam odpowiedzial, de: iles rozumiat stowa:moje, bo’
Ja lubo nowosck8), ‘jako szkodliwéj i.zgubnéj nie chwytam
sig 0), chléha ‘jédnak chee i tym nie gardle, hom - go zaefu-
zyt i lepiéj nizeli W. M..Pan. -
~ :Tegoz dnfa poszediem- zegnaé marszatl\a %pyta{ mie
da kogo Jade. ‘Odpowiedziatem : ze do choragwie poczet spro-
~wadui¢, 1 poniewat riie godzienem zastuionego chi¢ha u iwiaz:
ku, pozywi mig ]esvcze domowa skiba z faski ojca mege.
Substitut,” lubo mdj wielki przyjaciel, juz sig ze mn3 od zalu
i-gniewu zegna¢ i widzie¢ nie cheiad, Doniosto si¢ to jednak
dc nich, - ezegomi sie przyznat przed mojimi . konfidentami, ze
ja mato co w domu koniom odpeczawszy, jade do rotmistrza,
" na Biata Rus; pod Czereja, gdzie nalenczas Chowarskiego,
heimana mosluequxego, Juz po czwarly raz poteanie gromit.
‘Jak predko tedy o-mojéj dowiedzieli sig inteneyji, zarazpo-
sytaja do choragwie Zeby mng % poczlu nie Wypuszczano, €o
i tak si¢ musiato staé, bo piérwéj tam kozak marszatkowski
przyjechat do choragwie, niZeli ja. Tym terminem cheieli
mie od imprezy odwies¢, ale.i to nie mogto byé, kiedy ja -
kilka dni tylko pobywszy u choragwie, i na walete. zastuiyw--
say, z dobra kompanija pojechalem - do domu, pacztu odsta-
piwsay, lognych tylko pobrawszy &wéj me powmdaja,c tvlko
to, Z& dé“ﬂomu gadt;. .o e

3 t{"?-., o °

)/‘?'!?

‘ l) Ad co,'sxlia 2) Smi‘- coinprobatm‘ne duralona 3) Pro et
eontra. 4) Dic ectus.. 5). Ptagnq?: 6) Ore omnium: Ty Ae-
qualiter. 8) l\ovi’tatem 9)- Notivam et perniciosam non a&hpm
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Pochwalit ociec moje intencyja bardeo, dzigkujaci blo-
gostawiac, Zem. tak vezynit. - Matka takie, lubo mi¢ jednego .
syna miatfa, +ale byia téj fantazy)i, Ze odnajwigkszych i nie-
bezpiecznych okazyji nigdy mi¢ nie odwodzia, moeno 1) wie-
rzac, te bez woli ‘Bozéj nic ztego potkaé eztowieka nie moze.

: Sporzadziwszy sie tedy ‘w domw; w sam: fest Marcina §.
wyjechalem z doma, -koni dobrze pokarmiwszy i wiged)- pray-
kapiwszy; bo i piéniadze’ z faski- Boiéj byly dunskie i ociec:
{éz--dodad. Jadac tedy tam, potkatemr si¢ w Lisobikach # cho-
ragwia nasza hussarska, -gdzie Kossakowski poruesnikowat,
ktora po wielu namystach 2) szfa do iwiazku. Tamie wiele
krewnych mojich zostawato, musiatem z nimi spocza¢ kilka
dni,. alem'si¢ z moja nie objawit inténcyja, tylkom powiedziat,
ie jade do pana Kazimierza Gorzewskiego, 'stryja meégo do
Targoniow pod Tykocin, ktory na Tykocinie byt kommendan-
tem ; i uwierzyli tethu spadno, wierzae, 2e to mdj stryj; boby
mie byli mogli odwodzié od téj imprezy, gdybym sie byt przy-
znat, a‘osobliwie ¢ioteczny W0] Trzemski Stamstaw, ktory tam
_ byt namiestnikiem. Odjechawszy tedy od nich, zjechatem na

piérwsze roraty pdd Zielona Puszeze do wsi, gdzie téz byt
Jm$¢ pan Stanistawski czesnik warszawski a dworzanin kré-
lewski, Kiéry gdy mie obaczyl w kosciele, lubo mie przedtém
nie znal, jednak jako czlowiek ludzki, poczal mi¢ sSzezérze-
prosié, 2ebym u niego odpoczat, albo przynajmniéj ohiad zjadt.
Kiedym si¢ wymawiat; powiedziawszy ' juz szczerze, gdzie ja-
de iz jakiéj okazyji odstapitem zwiazku; tém -bardziéj prosié
poezat chcac mi.zawdzigczyé w domu swojind, jako stronnik

krolewski 3), i obiecujae pisaé do Dwora, 2ebym tam uznat

wszeldka ' wdzigeznosé. Ze tedy nie mogto byé inaczéj, wsta-
‘pitem, gdzie wpadlem w taka -ochote, ze i mnie i czeladzi i
koniom bylo jako w raju ; nawet szpica mego na jedwabnym
‘wezgtowku posadziwszy u stolu, na srébrnych talerzach, pro-
sto z potmiskoéw jes¢ ktadziono. -A w tém przyjechat tamie
Mazepa, pokojowy krélewski. Kozak :to byt nobilitowany,
z Warszawy jechial do kréld, w Grodnie natenczas bgdacego.
Tam' tedy w posiedzeniu, Ze Sig roine o polityce 4) dyskursy

“* 1) Firmiter. 2) Post multas deliberationes. 3) Pare regalis.
4) In statu. T
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prowadzily;  z ktoeyeh jaka$ mojéj osebiepretendwyac godnode,
taky glowe sobie natadowat ‘opinija, mowiac, ie to mie podo-
bpa, aby {en cztowiek; bez tajemnych zamiaréw 1), miat je-
cha¢ w Jitewskie i biatorusskie kraje, Jlechatem ja tedy po-
woli,  on za§ do krola skoezyl z wielkim pospiechem 2), i
cheac:si¢ praypochlebi¢ opowiedziat ; Ten Lowarzysz ewiazko-
wy z pod ehoragwie pana wojewody udaje, Ze to do rotmistrza
swego,- na PBiatorus przebiera: sie, ale ze wsaystkich. cyr-
kpmstancyi 3) nie pedobna (*) ,uaueiirisesecmsririniiseenieisinns o
...nu,‘.“n-.'.d-wh-u.u\--u.nu-u.nu.'u.n--0.-.-;4-‘6-1-«-.¢.-..-‘-..cuhg.on“
rastuzonym, bo.go wreku dobrze zastuzonych 4) ledwie dyie-
sigta cagsé widzg, Juz ja.polowe qjcaysid)-mojéj uromitem
substancyji, juZ nieraz, wiadomo to jest calemu wojsku i wo-
dzowi. memu, bie skapo dla ojczyzny mteczylo sig krwie; juz-
bym si¢ téz zgodzit dobrze zasfuzonych.5) choé regestr za-
\wiera¢, a przecie nie dosta{o mi si¢ i wielu iRsaym, odemnie
zastuienszym, tego pokosztowac chleba. A takich wiele wi-
" dzg, ktorzy lancetem francyzkim mediang 6) otworaywszy
krew rozlewali, albo ich cyrulik nieostnoznie gplit ; a przecie
ido chleha dobrz¢. zastuionych 7) najbardzié}, sig cisna, nie
© pracujac, nad, najpierwéj go jesc, papem z niego zostal, a
potém uboiszych uciska¢ 8) i dobrze zastusonym 9), na sej-
mach i sejmikach insulty 10) rabid, i w zastugach od siebie
lekce wazyé. Rzeczpospolita i majestaty jaki- z nich maja
emqglument? 11). A to taki: sejm i sejmiki zatrudniaé, inte-
- resami prywatpémi, promowujac swoje -interesa, zabierajac
czas publicznych akcyji niepotrzebnémi . zbytkami i-bankieta- .
'mi, chléb z gardta wydarty ludziom zastuzonym obracajac
na fakcyje, korrupcyjes dochodzenie swojich interes¢ w; do skag-
‘bu Rpltéj .drze¢ si¢ oslep jak kotka do mleka, a skorp sig

A SR ARRS ran

.1) Sine mysterio, 2) Magnis itineribus, 3) Okolicznodect,

(*) W aryginale .9 kart brakeje. Wnosi¢ jednak. mozma =z
.tego co nastepuje, ze Pasek udany przez Mazepg za posia od zwig-
zkowych do Litwy, zostal schwytany i stawiony przed senato-
rami w Grodnie, Jakoz nastepuje jego wlasna obrona,

4) In manibus bene meritorum. 5) Bene meritorum. 6) Zyée,
7) Bene meritorum. 8) Opprimere. 9) Bene merritos. .10) Znie-
wagt 11) Pozytek. ' ) e
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cokelwiek zamarszezy fortuna, najmniejsza jawi -prieciw-
nos¢ 1) skoro im wdzigeznych nie stanie fawonijuszw a pray-
kre dmuchaja akwilony, do cieplic 'z gesiami, sapemniawszy
starania 2) okolo ojeayzny, uciec za granice i w cudzoziem-
skich miastach daé sie szarpaé-jako cygani, W domu.lwy,. -
za domem liszki 3). Mamy tego niedawno probe, wojne
szwedzkg : kiedy. jui sroiy¢ si¢ 4) fortuna i wszystko burzyé
Eoczeto 9); kiedy nas osciennych narodéw 6) prawie wszyst-
ieh spolmie i razem 7) sScisngta potega 8); kiedy na reay-
stencyja tak cigikim impetom nieprzyjccielskim, jut nie gar-
Sci zhukamego wojska, (lecz) tak wielu storgeanyeh 9)trze- .
ba byto na sukurs Tyfeow 10), sitai sig obrato tych zelan-
tow ¢ ieby mieli w potrzebie 11) radq 1 substaneyja, pod- -
_ pieraé juz upadla ajozyzne ? sitaz si¢ ich garneto do.boku
Paiiskiego ? Widzae go: opuszczonym od wszelkiéj nadazieji i
rady 12), kaidy wswa, kazdy w nogi, oprécz niektérych a
bardzo niewielu poczciwych i dobrych senatorow.i:.pandw,
kiorzy albo Paiskiego trzymali si¢ boku, albo wojska, ktére
Jjako odyniee w knieji ymykajac sig, z miejsca na miejsce, we-
wnatrz 13) jednak -ojczyzny, ekrutnym ucinato sig brytanom.
Ai dopiéro jak Bog taskawém na nas wejrzat okiem, jak tro-
che ojezyzna otrzasneta sig z biédy, dopiéro panow zelaptow,
do obrony ojcayzny, odzywa sig ochota. Po czasie kaidy go-
0w 14), Ai dopiéro jak z myszéj jamy przybylo z¢béw na
chléb, lubo z konia frojaiiskiego 15) nie byto rak do obrony.
Takimbyto tusczybochenkom spodaiewad sig, Ze kiedykalwiek
od wojska, a ledwie nie zata okazyja, bedaie na nich gar;
bo cigzko dzielnem urumakowi gdy go.nikczemry od ztobu
ehjada .osiet, Wiém ja to hardzo dobrze, Ze to mig potkato
uwiezienie za zdaniem rady 16): ale jeieli tarada 17) jest

1) Adveristas. 2) Curam. 3) Domi leones, forjs vulpsculae.
4) Saevire 5) Et cuneta miscere coepit. 6) Vicinarum gentium.
7) Simul et semel, 8) Potentia. 9) 8eutimanos. 10) Ty .
11) In necessitate. 12) Omni spe et consilio destitutum. 14) In-
ter viscera. 14) Sero molunt Deorum molae, dosfownie : pazno
mielq mtyny Bogéw. Erazm Roterd: tlumaczy w Zbiorze przy-
stowiow: Za wykroczenia, cho¢ pozino, doscignie kara. Pa-
sek niewlasciwie to prystawie wtrgcil. 15) Ex equo ’I'gqjgnp.
16) Captivatio ex consilio..17) Consilium. ' :

s
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-A‘bamenna 1) majestatowi i ojeayanie, uznato:swiat: Bo, je-
~geli 'to za cnote 1 mitosé- moje. przecnwkoq[(,zyzme potyka,
niewinnego mi¢ kamienuja 2); jezeli jako ‘posta, i to.prae-
ciwko- ‘prawu par 0dow, przecnwko prawndtom sprawiedliwo-
$ei 3): poniewaz, ‘cokolwiek nie byto rozirzasnietém, za spra-
wiedliwos¢ poczytanie byé nie mode- 4).Jakazkolwiek z'tych
dwéch- intencyja, widzi sig to z razu. temu,: co. graeszy, de
bardeo dobrze ¢zyni, bo wykraczajacym. nawet pozor cooty
‘Jest” pozadany 3). Ale korica patrzec. - ~Jam jeden’ z 60 -tysie-
¢y wojska ,- ktorym tak uezynit ‘nie-z sadnéj potrzeby, nie
-dla zadnego'wystepku 6), alez saméj sylko praeciwko ojezyz-
nie wmitosci, Zem porzucnwuy wezasy i owe, ktore teraz
nhajlicliszy towarzysz mozeé inied, wygody, ide ha. wojng, ide
-w kampanija, - ¢ho¢ przykréj zimy'iie uwazajac, nibpogod 7); .
tam ide, gdzie si¢ ibija, tam, gduzie krew za stodki Hkwor
pija: Poehwaiit mi ten postapek oeie¢ méj, ehwalili'intere-.
sanet domu mego i ci wszysey,- cp-dobrze dycza ojczyznie,
‘prawie z zargczeniem 8), ze sig to' jakas: od ojezyzny mia-
10" nagrodui¢ wduzigcznoscia, aleé ‘pocgelo Me- jus widze na-
gradzac, kiedy mi_na dobrowolnej drodze- wérod fasa dasta-
piono, .porabewano i'do-wigrienia wsadzono, kiedy inie jak
do Ruymu Afrykanskiego (jertca) na tryumf wprewadsono.
0 Jakrez 10" srogie zwycieztwo 9) Jednego wszystkin zwojo-
waé," wszystkim fiad jednym pastwié:sie i uraga¢i Tath ono,
tam, gdzie szeésédziestat tyeiqcy szabel.bly$nie w oczach, z tym
_Prezentowaé si¢- theztwem, nie ‘tu nad’ Jedng “ésoby. Bedzie
to wiedziato wojsko, jak w'mojéj osobie poniesionéj :upomi-
naé sig wzgardy 10).- Bo, lubom nie konfedérat, alem zot-
nierz rowno z nimi do zastug nalézacy,’ lfabom -nie poset,
ale ‘kitdy jako postowi ten dyzhonor wezyniono, zamiar.stoji
za skutek 11). Nie z Jaskolskiego to zwiazkiem igra¢ wten-
czas, kiedy lepsza czesé 12) wojska byta za morzem; wszyst-
kie tuw'_kapie sasily’,‘ktdne‘mogq.i pomddz;'nwkbdziévw).

-

-

i) Salutare 2) anocuusl ldor 3}‘Cohtra ura, enl:mm,
contra re %mgus itiae.’ 4) Quidqluid no dlscutxtug Jubtltla non
putatur el eccantlbus, yirtutis specles prima Jucuhdd. est. 6)
Eléscessu t)'InJunas 8) Cum assecuratione, 9) Vittoria. 10) Con -
t.em}t))tu 11) Intentio | pro | facto ;l?) Potlontas 13) Bt prodesse,
et obesse.
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W czyjich rekach jest ores, w-tych: mooy i ecalié i zgubi¢
Razecupospolita: 1). Wréee sie do wojska, bede umiat opo-
wiedzie¢ jakié) maja za krwawe zastngi spodziewaé sie wdziecz-
nosci.; bede umiat upomnie¢- si¢ kagdemu, kto taka na mnie
i calego w osohie majéj wojska praykrojit fereayja. A teraz
przed Niebem iziemia oswiadczam sig- 2)  w krzywdzie mo-
)¢, 1-tego, c¢om dla ajczyzny uczynit, szezérém zahije ser-
cem. Gdy wystepki korzy$é przynosea, grzeszy, kto dobrze
czyni 9).¢¢ - e e N
 Skarom tedy przestat mowié,' jaki taki z senatoréw o-
- sohna- na mnie pfoczeli formowa¢é inwektywe i kaiderm trze-
ba si¢ bylo odcimaé. A naprzod pokanclerzy litewski, w ten
sens, preezwiskiemr Naruszewicz (Aleksander): ,,Gdy mi przy-
chodzi té) mowy uwaiyc tresé 4), widze, ze ta justytikacyja 5)
bardziéj obwinia: 6), niZeli uniewinnia 7): bo zapierasz' sig
tu Wsé Zwiazku, powiadasz, Ze$ nie posel, aza Zwiazkiem
méwisz i za wojskiem rzecz 8) trzymaszg, tak jakaby formals
ny pose! wiectj ceyni¢ i mowi¢ nie mogl. - Jui teraz ijasam, -
. luhom tego-nie do koiica:rozumiat, nie zgrzeszytbym posa- -
dzemiem,: hiorac’ miare, ze takiemu konceptowi .nie- polrzeba
kredensu 9), ale sie to wszystka -moze- Zmiesci¢ -w. gtowie,
¢0 na papierze miato by¢é wyrazone. ' Druga.racyja: wielkie
czyni mi-podobienistwo, ze hultaje jacys.od wojska litewskies
go, zetnierzow. J. K. Mosci poszarpali,: ziad: widac 10), 2e
wiedzieli o tém, Trzecia, ze tak bardzie-kazész nam sena-
torom, - nie dowierzasz i krola obrasasz 11), przez co samo
Jestes nieprzyjacielem- ojczyzny i winnym abrodai obratonego
majestatu 12).< I wieeéj inowil obszernie, ale cudzych sféw
i sentymentow tradno wyrazié. od sfowa do stowa13).. Na
¢o ja odpowiedam tak . ,,Sprawiedliwe sa i prawie, rzcc mo-
ge, wielkiego senatera konsyderacyje: bo ja sain, gdybym
byt na tém miejseun zasiadat, - pewniebym W Mscim Pana w po-

-

1) In quorum manibus arma sunt, in'éorum potestate est, con-
servare = et perdere Rempublicam. "“2) Protéstor. 3) Dum vitid
prosunt, pecat qui recte facit. ‘4) Essentiam. 5) Usprawiedli-
wienie Ste. 6) Acensat.-T) Excusat,: 8) Rem. 9) Petnomocnic-
twa. 10) Apparet. 11) Diffides et Majestatatem laedis. 12) Hos-
tis patriae , et reus criminis’ lesae majestatis, ~14) Exprimere de
verbo ad verbum. s

.
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dobnych odniesionego- okolicznosoiach 1), inaedéj nie saduil.
Na ktére konsyderacyje takie daje usprawiedliwienie 2): Na
piérwsza : Dzigkuje . ojcu memu, Ze mi sysdoda nie kazat cie-
lat pasaé; a do tego, jest to doswiadezona prawda 3), Ze po-
trzeba rozum osirzy 4). Na drugg sprawiaé sie nie powinie-
nem, ale ‘ci, ktérzy to czynili, Ze mi¢ odgromié. chcieli; ani
_ mig¢ widzae, ani ‘mig znajae, -ale ezynili to podohno rozumie-
jac 5), 2ém ten jest jako mie udano, to jest posel. Ze ich
. za$ W M. Pan hultajami mianujesz, nie wiedziatem dotad.
seby w tak zacnym narodzie ksigstwa litewskiego mieli sig
znajdowaé hultaje; bo ich w naszém wojsku nie' nasz. Do
trzeciéj tak mowie konsyderacyji : rozumnemu od swojé] oso-
by kazdéj rzeczy trzeba.braé proporcyja. W. M. Panu, przy
nienaruszongj poczeiwosci, gdyby zadano, Ze$ zdrajca Rzepté):
gdyby, przy niewinnosci jawnéj na dobrowolnéj drodze pra-
wein nieprzekonego wrzigto, uwigziono 6), sukienke zguby
7) obleczono, racz mig, prosz¢ nauezyé¢ W M. Pan, jakim
umysfem 8) takowa przyjmowalbys ¢niewage ? 9). Jegeli mi
W. M. Pan powiesz, Zeby to szlachetnému sercu £0) eigiki
musiat byé affront: a toé przekonanie. 11), ze i mnie;, kt6-
ry z kazdym dobrym rownaé si¢ moge urodzeniem i poczei-
woscia. Jeieli .mig to tedy turbuje; ale mie nie konfynduje,
poniewai czuje sig byé¢ niewinpym. Najwieksza pociecha nie
znad sie do winy 12). A chocby téx i winnym byl, nic tu
nie pomoie dobremu, ‘chocby oczy wyptakat, kiedy jest .od
zhego w honorze. i reputacyji ukrzywdzony. Nie powinno to
nigdy konfundowaé niewinnego, choé. kto prueciwko prawu
i sprawiedliwodei osuchwala si¢ 13), ‘bo. to.czyni na wiasna,

glowe 14). Mysl dobra w niészczeSeiu jest polowa niesacze-

scia 18); tak madrzy powiadaya. Co do zbrodni obrazonego
majeéstatu. 16), szkodzi¢ ‘mi nie hedzie i Katonowa cenzura,
predzé] kto.moie w to wpasé nizeli ja praywatny17).. Bo

1) Cyrkumstancyjach. 2) Justyfikacyjg. 3) Practicatum axio -

ma. 4) Necessitas acuit ingenium.. 5) Supponendo. 6) Inkarcero-
wano. 7) Perditionis. 8) Quo animo. 9) Kontumeliq 10) Gene-
roso pectori. 11) Conscientia. 12) Maximum solatium est va-

care culpa. 13) Ingolescit, .14) In suum caput. 15) Bonus animus |

in re mala dimicdium est malj. 16), In crimine logsae majestatis.
17) Privatus.

(L ANEEIIS]
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ja tunie méwie do Panskiéj osoby; nikt tego mie doczyta sie
w sercu mojém, iebym miat bra¢ w ztém rozumieniu 1)
taskawe Jego Najjasniejszego Majestatu panowanie, szezegdlna
" tylko, godazili si¢ tylko wymowié, do téj mojéj iniewagi 2)
przylaczyla sie tatwowiernosé 3). Co, ze pochodzi z wygdro-
wanéj zfosei 4), ten winien, kto oskarzyt, nie ten, kto mie
bije: do tych méwie, kiérzy mi tego narobili, ktdrzy w Ra- .
dzie 3) byh itu mig inkarcerowali; Com tedy méwit, toi
teraz mowig: (stowo wymowione cofnaé si¢ nie moize 6), ge
'si¢ kaizdemu w urodzeniu sobie rdwnemu upomnie¢ bede us
mial. Mam Sejmiki, mam trybunaty, mam kofo generalne;
dwojakom obywatel 7), bom i szlachcic i Zotnierz; stow nigdy
swojich zaprze¢ si¢ nie umiém. To mam za.enotg, tego wzdry- -
gaja sie utzciwe usta 8).

Otwie si¢ na to Pac (Piotr) wo;ewoda trockt podobnym,
jezeli moge pamietac, sensem:

»Jest to rzecz prawdziwa, Ze to musi by(. bolesno, kle-
dy kogo jaka potyka dolegliwosé, w ktérych terminach cho¢
kto ostrzéj 9) wymowi, nie jego (wina), ale tego, ktory go
do téj przywodazi niecierpliwosci. Bo tak powwdaja, te zal
nie ma uWwagi. Jezeli tedy przy niewinnosci nie bardzo mam
za zle; jeieli zas ten Jgmosc i winien i tak zuchwale 10) ka-
ze, juz nie prostym; ale dworaznym trzeba to pazwac grze-
chem, w ktorym jui i zbroduia obrazonego majestatu M) i
ujma naszé) senatorskiéj, jako we zwierciedle reprezentuje sig,
powagi. Tei jednak, co i Jmosé Pan Podkanclerzy M. Pan i
brat, majac przed oczyma 12) konsyderacyje, bardziéj go win-
nym, nizeli piewinnym by¢ sadze.« Izaraz do mmie obréci
apostrofg: Odpowiedasz tu nam Wszmosé wojskiem, grozisz
‘Jakas zemsta, i obiecujesz wrocié sig nazad do iwiazku. A
wiészze, jeieli ztgd wymduesz zdrowo? A pytatzes sie, je-
zeli¢ ztad pozwolg wynisé z glowa ? Azai to takie procede-
ry 13) nie gardlem pachng? Sami ene do tego przyczymmy

1) In reprobum sensum, 2) Kontumelii. 3) Accessit credu-
litas. 4) Ex abundantia malitiae. 5) In Consilio, 6) Nescit vox
missa reverti. 7} Utraque civis. 8) Hoc mihi pietas, hoc pia lingua
odit. 9) Licentiose. 10) Impericse. 11) Et crimen laesae ma)esta-
tis. 12) Prae oculis.’ 13) Postepkt

Paska 1 8
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i malega6 bedziemy 1).do Krola Jmsci, zebys ztad nie wyszedt
ladajako za takie uszczerbki, kiore spotykajaod osoby nie tak
té1 bardzo i powainé] i zastuionéj, -bo .same to okazujai?2)
lata.s I daléj dosyé obszernie mowit.: Na coja odpowiadam
témi stowy: S A S .
- ,,Przyznates to WM. Pan, jake )est rzecz cigika przy
niewimnosci: tak wielka ponosié halumhija, . przyznajesz. WM.
i to, Ze cokolwiek .ma w'sobie zalu-seree, to jezyk, jako je-
~ go naiuralny ttumacz 3), $wiatn oglasza, a pirzecie WM. Pan
dodajesz strapionemu strapienie 4), z.pismem tedy zapytac
sie’ muszg: - Jezelim  dobrze. rzek, .przeciie mig hjész ? 5)
Grogisz tu mi WM. Pan smiercia,—jestto wszystkich-iyja~
cych: spolne prawq: ktokolwiek na swiat wychodzi, jui na
$mier¢ jest przeznaczony 6). Starérmito WM. Pan straszysz
mie awizami 7), ktore nie wiém jezeli nie predzé) dojday WM.
Pana gabinetu, nizeli mego szatasu, jezelt nie-beda WM Panu
sttaszniejsze za ztocistym -pawilonem,  nizeli mnie na‘'ubogim
zotmierskim ‘wopoku. Kto wojne stuiy,. jui-ten jest wrgardzi-
cielem $mierci ‘8), bo. onéj szukay nie.opa-jego. -Szukatem
jus Smierci;, ¢hoé: w: miodym wieku mojim, .1 za-Dnigstrem,
i-za.Odra, iza:Elba:i kolo- Oceanu i Baltyickiego “morza. A
We6,' mo} wielee mscim Pan, pedobnbbys sie obszedf, cheéby
si¢ z nia i nigdy.nie:potykad.: Ja vas nie:dbam; ho wiém,
fe %ycid tego taka fest kbléj 9). Wygnanie, / ptacz, bolesé;
'sa to -Ubowiazki -iyeia 10)..Jezeli umrged, .to umrzeé, byle
- dobrzey alepsza podobno dmieré by¢ nie.moienad te,. ktora
kogo przy iewinnosci potka, ‘24 tnote i-mitesé ojozyzny, bo
jezeli'to Jest- czyn zastugi 11) ging¢ idla:ojezyzny,xginaé od
. Synow ojezyzny, od ojcéw’ ojcuyzny; -ale jaki tego:moie byé
pozytek 12); konica patrzac. Cheac sie ojcayanie Perseus przy-
stuzyé, pisza fam:-zabit wega, z ktorego szyji krople krwi
- spadajgce, niezliczone zrodzily gadziny #3). Nie ugasinikt

1) Instabimus. 2) Indicant. 3) Interpres. 4) Afflicto afflic-
tionem. 5) Si veritatem loquor, cur me caedis ? Evang.- apud Joan
C.XIIl, v. 23. 6) Communis regula: Quisqnis ad vitam editur,
ad mortem destinatur.. 7) Nowtina, wiadomosé Lindes. v.8) Con-
- 4em